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Fn la tierra de este cacique de Cange, v en la del cacique
Niquia, v en el de Nicoya (que todos son vecinos de este golfo)
hay mucho brasil, de lo cual hallé vo algunos lefios en la isla de
Chara, con que los indios tifien e dan coler al 2lgodén e a lo que
quieren tefiir. Y los espafioles'que alli se hallaron conmigo por
brasil lo juzgamos; pero el cacique sefior de la isla, llamado Nart,
me dijo que eran drboles de una braza o poco mds de alto, e llama-
" banlo nanzi; de los cuales drboles hay muchos en tierra de Nicova,
v en Masaya, y en Tezoatega y en muchas partes de Nicaragua. . .

Hay en la isla de Chira muy buena loza o vidriado de can-
taros e jarros e todo lo que se sueie hacer de barro, la cual parece
propio azabache en la tez e color negra; y es muy hermosa cosa de
ver las vasijas de ello, e yo he traido desde alli algunas piezas gen-
tiles de esta loz:; hasta esta ciudad de Santo Domingo.

La isla de Chara es la que los cristianos llaman San Licar,
e alli y en la de Chira v las otras de este golfo, traen los indios
unas bragas pintadas, que son un pedazo de tela de algodon de mu-
chas labores e colores, cogido en un hilo que se cifien; e esta tela
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es tan ancha como dos pa.mos, e por detras baja desde la cinta e
métenla entre ambas piernas e pasa delante, e alcanza a subir al
ombligc e ponerse debajo del mismo hilo o cinta; e asi cuvbren to-
das sus partes vergonzosas: todo lo demas de las personas traen des-
cubierto e desnudo. Los cabellos partenlos las mujeres por mitad
de la cabeza derechamente por la crencha, desde medra frente al
colodrillo, e de 1a una mitad bacen un trenzado gue viene a quedar
encima sobre de una oreja al un lado, e de los otros medios cabe-
llos hacen otro trenzado al otro lado, e mruy tiestos e tan' luengos
cotno son los cabellos. Y es gente muay bien dispuesta, asi los
hombres como las mujeres. Algunas veces acaece que per algun
inconveniente o necesidad guardan aquel voto de Semiramis, que
no se gquiso acabar de coger los cabellos cuando se le rebelé Babi-
lonia, hasta que la hubo sojuzgado e vuelio a su obediencia: e as:
estas indias, cuando alguna necesidad o servicio de su sefior o ma-
rido les ocurre, primero proveen a aquello, que a la gala de sus
trenzados. Ii asi veia yo algunas de ellas con un trenzado hecho
e otro suelto. ’

Tornando a nuestra historia, estas mujeres que he dicho de
este golfo de Nicoya e susscomarcas, e los hombies, son gente bhien
dispuesta. Iillos-traen cogidos los cabellos con una cinta de algo-
don, hechos todos los cabellos un trenzado detras, y es tan luengo
como un palmo o menos al colodrillo: otros los cogen para arriba,
y el trenzado sube derecho sobre la coronilla de la cabeza. . . ..

- En la isla de Chira vi una nifia, de hasta dos afios, que ma-
mapa, e llorando por su madre, que andaba entendiendo en su casa,
decia mama muchas veces; e preguntando yo al cacique que qué
decia, me dijo que llamaba a su madre. FEstos indios de Chara son
de ortra lengua diversa y entiendense algo con la de Cueva, porque
con la platica que tienen con los cristianos, la han aprendido. Bo-
jara la isla de Chara en su circunferencia cuatio leguas.
| En estas islas hay perlas, e yo las vi en las isfas de Chara e
(Chira e Pocosi, e las sagué de algunas hostias que los indios nos
train para comer. La isla de Pocosi es pequefia, e puede bojar has-
ta'una legua, e vo la he andado por su costa a la redonda. Es al-
ta e muy singular puerto, v estd un tiro de escopeta de la tierra
firme, o poco mas e tiene un pueblo pequefio de indios y es abun-
dantisima de pesquerias. Hay en estas islas un pescado que lla-
man los cristianos pie de burro, Que son como vnos hostiones muy
grandes e muy gruesos, e también se hallan perlas en algunos de
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ellos. Afirman los,hombres de 1a mar que es el mas excelente pes-
cado de todos: de las conchas de ellos hacen los indios cuentas para
sus sartales e pufietes, que ellos llaman ¢kaguira, muy gentil e colo-
rado, que parecen corales, e tambi¢n morado e blanco; e cada colot
es perfecta en las cuentas que hacen de estas coachas del pi¢ de
burro, e asaz duras; e son tan grandes estos pies de burro como la
cabeza de un hombre, e de alli para abajo algo menores.
Hay asimismo de aquellos nacarones que se dijo en el libro
XIX, cap. 9°., en los cuales también se hallan perlas; e de las con-
chas de estos hacen palas para sus labores e también hacen de ellos
nakes 0 remos para sus canoas o balsas; pero en estas islas de Chara
e Pocosi no tienen canoas, sino bhalsas de cuatro o cinco o seis ma-
deros atados a los cabos v e n mcdio a otros palos mas delgados
atravesados: e la ligadura es de tomizas de esparto de aquella ti'e.'_-#
rra, que s como lo de Castilla e mds luengo, pero no tan recidi '_
mas basta para esto e para atar e liar la paja en la cobertura de las
casas o buhios. Hay, junto con estas grardes pesquerias e perlas
de estas islas (en especial en la d« Pocosi en la que yo me detuve
dalgunos dias a causa de reparar ahi una carabela que se nos iba a
fondo), otra manera de trabajo, que para mi fue cosa nueva e muy
enojosa, de;muchas chinches en los buhios con alas; e no parecen de
dia, ni habfa pocas de noche, e son mas diligentes, e prestas y eno-
josas, que las de Espafia, e pican mds e son mayores que aludas
“#grapdes: e si ensucian, lo cual hacen muy a menudo o las matais,
rodeandoos en la cama, se despachurran sobre la hamaca o sabana, e
| dejan una maucha tan grande como la ufia de un dedo, e tan negra
como tinta de escribir e muy peor porgue nunca sale de la ropa con
jab6n ni lejfa hasta que sale todo el pedazo de la tela, tan grande co-
mo fué la mancilla que hizo: perc no hieden. Comen los indios eu
en estas islas muchos venados e puercos, que los hay en grandisima
cantidad, e maiz e fésoles (frejoles o frijoles) muchos e de diversas
maneras, e machos e buenos pescados, e también sapos; € yo les he
hallado atados en las casas de los indios, e se los he visto comer
asados: e ninguna cosa viva dejan de comer poOr sucia que sea.
Tienen muchas frutas. ... . . . en especial una que llaman paco que
es cosa mucho de notar. |
Los indios de Nicoya e de Orosi son de la lengua de los
Chorofegas e traen horadados los bezos bajos, e puestes serrdos hue-
sos blancos redondos del tamafio de medio real o mas, como los
tracn los indios de Nueva Espafia. Son flecheros e valientes hom-
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bres, e lldmanse cristianos desde que Gil Gonzalez ahduvo por alli;
pero yo creo que hay pocos de ellos que lo sean. Son iddlatras e
tienen muchos idolos de barro e de palo en unas casillas pequefias
e bajas que les hacen dentro del pueblo, allende de sus casas prin-
cipales de oracién, que llaman #yopu en lengua de Chorotega, y
en la de Nicaragua archilobo. Es tierra Nicoya -de mucha miel e
cera, e las ab;ejas no pican,'e son desarmadas, € tan pegquefias, co-
mo moscas de Espafia, e negras. Hay abispas muy malas, peque-
fias e que pican e dan muy gran dolor. Todos los indios de Nico-
ya, en especial los principales e sus mujeres, traen pintados los bra-
zos de aquella pintura negra que se hace con la sangre propia e
carbdn, cortando e dibujando primero con navajas de pedernal; y
la divisa son tigres, que estos Chorotegas llaman naméie, y en
lengua de Nicaragua se dice feguam, y en lengua de Cueva ockz.

Desde el Cabo Blanco, bajando la costa al Poniente, cerca
de tierra, estd una isla que se llama Moya, y estd mds al Occiden-
te de Cabo Blanco veinte leguas; pero antes esta el puerto de Las
Velas. E desde el dicho Cabo Blanco adelante hasta el puerto de la
Posesidon, (El Realejo) hay cien leguas, poco mds o menos, vendo
en alta mar al Poniente: e todo aquello se llama golfo del Papaga-
yo, € no €s impropio nombre, porque acaece que hablan alli los
hombres llorando u orando, porcue es mal paso de navegar. Esta
la isla de Moya en siete grados e medio de esta parte de la linea
equinoccial; y estd junto a la punta de Catalina otra isleta y esta,
punta estd en ocho grados e un tercio, dieziocho o veinte leguas de
la isla de Moya. Desde la punta de Catalina hasta la punta de Ni.
caragua hay treinta leguas, y en la mitad de este camino se hace
cierta encenada que llaman golfo de Santiago. Esta punta de Ni-
caragua estd en nueve grados e medio, e siempre desde el Cabo
Blanco, poco a poco, la costa abajo al Occidente, se va la costa
-enarcando e metiendose hacia nuestro polo o Norte.....

Un sdbado 19 de agosto de 1529 afios, en la plaza de Nico-
ya, Don Alonso, cacique de aquella provincia, por otro nombre ]la-
mado Nambi, que en aquella su lengua Chorotega gquiere decir pe-
rro, dos horas antes que fuera de noche, a una parte de la plaza,
comenzaron a cantar e andar en corro en un areyfo (baile) hasta
ochenta o cien indios, que debian ser de la gente comfin e plebe-
ya, porque a otra parte de la plaza mesma se sento el cacique con
mucho placer e fiesta en un duke o hanquillo pequefio, e sus prin-
cipales, e hasta otros setenta u ochenta indios en sendos du/kos. K
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comenzo una moza a les traer de beber en unas /kigizeras (jicaras o
ouacales) pequefias como escudillas o tazas, de una chicha o vino
que ellos hacen de maiz, muy fuerte e algo 4cida, que en la color
parece caldo de gallina, cuando en él‘deshacen una o dos yemas de
huevcj. E asi como comenzaron a-beber,- trajo el mesmo cacique un
manojo de tabacos, que son del tamafio de un jeme, e delgados co-
mo un dedo, e son de una cierta hoja arrollada e atada en dos o
tres hilos de cabuya delgados: 1a cual hoja e planta de ella ellos
crian con mucha diligencia para el efecto de estos tabacos, v en-
cendianlas por el un cabo poca cosa, v entre si se va quefnauda
/como un pibete) hasta que se acaba de quemar, en lo cual tura un
dia: e de cuando en cuando metianla en la boca por la parte con-
traria de donde arde, e chupan para adentro un poco espacio aquel
humo, e quitanla e tienen la boca cerrada, e retienea el resollo un
poco, € después alientan, e sdleles aquel humo por la boca e las
narices. F cada uno de los indios que he dicho tenia una de estas
hojas rebolladas, a la cual ellos llaman yapoguete, y en lengua de
esta isla de Hayti se dice Zabaco. E continuando el beber, yendo €
‘winiendo indios e indias con aquel brevaje, a vueltas del cual les
trafan otras higiieras o tazas grandes de cacao cocido, como ellos lo
acostumbran beber (pero de esto no toman siné tres o cuatro tragos,
e de mano en mano, ora de lo uno, cuando de lo otro, entremedias
tomando aquellas ahumadas, e tafiendo entre ellos con las palmas
un atabal e cantando otros), estuvieron asi hasta mds de media no-
che, qae los mds de ellos cayeron en tierra sin sentido, embriaga-
dos, hechos cueros. E como la embriaguez diferenciadamente obra
en los hombres, unos parecia que dormian sin se mover, otros anda-
ban llorando, e otrcs gritando, e otros dando traspiés desatinados.
Y estando ya en este estado, vinieron sus mujeres e amigos o hijos,

e los tomaron e llevaron a dormir a sus casas, donde se durmieron
hasta otro dia a medio dia, o hasta la noche siquiente algunos, €
mas e menos, segin que habian cargado e participaron de la beo-
dera. Y el pue aquesto de esta gente no hace, es tenido entre ellos
por hombre de poco e no suficiente para la guerra.

En aquel tiempo que lloraban e gritaban, era . cosa temorosa
ver sus desatinos; y en aquel tiempo que ellos se estan emborrachan-
do, mucho m4ds, porque cuanto mas nos era encubierto el dudoso
fin de la fiesta, tanto mas era de temer el peligro en que nos pa-
recia que estabamos. Desta meésma manera, aparte, lo hacen las
mujeres de la manera que esta dicho; pero las principales.
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Bien pensamos-una vez que el areyto y embriaguez habia de
ser en dafio de los seis o siete espafioles que alli nos hallamos, e
por eso estuvimos en vela e con las armas en la mano, porque aun-
que no bastdsemos a defendernos de tantos contrarios. a lo menos
pensabamos defenderles bien caras nuestras vidas, e procurar to-
dos de matarial casique e los gne més pudiésemos de los prmmpa—
les, sin los cuales la otra gente inferior son para poco, € muy desa-
'caudlllados e cobardes sin sus capitanes. Pasada la borrachera yo
le dije al cacique que pues era cristiano e decia que asi lo eran sus
pr1nc1pales e mucha parte de su gente, que ghara qué hacian aquella
borrachera, porque un beodo no es mds, perdido en el sentido, que
una bestia o un animal bruto e sucio: gue bien conocia que lo me-
jor que el hombre tiene es la razén y entendimieto, e que cuanto
mejor que otro entienda asi se aventaja entre los otros hcmbres, e
mds le estimar todos, e mds merece ser honrado; e cuanto mas loco,
o bobo, o insipiente, es mds semejante a las bestias: e que bien sa-
bia él que entre sus vasallos habia principales que eran mayores se-
fores e mas cercanos deudos suyos gque Don Diego (gue era un prin-
cipal muy privado suyo), € me habia dicho &l que le queria mas
que a tﬂuriws;I porque era 'mds sabic e valiente que los otros, pues
por' el buen saber suyo era mds estimado: que porque perdian el sa-
. ber e se emborrachaban e quedaban sin sentido como bestias: e que
los cristianos no habian de hacer lo que él hacia que las mas oo-
ches dormia ¢on una moza virgen, que era gran pecado e cosa muy
aborrecible a Dios, ni habia de tener mis que una mujer sola, y ¢l
tenia muchas, allende de aquellas que desfloraba. |
Respondiéme que en lo de las borracheras él via que era malo;
pero que era asi la costumbre e de sus pasados, e que sino lo hicie-
se, que su gente no lo querria bien e le ternfan por de mala con-
versacion y escaso, e que se leirfan de la tierra. E que en lo de las
mujeres, gue él no queria mas de una, si fuese posible, que menos
ternia una que contentarse que muchas; mas que sus padres se las
daban e rogoban que las tomase, e otras que les parecian bien €l las
tomaba, e por haber muchos hijos lo hacia; e que las mozas virge-
nes, que él.1o hacia por las honrar a ellas e a sus parientes, e lnego
se casaban con ellas de mejor voluntad los otros indios, e por esto
lo hacia. |
| En tres tiempos del afio, en dias sefialados, que ya tienen por
fiestas principales, este caci_que de Nicoya e sus principales, e la
mayor parte de toda su gente, asi hombres como mujeres, con mu-

/
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chos plum*&@_‘eg e aderezados a su modo e pintados, andan un arey-
to a modo de contrapds en corro, las mujeres asidas de las manos, |
e otras de los brazos, e los hombres en torno de ellas mds afuera
asi asidos, e con intervalo de cuatro o cinco pasos entre ellos y
ellas, porque en aquella calle que dejan en medio, e por de fuera e
de dentro, andan otros dando de beber a los danzantes, sin que ce-
sen de andar los piés ni de tragar aquel su vino: e los hombres ha-
cen meneos con los cuerpos e cabéza, v ellas por consiguiente. Lle-
van las mujeres cada una aquel dia pn par de gutaras (o zapatos
nuevos): e después que cuatro horas o mas han andado aguel con-
trapds delante de su mezguita o témplo en la plaza principal en tor-
1o del montén del sacrificio, toman una mujer u hombre (el que ya
ellos tienen elegido para sacrificar), e siibenlo en el dicho montén
e 4branle por el costado e sicanle el corazdn, e la primera sangre
de &l es sacrificada al Sol. E luego descabezan aquel hombre e otros
cuatro o cinco sobre una piedra que estd en el dicho montén en lo
alto de él, e la sangre de los demds ofrecen a sus idolos e dioses
particulares, e fintanlo con ella, e dntanse ansimismo los bezos e
rostros aquellos interceptores o sacerdotes, o mejor diciendo, mi-
nistros manigoldos o verdugos infernales: y echan los dichos cuer-
pos asi muertos a rodar de aquel mont6n abajo, donde son recogi-
dos ‘e después comidos por manjar santo e muy preciado. En aquel
instante que acaban aquel maldito sacrificio, todas las mujeres dan
una grita grande e se van huyendo al monte 0 por los boscages e
sierras, cada una por su parte o en compafiia de otra, contra l1a vo-
luntad de sus maridos e parientes, de donde las tornan, a unas con
ruegos, € a otras con promesas € dadivas, e a otras que han menes-
ter mds duro freno a palos e atdndolas por aigtn dia hasta que se
les ha pasado la beodez; e la que mads lejos toman, aquella es més
alabada e tenida en mas, |

Aquel dia u otro adelante de la fiesta de las -tres, cogenn mu-
chos manojos de maiz atados, e pénenlos al rededor del monton de
los sacrificios, e alli primero los maestros o sacerdotes de Lucifer,
que estdn en aquellos sus templos, e luego el cacique, e por orden
los principales de grado en grado, hasta Que ninguno de los hom-
bres queda, se sacrifican e sajan con unas navajuelas de pedernal
agudas, las lenguas e orejas y el. . . . . (cada cual segun su devo-
ci6n), e hinchen de sangre aquel maiz, e después repartenlo de ma-
nera que alcance a todos, por poco que les quepa, e comenlo como
por cosa muy benditd. |
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Estos desta provincia de Nicoya traen oradado el labio bajo,
hecho un agujero en la boca e la barba, e alli puesto un huesc
blanco e redondo tamafio como medio real; e algunos traen en lu-
gar del hiueso un botén de oro de martillo, e préndenlo por de dentro
de la boca: e aquello con que lo prenden y el asidero del botéon, como
topan en el asiento de los dientes bajos, tanto cuanto mas bulto tie-
ne, tanto mds salido para afuera les hace traer el bezo o labio bajo
de la boca: e para comer e beber se los quitan esos botones, si quie-
ren. Pero su habito y traje dellos es como el que usan los indios
de México e los de Leén de Nagrando, de aquellos ceffidores luen-
gos en torno del cuerpo, e asimesmo coseletes de algodén pintados
e sin mangas. Las mujeres traen una braga muy labrada, que es
un mandilejo de tres palmos, cosido en un hilo por detras; e cefii-
do el hilo, métenlo entre las piernas e cubren la natura, e meten el
.cabo debajo de la cinta por delante. Todo lo demads de la persona
andan desnudas, e los cabellos luenges e cogidos en dos trenzados,
porque por medio de la carrera o crencha se peina la mitad de la
cabeza, y el un trenzado se coge derechamente sobre la oreja, e otro
trenzado sobre la otra con la otra mitad de los cabellos: e asi bien
cogidos los cabellos, traen aquellos trenzados de tres e cuatro pal-
mos, e mds € menos, segin tienen el cabello luengo o corto. Y es-
" tos indios e otros muchos son, como es diche, de la lengua de Cho
rotega, e los de las islas del golfo de Orotifia e Nicaragua (ue estan
allf cerca. Las mujeres de Nicoya son las mds hermosas que yo he
visto en aquellas partes.

Los indios de Nicaragua tenian libros de pergaminos de piel
de venado, tan anchos como una mano o mas, e tan luengos como
diez o doce pasos, € mds e menos, que se encogian e doblaban e re-
sumian en el tamafio o grandeza de una mano por sus dobleces uno
contra otto (a manera de reclamo); y en aquestos tenian pintados
sus caracteres o figuras de tinta roja o negra, de tal manera que
aungue no era letura ni escriptura, significaban e’se entendian por
~ellas todo lo que gquerian muy claramente; y en estos tales libros
tenian pintados sus términos y heredamientos, e lo que mas les pa-
recia que debia estar figurado, asi como los caminos, los rios, los
montes e boscages e lo demas, para los tiempos de contienda o
pleito determinarlos por alli con parecer de los viejos giiegiies (que
tanto quiere decir g#egize como viejo).

Tenian sus casas de oracién, a que llaman archilodcs como
en la Nueva Espafia, e sus sacerdotes para aquellos nefandos, dia-
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bolicos sacrificios, y delante de cada templo de aquellos un torron-
tero o monton de tierra a mano puesto, e tan alto como una lanza
de armas, delgado en lo alto e abajo ancho, de la hechura que en
las heras estd un montén de trigo o cebada, e unos escaloncillos
clavados en él, por donde sube.ayuel sacerdote del diablo e la vic-
tima, que es el hombre o mujer o muwchacho que ha de ser alli en-
cima sacrificado o muerto en el conspecto e presencia del pueblo.
E muchos ritos tienen estos de Nicaragua, como los de la Nueva
Fspafna, que son de la mesma lengua, como he dicho. Los de la
lengua de Chorotega, que son sus enemigos, tienen 1os mesmos
templos; pero la lengua, ritos e cerimonias e costumbres diferentes

de otra forma, tanto que no se entienden. I,os Chondales asimismo
son diferentes de los unos e de los otros en la lengua..

En una cosa, o en las que diré, se imitan e son conformes,,
y es que cada generacion de estas tienen sus plazas e mercados pa-
ra, sus tratos e mercaderias en cada pueblo principal; pero no se ad-
mite en. estas ferias o plazas sino los de la mesma lengua, e si es-
tos otros van, es llevdndolos a vender para los comer o se servir de
ellos por esclavos; e asimismo son conformes en que todos los que
es dicho comen carne humana, e todos ellos son 1dolatras e siervos
del demonio en diversas maneras de idolatrias.

Hay mujeres pfiblicas que ganan e se conceden a quien las
quiere por diez almendras de cacao de las que se ha dicho que es
su moneda. . . .

Tienen diversos dioses, e asien el tiempo de su cosecha del
maiz, o del cacao, o del algoddn o fésoles, con dia sefialado, y en
ferentes dias, les Lacen sefialados, e particulares e diferentes fiestas,
e sus areytos en cantares al propdsito de aquel idolo e recogimiento
del pan o fruto que han alcanzado. Son todos flecheros; pero no
tienen yerba.

En algunas partes hay sefiores o pI’lHClpES de mucho estado
o gente, asimesmo el cacique de Tezoatega y el de Mistega, y el de
Nicaragua y el de Nicoya e otros tienen vasallos principales e caba-
lleros (digo varones que son cabeceras de provincias o pueblos con
sefiorio por si con vasallos) a los cuales llaman ga/pones:. e aquellos
acompafian e guardan la persona del principe ordinariamente, e son
sies cortesanos e capitanes: e son muy acatados los sefiores e sus
principales; e son muy crudos a natura, e sin misericordia, e muy
mentirosos, e ninguna piedad usan.

R. de la A.—P. 2.
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Sus ntatrimonios son de muchas maneras e hay bien que
decir en ellos, e comiinmente cada uno tiene una sola mujer, € po-
~os son los que tienen mds, excepto los principales o el que puede
dar de comer a mas mujeres; e los caciques cuantas quieren. . .

Son grandes hechiceros ellos y ellas.- . .

| En las islas del golfo de Orotifia e otras partes usan unos
baculos luengos de muy linda madera, y en lo alto de ellos una ho-
quedad o vacuos con unos palillos alli dentro, que en meneando el
palo, teniéndele fijo de punta en tierra, moviendo o temblando el
brazo, suena de la manera que aquellos juguetes que llenos de pie-
drecillas acallan los nifios: e va un mensagero de estos com aquel.
bordén a una plaza de un pueblo, e incontinenti corre la gente a
ver lo gque quiere; v él puesto el palo de la manera que dicho es,
"dice a altas voces ' ‘venid, venid, venid’’. E dicho tres veces en
su lengua, dice lo que el sefier manda a manera de pregén, y vase
incontinenti; y de paz o de guerra, ¢ de la forma que les es man-
dado, sin faltar en cosa alguna, se cumple enteramente lo gue les
fue denunciado. Estos bordones son en lugar de los moscadores
de plumas que los que se dijo de suso traen los otros, e son como
insignias del sefiorio; y en volviendo con la respuesta, ponen el
bordén alli donde estdn otra docena, o més o menos de ellos, cerca
del principe, para este y otros efectos; v él los da de su mano segtin
y cuando le conviene. | |
| Son gente de buena estatura e mds blancos que lords: traen
rapadas las cabezas de la mitad adelante, e los aladares por debajo,
e déjanse una coleta de oreja a oreja por detras desde la coronilla.
Y entre estos el que ha vencido alguna batalla personal de cuerpo
a cuerpo a vista de los ejércitos, llaman 2 este tal fapaligut; y este,
para sefial de estas armas opimas, trae rapada la cabeza con 1tna
corona encima trasquilada, y el cabello de la corona tan alto como
el trecho que hay desde la cintura alta del dedo index a la cabeza
del mesmo dedo, para denotar el caso por esta medida del cabello;
y en medio de aguella corona dejan un flueco de cabellos mds altos,
que parecen como borla: estos son como caballeros muy estimados e
honrados enfre los mejores de estas tres lenguas, nicaraguas, chorote-
gas, chondales. Traen sajadas las lenguas por debajo, e las orejas,
e algunos los miembros. .., € no las mujetes ninguna cosa de estas,
. yellos y ell_as horadadas las orejas de grandes agujeros; e acostiim-
branse pintar con sajaduras o navajas de pedernal, y en lo cortado
echan unos polvos de cierto carb5n negro que llaman #¢/, e queda
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tan perpetua la pintura cuantolo es la vida del pintado. FE cada
cacique o sefior tiene su marca o manera de esta pintura, con que
su gente anda sefialada; e hay maestros para ello, e muy diestros,
que viven de eso. |

Traen los hombres unos coseletes sin mangas, de algoddn,
zentiles e de muchas colores tejidos, e unos cefiidores delgados e
blancos de algodén tan anchos como una mano, e tuércenlos hasta
que quedan tan gruesos o mds que el dedo pulgar, e danse muchas
vueltas al rededor del cuerpo, de los pechos abajo hasta la punte
de la cadera: e con el un cabo que les sobra, métenlo entre nalga vy
nalga, e sicanlo adelante, e:cubren sus vergtienzas con aquél, e
préndelo en una de aquellas vueltas del cediidor: e aquella vuelta e
cubo suéltanie para orinar e descargar el vientre e hacer lo que les
conviene. ILas mujeres traen naguas de la parte abajo hasta cerca
de la rodilla, e las que son principales hasta cerca de los tovillos e
mas delgadas, e unas gorgueras de-algoddn que les cubren los pe-
chos. I,0s hombres hacen aguas puestos en cluquillas, e las mu-
jeres estando derechas de pies a do quiera que les viene la gana.
Illos traen zapatos que llaman gufaras que son de suelas de vena-
dos e sin capelladas, sino que se prenden con unas cuerdas de al-
godon o correas desde los dedos al cuello del pié o tovillos a manera
de alpergates! FEllas traen muchos sartales de cuentas e otras cosas
al cuello, y ellos son gente belicosa e astutos e falsos en la guerra,
e de buenos animos. |

Tienen cargo los hombres de proveer !a casa propia de la
labor del campo e agricultura, e de la caza e pesqueria, v ellas del
trato e mercaderias; pero antes que el marido salga de la casa, la
ha de dejar barrida vy encendido el fuego, e luego toma sus armas
e va al campo o a la labor de él, 0o a pescar o cazar, o hacer lo que
sabe e tiene por ejercicio.

Hay buenas minas de oro, e no tienen hierro, e las saetas
traen con pedernales e huesos de pescado en las puntas; e son de
carrizos (que hay muchos por las costas de las lagunas), e los arcos
son de lindas e buenas maderas. |

Iin la costa del Sur, en el golfo de Orotifia, comienza la len-
gua de Nicaragua, e de all{ discurre hacia Poniente. . .En las islas
del golfo de Nicaragua o de Orotifia, todas las mujeres traen bra-
oas, e son chorotegas, e lo mesmo los de Nicoya. . . Desde Nicoya
a la parte del Oriente hacia Panami e Castilla del Oro, e lo demis,
son los caciques sefiores: e de alli abajo al Poniente hacia Nicara-

E
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gua, son behetrias e comunidades, e son elegidos 1os que mand~-
las republicas. . .La provincia de los Cabiores es a veinte o -veinte
y cinco leguas de Cherigui al Poniente en la costa del Sur; e l1a pro-
vincia de Durucaca es junto a 1a de Cabiores. En estas dos pro-
vincias hilan los hombres comn mujeres, e lo tienen por cosa e ofi-
cio ordinario para ellos.

(Copiado de Coleccion de Documentos para la Hisioria de
Costa Rica por Leon Ferndandez, tomo I, pags. 111 y sigunientes).

LA EXPEDICION DE GIL GONZALEZ DAVILA
Y COSTUMBRE> DE LOS ABORIGENES.

POR PEDRO MARTIR DE ANGLERIA.

Pedro Martir de Angleria fué sujeto del Real
Consejo de Indias, agregado constantemente
a la Corte de los Reves Catélicos, y primer
historiador del descubrimiento del Nuevo
Mundo que, a iustancias de los Papas de su
tiempo, escribi6 en latin dandoles cuenta de
todo, segiin lo sabia por carfas v explicacio-
nes verbales del mismo Coldén, de casi todos
los capitanes y conquistadores v de cuantos
volvian de América. '

Publicamos la traduccién del Dr. Joaquin
Torres Asensio, hecha el afio 1892.

DECADA SEXTA
AL ARZOBISPO DE COSENZA

PARA QUE SE LA ENTREGUE AL PONTIFICE
CAPITULO I

SUMARIO: 1. Introduccién.—2. Relaciones de Gil
Gonzdlez. Seis colonias hacia el istmo.

Antes de que te volvieras a Roma, una vez desempefiada en
Espafia tu embajada 1til y honrosa para dos Pontifices, cuando es-
ta naciOn no tenia Reyes porque se habia marchado el César a to-
mar posesion de la corona imperial gue le habia sido ofrecida, me
parece gque sabias gue entre los nobles espafioles que andaban nave-
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gando por las costas australes de nuestro creido continente en el
Nuevo Mundo no dejaban de distinguirse Gil Gonzdlez y el licen-
ciado Espinosa, jurisconsulto, Acerca de Espinosa puse mucho, es-
tando ti aqui, en mi tercera Década, que escribi para el Pontifice
Maximo Ledn a peticién suya.

2.—Ahora, al cabo de dos afios, tenemos cartas de Gil Gon-
zdlez, fechadas en la Espafiola, capital de aquellas regiones, el 6 de
marzo de 1524, a la cual isla dice que arribd con ciento doce mil
pesos de oro, y que habia vuelto a Panamd el 25 de julio del otro
afio 1523. (1) | |

Ls muy grande el volumen de sus cartas, porque refiere to-
das las menudencias que le sucedieron en largo espacio de tiempo
y de tierra. ‘También son difusas las peticiones que hace al César
por los trabajcs y peligros, vy calamitosa necesidad que pasd en
aguella expedicidon, y no faltan guejas sobre Pedro Arias, Goberna-
dor general de aquellas tierras que designamos con el nombre co-
mun de Castilla del Oro, y habla pidiendo encarecidamente que se
le emancipe de la autoridad de él; entre otras cosas, dice que él
es nacido de mas noble sangre, como si importara el que sean hijos
de un 1ndolente figonero o de un Héctor los que son nombrados
por los Reyes para estos negocios laboriosos v grandes, particular-
mente en Iispafnia, donde piensan la mayor parte que es prerrogati-
va especial de los nobles el vivir ociosos sin ejercitarse en nada co- -
mo no sea en la guerra, v eso mandando, que no obedeciendo.

He recibido cartas tuyas, que me las entregd tu Juan Pablo
Oliver, fechadas en Roma €]l 7 de mayo, en luas cuales, entre otras
cosas, me dices que el Sumo Pontifice Clemente no se complace
menos de estos apuntes que su tio el Papa ILebdn, o su predecesor
Adriano, que con Breves suyos me mandaban escribirlos. De en-
tre muchas cosas he escogido un pnco, que te lo dirijo 4 ti, no a su
Beatitud, el cual, si como su tio Ledn; si como el sucesor de éste,
Adriano, me manda escribir, obedeceré con gusto; de lo contrario,
no me tomaré este trabajo, no sea que lenguas malignas digan que
he incurrido en la nota de temerario

Siguiendo, pues, mi costumbre, dejaré a un lado los gustos
de los que escriben, y tocaré lo que me parezca que necesita cono-
cerse. Y de este prop0Osito no me apartara un punto el encabeza-

(1) Un marginal de la carta de Gil Gonzélez dice: ‘‘bolbio a panama
a 5 de junio de 1323,
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miento aguel de tu carta, en que me haces saber que en Alemania
se ha traducido palabra por palabra, del espafiol al latin, por con-
sejo de Juan de ‘Granada, electo obispo de Viena, todo lo que a
auestro cesdreo Senado y al mismo César ha escrito, de las cosas
de Indias, Fernando Cortés, conquistador de las inmensas regiones
de Yucatan y Mé&jico; porque, como sabes, de su relacion y las de
otros he entresacado yo s6lamente lo que parecia digno de notarse.

Entremos va en materia, y comencemos por las colonias que
se han erigido, para que, con reglas de la geografia antigua, se en’
tienda mas fdcilmente qué derroteros recorrié Gil. Acerca de la
éxtensién de aquellos territorios, que casi, y sin haberles encontra-
do el fin, son tres vcces mds largos que toda la Europa, hice men-
ci6n bastante extensa, bajo el nombre de (reido Confinente: en mis
primeras Décadas, que se han impreso v corren por el orbe eris-
tiano. . :

Al caleular la anchura del rio Marafién, escribi que aguella
tierra tiene adyacentes dos mares inmeusos: este nuestro occidental
(el Atldntico), que es septentrional para aquella tierra, y otro al
Sur. Esto supuesto, sepa Vuestra Beatitud que los espafioles han
levantado seis colonias en los lados de aquella tierra: tres en el sep-
tentrional, en las margenes del rio Darién, en el golfo de Uraba.
que se Jlama Santa Maria de la Antigua; una Acla, a veinte leguas
de Dariér.; 1a de Nombre de Dios, en la jurisdiccién del cacique Ca-
reta, v la tercera a treinta y siete leguas de Acla. En la costa aus-
tral erigieron otras tantas, a una de las cuales, dejdndole el nombre
patrio, 1lamaron Panama, con final aguda; la segunda Natam, a
treinta v nueve leguas de Panamd: v la tercera, llamada Chiriqui’
a setenta y cinco leguas de Natam.

CAPITULO II

SUMARIO: 1. Carrelera para cruzar el istme de Pa-
namd.— 2 Expidicion de Gil Gonzdlez
en busca de un estrecho.—3. Falia panr
v sobra ovo.—4 Enfermedades y fméajai

Desde el puerto de la colonia septentrional llamada Nombre
de Dios hasta la Panama austral, se propusieron los habitantes, cen
el gobernador Pedro Arias, abrir un camino por montafias intran-
sitables, de asperos riscos y densos bosques intactos ad aeferno. Pues

L]
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aquel trecho de tierra de entre ambos mares ho tiene mds que die-
cisiete leguas, que comprende unas cincuenta leguas, por mads
que en otras partes es la tierra muy ancha, y tan ancha, que
desde las bocas del rio Marafion, que desaguajen el océano, de
Norte a Sur se extiende cincuenta y cuatro grados mds alld del
Ecuador, como creo que lo viste en la Década enviada a Adriano,
gue murié peco ha; que te la envié para que la entregaras al suce-
sor, aundue dedicada’ a otro, supuesto que él fallecid sin haberla
recibido, 2n la cual se habla largamente de las islas que crian los
aromas, halladas por aquel rumbo. |

Pues por aquel 1stmo, con sumo gasto, va del Rey, ya de los
hhabitantes, rompieado rocas y guaridas harto emboscadas de varias -
fleras, hacen un camino por donde puedan pasar dos carrss, 2 fin
de que, pasando fdcilmente, puedan investigar los secretos de am.
hos mares; pero aun no lo hanp llevado a cabo.

2.—Gi1l Gonzalez dice que con una flotilla casi inerme de
cuatro naves zarp6 hacia QOccidente el dia 21 de enero del afio 1522
de nuestra salud, desde la 1sla que en las primeras Décadas dije se
ilamaba Rica, v ahora isla de las Perlas por haber alli gran abun-
dancia de ellas, por obedecer a lo que habia mandado el César por
consejo de nuestro Real Senado; de los cuales recibi6 orden de gue,
explorando las no recorridas regiones occidentales, investigara con
diligencia st entre los tltimos confines, ya hace tiempo conocidos,
del creido continente y el principio del territorio de Yucatan, se
encontraria algtin estrecho que divida aquellas inmensidades,

Por decirlo en pocas palabras: KEstrecho no encontraron; pe-
To voy a decirte lo que hizo, dejando atrdas muchos rodeos, notados
va la mayor parte. El escribe que por espacio de unos diecisiete
meses penetfé hacia Occidente seiscientas cincuenta leguas, que son
alrededor de dos mil millas, por nuevas regiones e imperios de ca-
ciques.

3.—Entretanto que reparaban las naves averiadas y taladra-
das por las culebrillas de mar que los espafioles llaman éroma, no
tenicndo qué comer, se vid en la precision de entrarse por tierra;
recorrio por lo interior doscientas cuarenta y cadtro leguas con unos
cien hombres, mendigando pan para si y sus soldados, de la mayor
parte de los caciques, los cuales dice que le regalaron ciento doce
mil pesos de oro. Kl peso es un tercio mds que la dracma, como
precisamente hubiste de aprenderlo en los catorce afios que tuviste
tan distinguido lugar entre los espafioles. Dice que los clérigos que
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tenia consigo bautizaron més de treinta y dos mil indigenas de am-
bos sexos, v no contrd su voluntad.

Afirma que navegd tanto, que al otro lado de la provincia de
Vucatan encontrd las mismas costumbres e idiomas que tienen los
habitantes de Yucatdn. De los ciento doce mil pesos traidos por el
tesorero Cereceda, enviado por él, dice que, por la parte que le to-
ca al César, le envia por una parte diecisiete nfil pesos de oro me-
dio puro, que alcanza doce v trece grados (quilates); y por otra
parte quince mil pesos, y trescientos sesenta pesos €n hachas, inep-
tas para la carpinteria en vez de las de hierro y acero. Calculado
el peso de las hachas, escribe que por testimonio de los maestros
que prueban los quilates del oro, designados para esto, cada una
vale, poco mds o menos, medio ducado de oro.

I.o gque nosotros tenemos en mucho, es el haberse descubierto
tierras en que los instrumentos fabriles v ritsticos son todos de oro,
aunque no puro. También dice que an cascabeles fundidos de oro, a
que son muy aficionados, ha enviado seis mil ochenta v seis pesos:
como no tienen ningan grado, o casi ninguno, segtn calculo de los
peritos, para que los cascabeles, menedandolos, tengan mas suave y
agudo sonido, creen los nuestros que los fabrican asi sin ley nin-
guna, pues el sonido del oro, como debes de saberlo, es mas flojo
cnanto mas puro es el oro.

4— Pero refiriendo mads particularmente la mayor parte de las
cosas, dice que, aunque estaban préximos al equinoccio, no tenian
mucho frio, pero que por el paso de los rios v las frecuentes llavias,
porque eran los meses de nuestro invierno, a €l y sus compaiieros les
sobrevinieron varias enfermedades que les imposibilitaban el hacer
grandes cosas en el viaje, pasando con canoas uniligneas del pais a
una isla nueva que, segiin él y sus compaiieros, tiene de larga diez
leguas y de ancha seis.

Fl cacique de la isla le recibié benignamente; su palacio dice
que esti construido en un collado de poca elevacién con vigas de
punta, vy el techo de paja larga y de hierbas que le defienden de Ia
liuvia, v tiene la forma de las tiendas de campafia. En esta isla, y
cerca de la corte, corre un gran rio dividido en dos, el cual dice que
en el tiempo-que él estuvo en casa del cacique detenido por los alu-
viones, inundé tanto toda la isla e invadio la propia morada regia
hasta la cintura de un hombre, de modo, que reblandecidos por la
furia de la crecida los cimientos de los postes que sostenian el pa-
lacio, se hundio éste; pero las puntas superiores de las vigas, uni-
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das entre si, sostuvieron compacta la obra, evitandq gue del todo
se les cayera encima; a hachazos abrieron una puerta para poder
salir. Refugiaronse en las ramas de ‘altos darboles, donde cuenta
que pasaron dos dias él, y juntamente sus compafieros y sus hués-
pedes, hasta que, cesando la lluvia, las aguas volvieron a sus alveos.

Refiere muchos casos particulares; pero ya te bastard con dar
cuenta de estas (avenfuras) al Beatisimo Clemente, a quien la in-
mensa mole de los negocios debe de tener siempre ocupado.

Habiéndose llevado el aluvién las provisiones, obligado por
la necesidad para buscar qué comer avanzd aiin por tierra hacia el
Occidente, pero sin perder nunca de vista la costa, y llegd hasta un
puerto ya conocido, y llamado por los nuestros el puerto de San
Vicente. Hallé que habfan apertado alli sus compafieros, con lcs
cuales asi lo habia convenido al separarse de ellos mientras arrégla-
ban las naves y las vasijas del agua.

GAPITULO III

SUMARIO: 1. Sebautiza el cacique Nicoydn y su
gente.—2. Y nueve mil de Nicoragua.
3. Qbsequios del caciqgue Diriagen.

Después de haberlos saludado como el caso lo requeria, y de-
liberando con madurez lo que debiera hacer cada cual, sacando de
las naves los cuatro caballos que habian traido, mandé a los de la
flotilla que fueran navegando despacio en derechura al Occidente;
les ordend que no llevaran extendidas las velas de noche, por temor
de los escollos'y los bajos de arena, supuesto que tenian que nave-
gar por desconocidos derroteros del mar; y él, caminando por tie-
rra con aquellos cuatro caballos y unos cien infantes, vino al te-
rritorio de un cacique lamado Nicoyan.

Habiéndoles recibido benignamente Nicoyan, le regald ca-
torce mil pesos de oro; y persuadido por los nuestros de que hay
encima del sol otro Criador del cielo y de la tierra que no el que
ellos piensan, el cual sacé de la nada al mismo sol y la luna y los
demas astros que se ven, y los gobierna con su sabiduria, y a cada
hombre le da la recompensa que merece, quiso recibir el bautismo
con toda su familia, y, a ejemplo del cacique, se bautizaron de su
reino miles de personas de ambos sexos. En unos diecisiete dias

que pasd con Nicoyin le dejé tan instruido que al marcharse (G#/
R. de 1a A.—P. 3.
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Gonzdlez), €l cdcique en su lengua, que entendian los convecinos,
le dijo lo que sigue:

| —*‘“Toda vez gue ya no he de hablarles mas a estos antiguos
simulacros de los dioses, ni les he de pedir nada, llevatelos’’; y esto
dicieffdo, di6 a Gil Gonzalez seis simulacros de ore, un palmo de
'altos,. antiguos monumentos de sus antepasados.

2.—Supfq que a cincuenta leguas de la corte de Nicoyan rei-
naba un cacique llamado Nicoraguan{i_a, aque estaba en su regia
sede, Nicoragua, camino de un dia. Envié mensajeros que notifi’
caran al cacique lo mismo que los nuestros suelen decira los demads
reyesunelos antes de obligarles, a saber: que se hagan cristianos y
que admitan la obediencia y las leyes del gran Rey de las Espafias,
v gjte si 1o rehusaba le haria guerra v le obligaria. Al diasiguien-
te le salieron al encuentro cuatro nobles de Nicoragua, diciendo en
nombre de su cacique que deseaban la paz y el bautismo. Fueron
los nuestros a Nicoragua con toda la gente, y bautizaron a un na-
mero algo mayor que los otros: nueve mil. Nicoragua dié quince
mil pesos de oro en varias joyas a Gil Gonzalez, que compensé do-
nes con dones. Did a Nicoragua un vestido de seda, vy una camisa
de lino, y un gorro de purpura; y levantando alli dos cruces, una
en el templo de ellos, y otra fuera de la casa del pueblo, se marché.

3.—Fué a otra regidn, a seis leguas, marchando siempre ha-
cia Occidente, donde dice que enconty6 seis poblaciones como de
dos mil casas cada una. Habiéndoles llegado la fama de los nues-
tros, por deseo de verles mientras estaban por aquellos seis pueblos
se les presentd otro cacique de mas al Occidente que se llamaba Di-
‘riagen, (1) acompafiado de quinientos hombres y veinte mujeres,
diez banderas y cinco trompeteros, que iban delante segiin su usanza.
Acercandose el cacique a Gil Gonzalez, que le esperzba en un solio
dispuesto con aparato regio, mandé tocar la trompeta, despaés ca-
llar e inclinar las banderas que iban delante.

Cada unc de los bombres traia, éste una, aquél dos aves
semejantes a los pavos, v no inferiores a ellos ni en lo grande ni en
el sabor: son los que crian en las casas corio nosotros las gallinas.
Hago una pequena digresion con tu permiso. Repito muchas par-
ticularidades de éstas, y a un Esculapio como tt te propino una
medicina yo, inepto labriego, punes muchas de estas cosas te son
muy conocidas, y en mis Décadas las he mencionado extensamente.

e ——— =

(1) Dririangen, dice Gil Gonzélez en su carta.
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Pero juzgando que esto puede llegar a manos de los hombres estu-
diosos. que no lo saben ni tfi se lo has de explicar, lo repito para
que por ti logren su deseo: uo uie acuses, pues, té que has nacido
para utilidad de muchos. | o

Trajo este régulo, Diriagen, por medio de sus criados, mas
de doscientas hachas de oro que cada una pesaba dieciocho pesos o
algo mds. Preguntado por los intérpretes que Gil tenia a2 su lado
v entendian a los nuestros qué motivo le habfa inducido a venir,
dicen que respondi6é gue por lograr ver a la gente nueva que habia
oido andaba por aquellas regiones, y saber lo que deseaban de él,
ofreciéndose a obedecerlos. |

Exponiendo las mismas razones que a los demds, les exhor-
taron a que se hicieran cristianos y aceptaran la obediencia del gran
Rey de las Espafias. Respondié que le parecian bien ambas cosas,
y prometié que a los tres dias volveria a recibir ordenes de los
nuestros. Y se marcho.

CAPITULO IV

SUMARIO: 1. Préguntas de los indios, y vespuestas
de Gil Genzdlez sobre el diluvia
universal, vy otros varios puntos.
2. Capildn y misionero.

Entretanto que los nuestros estaban en Nicoragua, pasaron
muchas cosas no indignas de contarse; a mds de que las entresaqué
de las cartas de Gil, me las contd, y al marcharse me las dejd es-
critas, su cuestar regio, que comtinmente se dice tesorero, el cual
tomd una pequefia parte en todos aquellos trabajos, y se llama An-
drés Cereceda.

Recayendo la conversacion 50bre varw% asuntos, por no te-
ner qué hacer, entre Gil, capitan de nuestras tropas, y el cacique
Nicoragua, mediante un intérprete nacido no lejos del reino de Ni-
coragua v educado por Gil, y que hablaba bastante bien el 1dioma
de ambos, Nicoragua preguntd a Gil qué sentian en la tierra de
aquel Rey poderoso de quien Gil se declaraba vasallo acerca de un
cataclismo pasado que habia anegado toda 14 tierra con todos los
hombres y animales, segtin él lo habia oido de sus mayores. Gil
le dijo que se creia eso mismo. Preguntando si se pensaba que
vendria otro, le respondié Gil que no, sino que asi como una vez
habian pereudo todos los ammales excepto unos pocos, en un di-
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luvio de agua a causa de las iniquidades de los hombres y princi-
palmente por las de carnalidad, asi, tras una serie de afios que los
hombres no conocen, ha de suceder que todo quede reducido a ce-
nizas por llamas de fuego enviadas del cielo. Se quedaron todos
; pasmados al oir esto.. (A la pregunta) si esta gente tan sabia ve-
nia del cielo, el intérprete le dijo gue si. Si habian bajado en linea
recta, o dando vueltas o formando arcos, preguntd con cierto aire
de inocente sencillez: a esto el intérprete respondidé gque no lo sabia,
pues habia nacido él en la misma tierra que el propio Nicoragua o
cerca de ella.

Después le dijo que preguntara a su amo Gil si alguna vez
la tierra se voltearia boca arriba. Gil declaré6 que ese secreto lo
sabe Gnicamente el Criador del cielo, de la tierra y de los hombres.
Preguntd del fin general del linaje humano, v de los paraderos des-
tinados a las almas cuando salen de la carcel del cuerpo, del estado
del fuego que un dia ha de enviar (e/ ¢ielo), cudndo cesaran de alum-
brar el sol, la luna y demas astros; del movimiento, cantidad, dis-
tancia y efectos de los astros y de otras muchas cosas. Aunque Gil
tenia buen ingenio y era aficionado a manejar libros en romance,
traducidos del latin, pero no habia alcanzado tanta instruccién que
pudiera dar a todo esto otra respuesta sino que la Providencia se
‘reservaba en su pechg el conocimiento de aquellas cosas.

A las preguntas que Nicoragua hizo soore el soplar de los
vientos, las causas del calor y del frio, y la variedad de los dias y las
noches, aunque entre ellos es poca por distar poco del equinoccio, y
sobre otras muchas cosas semejantsas, respondié Gil explicando la
mayor parte segin sus alcances, y dejando lo demds al divino
saber. '

Después de esto, descendiendo Nicoragua y sus cortesanos
a las cosas terrenas, preguntaron si se puede sin culpa comer, be-
ber, engendrar, jugar, cantar, danzar, ejercitarse en las armas. Les
respondio de este modo: dijo que es preciso comer y beber, pero
que en esto se ha de evitar la crdpula, porque todo lo que se toma
fuera de lo que la naturaleza necesita, es dafioso al vigor del espi-
ritu y a la salud del cuerpo, y que resultan de alli semilleros de vi-
cios, rifias y enemistades; que también es licito el trato conyugal,
pero s6lo con una mujer, y ésta unida con el vinculo del matrimo-

-1n10, y que hay que abstenerse también de otros géneros de impure-
za sl se quiere agradar al Dios que lo ha criado tode; que tampoco
estd prohibido tener asu tiempo cantares, juegos y danzas honestas.
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2.—Acerca de las ceremonias y la sanguinaria inmolacion de
victimas humanas, como nada le preguntaron, hablé él que aque-
llas oblaciones de sacrificios eran sumamente desagradables a Dios,
v que el gran Rey, su sefior, tiene ley que a hierro muera el que a
hierro mate a otro; y qug aquellos simulacros a quien ellos ofrecen
sangre hvmana son imdgenes de los demonios que hacen prestigios,
los cuales, arrojados por su soberbia de sus asientos del cielo, fue-
ron encerrados en les antros infernales, de donde, saliendo: de no-
che, se aparecen las mas veces a hombres inocentes, ¥y con sus artes
engafiosas los persuaden que hagan lo que se debe omitir en todo
orden de cosas, a fin de apartar nuestras almas del amor de Aquel
que las crié, v mediante la caridad v demas buenas obras de esta
vida, desea llevdrselas consigo, no sea que, arrebatdndolas aquellos
vestiglos de las delicias eternas, preparadas para después de la
mmuerte comporal, a los perpetucs tormentes y calamitosas desdi-
chas, se hagan compaifieras de elllos.

CAPITULO V
SUMARIO: . Gil Goizdlez civilizando. 2. Res™

puesta de los indios tocante a {a
oguwerra. 3. FEjemplar inaugura-
cién del culto cristiano. 4. Barbas

cuervevas. 5. C(asasy templos de
alld. .

Luego que Gil, cual predicader de pulpito, se explico en este
semejante sentido, se lo hizo entender a Nicoragua del mejor modo
que pude poer medio del intérprete. Nicoragua dié asentimiento a
lo dicho por Gil, v a la vez preguntd qué deberian hacer ellos para
agradar a aquel Dios que él predicaba cual autor de las cosas. Gil
respondié a Nicoragua, segin atestigua su cuestor regio Cereceda,
o que sigue. |

No de que se maten hombres, ni de que se derrame sangre
alguna: se complace el que nos cri6 a nosotros, y todas las cosas;
1o inico en que se goza es en el amor fervoroso que le tengamos;
los arcanos de nuestro corazon estan patentes para El: las aspiraciones
de nuestro corazdn desea solamente; no se alimenta de carne ni de
sangre; nada hay que tanto le irrite como la matauza de los hombres,
de quien desea ser alabado y glorificado. A los que son enemigos
suyos y vuestros, arrojados a lo profundo del infierno, cuyas ima-
genes venerais aqui, les gustan estos sacrificios abominables, y asi-
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mismo todas las maldades, parallevarse consigo a la perdiclon eter-
na vuegtras almas cuando salgan de aqui. Fliminad de vuestras
€asas y templos estos simvlacros vancs ¥y perniciosos; abrazaos a
esta eruz, cuya imagen Cristo- Dios bafié con su sangre por la salud
del linaje humano, gue estaba perdido, y podrms prometeros anos
felices v una eternidad de dichx para vuestras almas. También
aborrece las guaerras el Criador de las cosas, y ama la paz erttre los
vecinos, a los cuales nos manda amar como a nosotros mismos.
Pero si, viviendo vosotros tranquilamente, alguno os ofende, le es
Ycito a todo hombre evitar la injusticia y defenderse a si mismo v
sus cosas; mas, el provocar a otro por ambicion o avaricia, estd pro-
hibido, v el hacer eso es contra las buenas costumbres y la volun-
tad del mismo Dios. | |

2> —Hecha esta explicacién, Nicoragua y sus cortesanos, aliz
presentes, con la boca abierta, mirando de Lito en hito a Gil, die-
ron asentimiento a todas las demds proposiciones, y solo hicieron -
mal gesto a eso de la guerra, preguntando gue addnde habian de
tirar sus dardos, sus yelmos de oro, sus arcos y sus flechas, sus
- &.elegantes arreos bélicos y sus ‘magnificos estandartes mtlitares

‘‘;Daremos tode esto a las mujeres para que eltas lo manejen? {(Nos

pondremos mnosotros a hilar con los husos y las ruecas de ellas, y
cultwaremos 'HO‘SOt'fOb la tterra ritsticamente?’’ (1). Gil no se atrevié
a replicar a esto, conociendo gque lo habian dicho medio alborota-
dos. Peroa la pregunta gue le hicieron del misteric de la cruz y
atilidad de adorarla, les respondié: “‘Si mirdndola con sincero y
purc corazén, acorddndoos piadosamente de Cristo, que en ella pa-
decid, pedis algo, lo consegueréis como sea cosa justa lo pedido. Si
_os proponéis alcanzar la paz, la victoria contra enemigos soberbios,
feutos abundantes, aire tranquilo y saludable, u otras peticiones se-
mejantes, las conseguiréis’’. ' , |

3.—He menciontado que Gil les alz6 dos cruces, una bajo el
techo del templo, y otra al raso, en una alta mole hecha de ladri-
llo. Refiere Cereceda que, cuando llevaban a poner la cruz, iban ;
delante pomposamente los sacerdotes, y detrds Gil, acompafiados |
del cacique y de sus stibditos: Mientras la estaban fijando, comen-
zaron a tocar las trompetas y atabales; y cuando la hubieron ase-
gurado, por los escalones que pusieron subié primero a la base Gil,

, B
(1) El cult;vn escaso y somero, lo hacian las mujeres. (Nota del tra-
ductor)} |
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<on la cabeza descubierta, v arrodillindose, hizo alli oracién en
<ilencio, v al acabar, abrazdndose al pie de la cruz, la besé. Fl
cacique, v a ejemplo suyo todos los demds, hicieron o mismo. Asi
10s dejo imbuidos en nuestros ritos. | |

Acerca de 1a distribucién de los dias, les dijo que por espa-
cio de seis dias hay que dedicarse perpetuamente al cultivo y demas
1rabajos y artes, pero que ¢l dia séptimo es menester destinarlo al
descanso v a las cosas sagradas, y les sefialé por dia séptimo el do-
mingo, v no pensod si seria Gtil imponerles ademas larga serie de
dias festivos. |

4. —Voy a aiadir ana cosa que omite Gil en el discurso de
1a narracion v la ha contado Cereceda. Todos los badrbares de aque-
las maciones son imberbes, v tienen horror y miedo a los barbudos.
Por esto, a veinticinco jévenes que por su edad eran imberbes, cor-
tandoles el pelo v arreglandolo, les puso barbas para preseniar ma-
vor niimero de barbudos que infundieran terror si se movia gue-
rra, como después sucedid. "

Afiadio Cereceda que Gil le ha escrito que con doscientos
cincnenta infantes que recogid en la Espafiola y setenta jinetes, se.
di6 a la vela hacia el 15 de marzo de este afio 1524, con el empefio
de buscar el anhelado estrecho. Pero esté asunto no se ha presen-
cado atin en nuestro Senado. Cuando se sepa lo sabrés.

5.—Dejemos va estas cosas y pasemos a decir algo de la ho-
—rible costumbre lestrigénica de aquellas naciones, y de la situa-
ciGn y estructura de las casas y los templos. Los palacios de los
caciques tienen de largos cien pasos, y de anchos quince. Todos
estidn abiertos por delante y cercados por detrds. Los pavimentds .
de los palacios estan levantados medio estatdo de hombre sobre la
tierra: los de las otras casas no se levantan nada sobre el suelo. To-
das las casas estdn hechas de vigas, y cubiertas con paja, con un
techo v sin piso. Los templos lo mismo. Son anchos, y tienen sus
sagrarios interiores, obscuros y bajos, en los cuales cada uno de los
nobles entierra sus penates, y los tienen por armerias; como yue
alli, con las banderas que llevan espectros pintados, guardan en
tiempo de paz los instrumentos bélicos, arcos, aljabas, corazas y
velmos de oro, y anchas espadas de madera con que pelean de cer-
ca, v también armas arrojadizas para pelear de lejos, v varios ador-
nos guerreros; y a las imdgenes de los dioses propios de cada uno,
que se los dejaron sus mayores, les inmolan particulares victimas
humanas, y los adoran con fingidas oraciones de votos compuestos
a su estilo por los sacerdotes.
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CAPITULO VI

SUMARIO: 1. Las plazas y la orfebrevia.—2. Los
wmataderos de victimas kumanas.— 3.
Dos clases de ellas.—#. DModo de
inmolarias.

Las fachadas de los palacios de los caciques estin guarda-
das, segfin la disposicidn y grandeza de su pueblo, por grandes pla-
zas. Si el pueblo consta de muchas casas, tienen también (plazas)
. pequefias, en las cuales puedan reunirse a comerciar fos vecinos
distantes del palacio. La plaza real la rodean por todas partes las
casas de los nobles, ¥ en medio de ella hay una que habitan los ar-
tifices del oro. Allf se funde 21 oro que se ha de labrar en diversas
joyas; después, reducide a pequefias ldminas o barras, lo forjan a
gusto de los amos, y, por fin, le dan las formas que se desean, v
por cierto gue no mal. ,

2 —Pero delante de los templos hay levantadas en el campo
diferentes bases de ladrillos sin cocer y de cierto bettin de tierra, a
modo de plataformas, para varios usos. Tienen ocho escalones, en
algunas partes doce, y en otras quince. El espacio de arriba es vario,
segiin la cualidad del ministerio a que se destina: en uno caben diez
hombres, y en medio de él sobresale una piedra de marmol que en lo
larga y ancha iguala a la estatura de un hombre tendido: aquella
infausta piedra es la de las miserables victimas humanas. E! dia
determinado para la inmolacién, a vista del pueblo que le rodea,
stbe el cacique a otra plataforma de enfrente para presenciar la -
matanza.

3.—FEl sacrificador, de pie sobre la piedra aquella que so-
bresale, oyéndolo todos, hace el oficio de pregonero, y vibrando el
agudo cuchillo de piedra que lleva en la mano (pues en todas ague-
llas tierras tienen donde cortar piedras a proposito para hacer ha-
chas, espadas y navajas, y de alli obtenemos nosotros cuantas que-
remos, v tampoco se quedd sin ellas el cardenal Ascanio), hace sa-
ber que se van a inmolar victimas, y sison de los enemigos o de
las que se crian en casa. |

Porque dos clases de victimas humanas hay entre ellos: una
de enemigos cogidos en la guerra, y otra de las que crian en las
casas. Pues cada cacique o cada noble cria desde la nifiez en su
casa, a stis expensas, victimas para inmolar, y sabiendo ellos para
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qué los guardan, y les alimentan mejor que a los demds. Y no por
ello estdn tristes, porque desde nifios viven en la persuacion de
que acabando la vida con aquel género de muerte, se convertiran
en habitantes del cielo. Asi es que, andando libremente por los
pueblos, todos los.que los encuentran les reciben ya con reverencia,
como héroes, y los despachan cargados de todo lo que piden, sea
de comer o para adornarse, y al donante le parece que le han con-
cedido los dioses no pequefia dicha el dia en que asi ha dado algo.

4.—Pues estos varios géneros de victimas tienen diferentes
maneras de inmolarlas. A unas vy a otras las tienden boca arriba,
y del mismo modo, abriéndolos, les sacan el corazdén por entre las
costillas, v con la sangre de unos y otros, guardando la misma for-
ma, ungen los labios y la barba (de los f{dolos). Pero cuando la ma-
tanza es de enemigo, el pregonero y sacrificador, tomando el cuchi-
1lo en la mano y dando vueltas con ciertos cantos liigubres alrede-
dor de ella, tendida sobre la piedra, la purifica tres veces, de segui-
da la abre, luego la corta en trozos, y cortada la reparte para que se
la coman de este modo. Al cacique se le guardan las manos y los
pies: los corazones se los dan a los sacerdotes y a su mujer e hjios,
que les es licito tenerlos, y lo demds se reparte al pueblo en peda-
citos; pero las cabezas se cuelgan como trofeos en la ramas de cier-
tos 4arboles pequefios que para esto se crian poco distantes de aquel
matadero.

Cada cacique cria en un campo proximo drboles determina-
dos, que guardan los nombres de cada region enemiga; para colgar
en ellos las cabezas inmoladas de los prisioneros de guerra, al modo
‘quie nuestros capitanes cuelgan en los muros de los templos los yel-
mos, banderas y otras insignias semejantes por testigos de su loca
sevicia, que llaman victoria. Les parece que seria mal afio para
ellos el en que no participaran el pedacito de la victima enemiga.

Mas a las victimas caseras, aunque las despedazan del mis-
mo modo, después de muerta disponen de ella diferentemente: ve-
neran todos sus trozos, y una parte, como los piés, las manos y
las entrafias, echdndolas en una calabaza, las entierran delante de
las puertas de los templos; los demds trozos, y juntamente el co-
razon, entre los aplausos de los sacerdotes y cantos al fuego aquel,
los queman a la vista de los dichos arboles destinados a los ene-
migos, haciendo una gran hoguera entre las cenizas de las victi-
mas ar.teriores, que se quedan en. aquel campo y nunca se quitan

de alli.
R. de la_ A.—P4.
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CAPITULO VII

SUMARIO: 1. Oraciones y ofrendas de sangre pro-
pia a los idolos.—2. Atague de un
cacique traidor.

Y cuando el pueblo ve que entre el acostumbljado murmu-
1lo de los sacerdotes se les refriegan los labios a los dioses (corz la
sangre de las victimas), hace entonces sus votos y oraciones, pidien-
do buena cosecha de los campos y demas cementeras, salubridad
del =2ire, paz o victoria si hay que pelear, y gue los libren de 1a
oruga y la langosta, de inundaciones y de sequia, de fieras y cuna-
lesquier adversidades: cada uno pide segfin el cuidado que le aqueja.

No contentos con estas ceremonias, €] cacique y los sacer-
dstes y los nobles hacen también ofreuda, aunque sélo a un simu-
lacro. Fijandolo en la parte alta de una asta de tres codos, con su-
ma pompa los ancianos graves lo sacan del templo donde le guar-
dan religiosamente todo el afio, « la vista del cielo. También éste
es semejante a las deidades del infierno, como para espantar a los
hombres las pinian en las paredes. Van delante los sacerdotes con
sus infulas: cada peloton del pueblo lleva en la marcha sus bande-
ras, pintadas de mil colores, tejidas de algoddon con las imagenes de
sus espectros. De los hombros de los sacerdotes, que los llevan cu-
biertos con varias telas, penden unos cinturones mds gruesos que
el dedo, hasta las pantorrillas, los cuales, en cada una de sus or"
ladas extremidades, llevan sujeta una bolsa en que llevan los agu-
dos cuchillos de piedra y unos saquitos de polvos, hechos de cier-
tas hierbas desecadas. Detrds de los sacerdotes van, por su orden,
el cacique, y junto a €l los nobles; después sigue.mezclada la mu-
chedumbre del pueblo sin dejar uno: a ninguno que pueda tenerse
de pie le es permitido faltar a esta supersticidon.

Llegados al lugar designado, poniendo primero debajo hier-
bas olorosas o conchas pintadas para que el asta no toque el sue-
lo, hacen alto, sosteniéndola los sacerdotes, y saludan al diablillo
con sus acostumbrados cantares e himnos; los jOvenes saltan alre-
dedor, bailando y danzando, y ostentando agilidad con mil géneros
de juegos, agitando los dardos v los escudos.,

Hecha una sefial por los sacerdotes, cogen todos las nava-
jas, y volviendo la vista al simulacro, se hieren ellos mismos la len-
gua con incisiones, otros se la traspasan, la mayor parte la dividen
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hasta derramar no poca sangre; y todos con aquella sangre, como
lo hemos dicho de los sacrificios anteriores, restregan los labios y
la barba del necio simulacro; de seguida, echdndose el polvoaquel de
la hierba, llenan las heridas. Dicen que aquel polvo tiene tal virtud,
que las tilceras se curan en pocas horas de modo que nunca se conoce
que las hubo. |

Hechas estas cosas, los sacerdotes abajan un poco el asta, vy,
primero el cacique, después los nobles y por fin los plebeyos, le ha-
blan al oide al simulacro. Cada cual le expone las turbias tempes-
tades de su alma, y cuchicheando con temor reverente y con la ca-
beza inclinada, le suplican que les favorezca fausta y felizmente
en lo que desean. Engafiados asi por los sacerdotes, se vuelven a
casa.

2 —Mientras los nuestros se ocupaban en investigar estas co-
sas y otras ociosas, llegaron uno tras otros varios espias, dando parte
de que Diriagen venia armado con intencion, no s6lo de retirar lo
que él mismo habia dado a los nuestros, sino también de matarlos.
Ellos supieron que se aproximaba ya, confiadg en que eran pocos,
segin los habia espiado, y con la esperanza de apoderarse de lo
que tenfan consigo. También ellos hacen estima del oro, aunque
no como moneda, sino para hacer joyas y adornarse con ellas. Lle-
g6, pues, con gran chusma de gente armada a su usanza, y aco-
metid a2 los nuestros, que si los hubiese ~encontrado desprevenidos,

los habria matado sin dejar uno. Hubo recio combate .hasta la
noche.

CAPITULO VIII

SUMARIO, 1. Reduce Gil &onzdlez al cacique Ni-
coydn, rebelde.—2 Gran lago en Ni-
caragua.—3 Sin encsntrar el es-
trecho! |

Aqui cuenta muchas cosas, que omito para que yo no te mo-
leste a ti, y tt al Pontifice y a tus amigos. Infiérelas. Un pufiado
de los nuestros vencié a muchedumbres muy grandes. Refiere con
piadoso temor que les asistio Dios, Sefior de los ejéreitos, y los sa-
cé sin novedad de aquel peligro.

Fl cacique Nicoydn, que habia dejado a la espalda yendo en
pos de la cambiada fortuna, y a cuyo territorio se habia visto pre-
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cisado a regresar, trataba asimismo de matarlos por quitarles el
mucho oro que llevaban. (1) Sospechdndolo Gil Gonzalez, no se
fi6 de Nicoydn. Formando los soldados y guardando las filas, y co-
iocando los enfermos y el oro en medio del escuadron, con los cua-
tro caballos v los diesisiete arqueros y arcabuceros rechazo el furor
de los enemigos v mat6é a muchos. Paso aquella noche sin dor-
mir: apenas amanecié pidieron la paz; les fue concedida, y se vol-
vieron al puertode San Vicente, de donde habian salido.

Encontraron que habian regresado las naves, que ya habian
recorrido hacia Occidente unas trescientas leguas de mar descono-
cido, entretanto que el mismo capitdn hacia estas investigaciones
en lo interior. Y se habian vuelto, como él lo dice, para reparar
otra vez en aguel puerto las naves.

> —T.os alrededores de Nicoragua los describe asi. Al lado
shterior del mismo palacio de Nicoragua dice gue hallo un lago de
agua dulce tan largo que no pudieron explorar su fin, y cuenta que
sus aguas experimentan flujoy reflujo, por lo cual opina que debe
{lamarse mar de agua dulce, y dice que estd lleno de islas., Pregun-
tando a los indigenas donde desagua, vy si lo hace en el mar vell-
no, que dista tres leguas, declararon que no tiene salida ninguna,
particularmente al proximo mar austral; pero dice que dejaron en
duda si desagua o no por otra parte. Port esto €l es de parecer, con-
forme dice que lo tienen por seguro funddndose en la opinidn de
los marinos, que aquello es la aglomeracion de aguas que se CO-
rresponden con ¢l mar septentrional, v que alli se podra encontrar
el tan deseado estrecho.

3 —Si deseas saber lo que vo opino en esto, digo, v sea di-
cho excusandole, que no ha encontrado el estrecho. Ya por ser las
aguas potables, ya porque los naturales no saben que tengan sali-
da, tenemos que continuar atormentados del mismo deseo (de saber)
si estrecho alguno corta aguellos extensisimos territorios.

Burgos, 14 de julio de 1524.

NOTA DEL DIRECTOR DE LA REVISTA

Omitimos el tltimo capitulo de esta carta porque trata de
asuntos ajenos a la historia de Nicaragua, con excepcion de una

(1) Dice Gil Gonzdlez en su informe al Emperador Carlos V, fechado
el 6 de marzo de 1524, qué fué el cacique Nicaragua, y no Nicoya, quien lo
atacod cuando pasaba de retirada después de haber combatido con Diriangen.
Vase esta Kevisia, tomo 1, pg. 214. |
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breve noticia sobre las diferencias entre Gil Gonzalez v Pedranas
que dice: “‘Se me ha presentado Diego Arias, hijo del gobernador
Pedro Arias, trayendo consigo a aquel Licenciado Espinosa, de
quien se hablé en otra parte. Espinosa dice que Gil Gonzilez ha
defrandado al gobernador Pedro Arias y a él, que, segn afirma,
mucho antes descubrieron los dos aquellas regiones, vy, pasando
adelante, dejaron tranquilos a los caciques v alos naturales. Ambas.
partes seran oidas,”” |

L.a fecha de la carta de Pedro Martir de Anglena indica que
fué el primero en aprovechar la de Gil Gonzdlez, escrita en Santo
Domingo el 6 de marzo de 1524, y €l relato que de viva voz le hize
¢l tesorero Andrés de Cereceda para historiar la primera expedicion
a Nicaragua, Pedro Madrtir agreg6 pormenores que se €scaparon a
(3onzdlez, como ias curiosas preguntas del cacique Nicoraguamia,
como llama al que residia en Nicoragua o Nicaragua; la concisa pe-
ro completa exposicién de la doctrina cristiana hecha por Gil Gon-
zalez cuando plantd el signo de la redenciéon humana en los mis-
mos altares de las falsas divinidades que aquéllos adoraban; la cos-
sumbre de los naturales de colgar las cabezas de sus enemigos ven-
cidos a manera de trofeos, en las ramas de ciertos arboles; la des-
cripcion de los sacrificios humances, ¥ otras cosas interesantes.

Nada de esto puede juzgarse como fantasia del fraile cro-
nista; pues lo encontramos fiel v exacto con lo que sabemos por Gil
Gonzélez v Oviedo. Esas novedades las sacé Pedro Martir de sus
conversaciones con Andrés de Cereceda y con otros exploradores.

No se debe confundir este Pedro Martir de Angleria o An-
~heria (1427-1526) con st homénimo el heresiarca agustino, cayo
erdadero nombre era Vermigli. Ambos eran ital:anos.
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Documentos posteriores a la
Independencia

EL VICE-JEFE JUAN ARGUELLO RELATA CO-
MO Y POR QUE LO DEPUSO CLETO ORDONEZ
EIL 14 DE SETIEMBRE DE 1827 |

1

EL: VICE GEFE SUPREMO
DE NICARAGUA A SUS HABITANTES

(ortografia del original)

Retirado a la Capital del Estado libre del Salvador a conse-
cuencia del inesperado e inaudito acontecimiento del 14 de Septien-
hre altimo en la Ciudad de Leodn, estimo por un deber dirigiros la
nalabra, para inponeros de lo qe os intereza saber, 1 para vindicar
mi honor i reputacién ge mis rivales habran tratado de obscurecer 1
aun vulnerar con invectivas i suposiciones malignas 1 arbitrarias.

Excusaré referir el por menor de mi administracion en el
desenpeiio del poder Ejecutivo del Estado a ge la lei me llamo por
falta del primer Gefe; pues el curso de mas de dos afios os ha pa-
tentizado mis desvelos i sacrificios en favor de la causa comun de
libertad; i en firme sosten del sistema federal adoptado en la Repu-
blica qe avivéd contra mi persona todo el odioi furor de los enemi-
oos de él, lo ge no osbtante, tuve la dulce satisfaccion de afianzar
por mas de un afio la paz i tranqilidad en un Estado, qe por des-
gracia habia sido el teatro de las rivalidades e discordias, fomentadas
por las mas vergonzosas pasiones, e todo a costa de continuos cho-
qes i contradicciones no solo del cuerpo constituiente, sinc hasta del
primer funcionario de la Republica segun fu€ notorio en toda ella,
sosteniendome firme por la fuerza moral de la opinién ptblica, ci-
mentada en la fiel observancia de la Constitucion i de la Lei.

Abrumado con el peso de las dificultades ge a cada paso se
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presentaban en la marcha del sistema, intenté ecsonerarme de el
por medio de dos renuncias, ge en distintas epocas hize ante la
Asamblea constituiente ge no fueron admitidas, i me vi presisado a
continfiar en el mando, i a sacrificarme por la patria, supliendo la
falta de auxilios i recursos, con la mas penosa actividad, ge pudo
finalizar los dias de mi ecsistencia.

Por una nueva e inesperada desgracia se desqicia el orden en
principios de Septienbre del afio pasado a tienpo qe se organizaba
el primer cuerpo legislativo constitucional i el moderador ge no pur
dieron verificarlo conforme las reglas de la carta fundamental, po-
la féa intriga, i miras siniestras de algunos de sus miembros ge ani-
dos a los enemigos del sistema federal, intentaban secundar el plan
trazado en la Corte de la Republica de centralizarla; estrechado 1o
entonces del sagrado deber a qe me ligaba ¢l solenne juramento qge
cuatro meses antes havia prestado en manos de la Asambléa consti-
tniente de guardar i hacer guardar la Constitucion del Estado, no
pude convenir en ge se diese en tierra con ella en los primeros dias
de su ecsistencia, i me opuse con vigor i energia, en union de cua-
tro diputados ge gedaron en Leon, a la arvitraria reorganizacion de
la Asanblea en Granada con solo el numero de siete individucs, en-
tre los qe solo tres eran legitimos sin disputa, debiendo antes califi-
carse los cuatro, por estar oportunamente reclamada su eleccion por
nula, habiendo intervenido fuerza armada en la de dos, i por defec-
to personal en la de los otros dos, ge tenian causa criminal pen-
diente.

Son innumerables los documentos gqe obran en el Ministe-
rio i qe apoian mi conducta constitucional en los siete nieses qe de
hecho figuré en Granada la pretendida Asamblea, i de ge resultd la
facciéon de Managua, auxiliada de la Villa de Nicaragua, despues
de haber desarmado cauntelosamente la plaza de Granada: hasta esa
epoca qe llegd al mes de Febrero del corriente afio, me havia io
sostenido en la Capital de Ledn, como Iugar de la residencia de los
altos Poderes, segun decreto de la Constituiente, a la defensiva con
solo cien honbres de guarnicion en la plaza; mas como al disolber-
se 1a qe se llamo6 Asamblea, ged6 armada la,Villa de Managua con
mas de 500 honbres i cinco piesas de artilleria, para resistir al Go-
bterno legitimo, llamando a consecuencia al Gefe Cerda qe estaba
suspenso por la Asamblea constituiente, desde Nobiembre de 825 i
adoptando al decreto de 10 de octubre del presidente, temieron jus-
tamente los Pueblos i principalmente los de Leon 1 (Granada una
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invasion repentina, i se difundié la opinién de qe se devia atacar a
Managua: io apesar de ella i de ge el art. 109 atribucion Sa. de la
Constitucion me autorizaba para usar de la fuerza contra la insu-
rreccion reusaba verificarlo, por falta de medios i de militares, i
por escusar la efucion de sangre americana; i como entonces la Ca-
pital de Honduras estaba amenazada de invasion por las tropas fe-
derales, intenté auxiliarla con fuerza armada pero la opinion pibli.
ca de Leon se manifestd contraria, e insistié6 en el ataque a Mana-
gua hasta el termino de oficiar al Ministerio los individuos de la
tertulia patriotica a nombre del Pueblo con fecha 4 de Febrero, ec-
sitandome a levantar una fuerza competente sobre los puntos de
Managua i Nicaragua, poniendome a la cabeza de ella por falta de
Comandantes militares, subscrita por 25.individuos la nota; 1 como
aun lo reusase i6 por las causas expresadas antes, se difundid que
no queria atacar a Managua por miras particulares con otras espe-
cies alarmantes que tendian a una revolucion o trastorno del orden
publico.

Por evitar pues uno i otro mal, me vi estrechado a mediados
del mismo mes a dar orden para qe se levantase la fuerza contra
la insurreccion de Managua, i marché a fines de él, venciendo obs-
taculos i dificultades, la mitad a Granda por la ruta de rio Grande,
i 1a otra para Mateare, con el objeto de dar a un tiempo en combi-
nacion el atage por ambas partes: pudo es verdad, segun los ele-
mentos que se reunieron v las providencias qe se libraron, haver
desaparecido la faccion en todo el mes de marzo, i acaso sin derra-
mamiento de sangre, de qe era consiguiente el restablecimiento del
orden en todo el Estado; pero la falta de activa cooperacion en el
Comandante que se destiné a Granada, todo lo fustrd, i di6 lugar a
ge en Managua se fortificasen i dispuciesen a una vigorosa resis-
tencia; destituido del mando aqel Gefe a impulsos de la opinidn
ptblica a mediados de abril, qedé su segundo funcionando el pri-
mer Gefe, por la opiniéon qe reunia a su fabor; pero por desgracia
nada adelanté en tres meses, apesar de las estrechas ordenes del
Gobierno ge con frecuencia se le comunicaban, y aun falto a la
conbinacidén sefialada para el nueve de Junio, en ge hubiera sucun-
bido Managua a la fuerza de mas de mil trescientos honbres, ge
de una i otra parte tenia sobre si; y por haberse casi disuelto de
resultas la de Granada, fué necesario a principios de Julio remitir
al Gomandante de la divicion auxjliar Salvadorefia C. Coronel Cle-

R. de 12 A.—P. 3.
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to Ordoiiez a reo'fg'anisarla, i venir sobre Managua inmediatamente
en nueva conbinacion.

Este individuo (qe desde ge llegb a Le6n con la divisién en
fines de Maio, priﬁcipié asociado del ex senador C. Juan de Her-
nindez i otros a fraguar planes de revolucion con el objeto, segun
se decia, de colocarse en la comdndancia general i Hernandez en
la Gefatura Suprema) apesar de qe recibié orden del Gobierno pa-
ra marchar sin perdida de momento a Granada, tarddo en el Tran-
cito muchos dias, i cuando llegd id estaba de nuevo reorganizada
la columna, hasta el ntimero de 900 honbres en el pueblo de Masa-
tepe, en cuios canpos el 20 de Julio ge se poseciond de la Coman-
dancia, se le presenté una division enemiga de solo 260 honbres.
ge habia dejade sus atrincheramientos en el pueblo dz Xinotepe, 1
eccitado Ordofies con ardor por la oficialidad 1 tropa a arrollarlo
en el canpo, lo reusd enteramente, i despues de haber sufrido una
gran lluvia, se retiré al pueblo de Masatepe, i de alli a la Villa de
Masaia, de ge resultd gran desercién; i como luego sin contar con
el Gobierno intentd por si medios de consiliacidon con Managua,
valiendose de la municipalidad de Granada i Masaia ge alucino, se
acabd de disgustar la tropa, i se disminui6 la fuerza en terminos,
qe se vié precisado a retirarse a Granada con el resto, casl a media-
dos de Agosto,

Inpuesto el Gobierno de todo le desaprovd altamente su
conducta, i como ia el de este Estado con fecha 17 de Julio le ozde-
naba marchase a esta Capital sin perdida de tienpo con sa division
o sin ella, desde luego exonerandolo del mando de la de Granada
lo deja aqel Gobierno expedito para gqe dé cunplimiento a la del
este Fstado: recibe la comunicacion i lejos de cumplirla, se le ave-
rigua ge tenia relaciones secretas con los enemigos, 1 ge trataba de
entregarles las armas; con lo que reunida la oficialidad i celebrando
acta, de acueado con la municipalidad, le desconocieron, i recaio el
mando en el segundo Gefe Capitan C. Evaristo Berrios, qien lo re-
miti6 escoltado a Leon, i le instrui6é causa criminal de infidencia, qe
remiti6 al Ministerio i cuio testimonio traje con migo: en el trancito
se enfermo Ordofios i se demord muchos dias; i6 que temia justa-
mente el ge su presencia trastornase el orden en Leon, por qe Her-
nandez no dejaba de trabajar ocultamente en sus planes, hize des-
tacar una gruesa escolta con un oficial en la hacienda las Cuevas,
para ge alli lo recibiese de la ge le conducia de Granada, y lo diri-
jiese en derechura al puerto de Palominos, de donde lo devia con-

.
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ducir otro oficial con ocho honbres, hasta ponerlo a disposicion de
este Gobierno, para lo qe estubo preparada la canoa 1 todo listo;
mas por descuido del conductor de Granada se fugo6 de la Villa de
Metapa, i estraviando el paso de las Cuevas, llegb a I.eon el 3 de
Septienbre, y se me presentd a medio dia, en el estado mas deplo-
rable de salud, segun manifestd, 1 me suplicé le permitiese pasar a
su casa a medicinarse, ofreciendome que se retiraria luego a .un
pueblo, si su presencia podia trastornar aun indirectamente la tran-
quilidad; movido i6 de la humanidad me compadesi de su fatal st
tuacion (pues ann no habia llegado la criminal) i condescendi con
su solicitud, retirandose a consecuencia a la casa de Hernandez en
donde se acabd de fraguar el plan gque HESpues estallo.

En esta epoca habia pasado el C. Mariano Vidaurre enbiado
de este Gobierno a Managua, a negociar un acomodamiento llevan-
do consigo las proposiones ge i0 habia adoptado, 1 ge a Managua
eran mui ventajosas, cuio primer articulo era gqe debian hacerse
ntevas elecciones de Gefe, Vice, cet: el cunatro de dicho mes regre-
so el C. Vidaurre, por haberle repugnado enteramente en Managua
las proposiciones, e inmediatamente le ecsité para qe a nonbre de
este Gobierno inpusiese a Ordoiies el deber de marchar a esta Capi-
tal luego ge se mejorase, le verificd aqgel i este le ofrecié6 qe cumpli-
ria, pues estaba a su disposicion.

De resultas de la repulsa de Managua a las proposiciones, el
cinco cité sara una conferencia al C. Vidaurre a los CC. de Tegu-
cigalpa Morazan, Herrera i Gutieres, ge por la noche se reunieron
ep casa, llebando consigo al C. Herndndez, se trat6 sobre lo qe con-
bendria en aqellas circunstancias: el C. Vidaurre con los de Tegu-
cigalpa opinaron ge debian suspenderse las hostilidades con Mana-
oua, gedando a la defensiva Leon i Granada en los dos meses de
inbierno, i qe entre tanto se auxiliase a Honduras con alguna fuer-
za qe obrase en conbinacidon con la de este Estado: mas tomando la
palabra el C. Hernandes dijo ge devia atacarse a Managua lo ma-
pronto, por ge de no hacerse asi, gedaban espuestos los otros pues
blos a ser invadidos, i aun destruidos, i haciendole ver la falta de
recursos, afiadid ye hasta alli el Gobierno no havia decretado un
enprestito forzoso, i ge a ejenplo de Guatemala, Honduras, 1 aun
de este Estado podia hacerlo; i6 por lo pronto lo repugné por odio-
so, pero conbiniendo todos en qe era de necesidad, me resolvi 1 al
sicuiente dia seis lo decreté entre los propietarios proporcional-
mente, habiéndose resuelto esa noche qe el atage devia darse solo
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por Granada con mil honbres, poniendose trecientos en Mateare
para llamar la atencion,

Se continuaron pues las providencias activas en los dias si-
cuientes, para efectuar el proiecto de Hernandez adoptado por los
dem4s, como de necesidad absoluta en las circunstancias; i cuando
menos devia esperarse, €l 14 entre once i doce del dia, insurreccio-
nan una parte de los cuarteles ge conponian cerca de cuatrocien-
tos honbres, a pretesto de ge repugraban al Teniente Coronel C.
Ramoén Pacheco Comandante destinado para reorganizar los mil
honbres en Granada, i qe devia marchar mui pronto con cuatro
mil pesos recaudados del enprestito; setenta honbres armados, 1 ocho
oficiales, segfin la orden ge ese mismo dia se havia comunicado al
Comandante general i al intendente: a poco aparecié 1a bueno Or-
dofies en la plaza i lo proclamaron Comandante: luego se me do-
blé la guardia de honor hasta el numero de 24 honbres 1 dos oficia-
les, i se pusieron de ella cuatro centinelas en la puerta i1 balcon de
la plaza: se colocaron los cafiones con gruesos retenes en las ba-
terias, sin duda para contener al pueblo ge no havia tomado parte
en la iusurreccion, y aprendieron a dicho Pacheco, al ge hacia de
Ministro general C. Capitan Bernardo Mendez, al C. Capitan ma-
ior Roman Balladares, i a otros oficiales ge reusaron prestarse al
atentado fraguado de antemano por los corifeos Hernandez 1 Or-
dofies; por la tarde se reunid la municipalidad e hizo publicar
bando anunciando ge io estaba despojado del mando Supremo: el
15 se reunieron con dicha corporacion algunos vecinos, 1 celebra-
ron la acta ge se leé a continuacion con sus comentarios: el 17 di-
rigi nota al Gefe Politico Superior bajo el caracter de Vice Gefe
Supremo exigiendole pasaporte para este Estddo, i ge procediese a
sellar el archivo del Ministerio, como efectivamente 1o verific6 por
la tarde, pasando con el escribano Mariano Iglesias a sellar las dos
puertas en la casa de Gobierno de gqe tengo certifico, i librando-
me el pasaporte ese mismo dia, sali el 18 para esta Capital en com-
pafia del enbiado C. Mariano Vidaurre, por evitar un derramamien-
to de sangre o el gqe la malignidad adelantase sus proiectos, aten-
tando contra mi persona.

Estos son los hechos ocurridos en el desgraciado Estado de
Nicaragua, jusgue por ellos el publico sensato e inparcial sobre su
justicia i legalidad, i decida si para ponerse la muanicipalidad de
Leon (compuesta de honbres desafectos al sistema i en su maioria
ineptos) a la cabeza de la conspiracién contra el Gobierno legitimo,

e



fraguada por Hernandez i Ordofiez, ha podido usurpar 14 soberania
de los pueblos del Estado, qe me constituieron Gefe Supremo: qe a
mi me basta el testimonio de mi conciencia, qe nada me argulle de
malicia en el fiel desempefio de mas d& dos afios 1 en ge por las cir-
cunstancias, no me fué dado evitar los funestos efectos de tan ho-
rrendo atentade. S. Salvador, Octubre 17 de 1827.—Juan Arguello.
En la ciudad de Leon a 15 de Septienbre de 1827. Reuida

la Municipalidad i los CC. individuos del Cabildo eclesiastico Pres-
bitero Francisco Chabarria 1 Prestiro Francisco Maiorga, el Preshi-
tero Pedro Soliz 1 Presbitero Dario Herradora juntamente el Co-
mandante general el C. Juan Hernandez i los demas qe subscriben,
en el concepto de ge el Estado entero habia qedado exanime i sin
representacion alguna por falta del cuerpo que deberia dictar las le-
ies, i del Consejo representativo ge es la clave del edificiosocial (a)
i el ejecutivo qe acaba de cesar en las funciones de su cargo por su
deposicion (b) en virtud del derecho inherente qe el pueblo ha
reasumido (c) en consecuencia de las repetidas usurpaciones (d)
con ge le ha ecsasperado (e) reduciendolo hasta el estado de nuli-
dad (f) abrogandose facultades qe estan fuera de la orbita de sus
atribuciones, i sobreponiendose a la autoridad sagrada de nuestro
invulnerable codigo (g) abanzandose hasta decretar la guerra, fa-
cultad peculiar del cuerpo scberano (h) inpidiendo la reunion de
la Asanblea ordinaria reasumiendo atribuciounes contenciosas, co-
nociendo en las formas judiciales i ann alterandolas i dispensando-
‘las (i); no pudiendo el cuerpo social permanecer sin suporioridad
alguna, en caso tan extraordinario (j), que es un fenomeno descono=
cido en el sistema social, puesto que ni esta previsto, ni pudo pre-

verse por nuestros sabios legisladores, en tales circunstancias, de-
biendose recurrir a medidas extraordinarias (k) reserbadas unica-
mente a la prudencia i circunpeccion con que la sabiduria mas cons-
picua de los sugetos (1) ge para su deliberacion concurrieron a ac-
to tan serio i solemne, en vista de los devates ocasionados en su
discusion, acordaron lo siguiente; primero qese dibidiesen los man-
dos politico i militar ge recidian en el C. Pedro Obiedo 1 qedando
este interinamente en el C. Coronel Cleto Ordosiez, 1 aqel en el pri-
mero: en el acto mismo & C. Coronel Cleto Ordoies desistié (m) la
admision de la Comandancia general en virtud del decreto de la fe-
deracion que prohibe ge los enpleados por ella, no deben admitir
alguno en los Estados, sin su aprovacion, con pena de perdida de
enpleo e igualmente espuso que era un enbiado del Estado del Sal-
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vador auxiliar o este, i podria sospechar si algun interés personal
lo inpulsaba a admitirla; se le contest6 por la municipalidad ge era
necesaria la admicion por las graves circunstancias en qe se halla
el Estado, i tener él reunida la opinion (n) que tan necesaria es
para entablar el orden publico, por lo gque estaba libre de responsa-
bilidad, i ge en su caso seria indennizado del cargo, saliendo a su
defensa este Gobierno (o) segundo igualmente para la organiza-
cion del Estado se autorizd el Gefe Politico Superior, para qe sin
perdida de tienpo haga solemne convocatoria a todos los pueblos
del Estado para la instalacion de las Supremas autoridades qe de-
ben ser las primeras en el orden constitucional i evitar de este mo-
do las ecsenas sangrientas con ge el Estado se halla abrumado 1 las
funestas consecuencias generalmente experimentadas, levantandose
1a sesion qe firman los CC. municipales i demas asistentes.— Obiedo
— Chavarria— Banegas— Ullva—Soliz — Alvarado-- Carrillo—Dias
— Zepeda—Fonseca— Peralta—Martinez — Soliz— Maiorga—Herra-
dora— German Segeira— Juan Heynandez— Cleto  Ordonez—Dionicio
Dias— Juan Antonio Oconor— Esteban Madrid— Ramon Gorgona—
Hermenegildo Briceiio— Juan Luna=—Jose Luna—Feliz Herrera—
Juan Maria Soto— Albino Xargin—Antonino Ramires— carmen Va-
Ue—Juan Ignacio Dias—/Felipe Péiia—Florencio Altanitrano— A po-
lonio Palma— Pascual Rivas— Fulgencio Palma—Por el comun del
Laborio—.4niceto Alvarado escribano— Vital Ciero—Cruz Carreon
Diege Davila vocal Secretario. Es Copia ¢ supra—QObiedo.

(a) Hacia muchos meses ge no ecsistia el cuerpo ge debe-
ria dar las leies i el Consejo representativo; v hasta qe llegd6 Ordo-
fiez a fines de maio con la divisiéon auxiliar de este Estado comen-
75 Herndndez, apoiado en el pueblo de Sutiaba, a fraguar planes
por la anbiclén de colocarse en la gefatura, 1 el otro en la coman-
dancia general.

(b) Sin duda Hernandez, con los pocos serviles i aspirantes
qe insurreccionaron la tropa reasumieron la soberania para despo-
jar una suprema autoridad constituida por ésta.

(c) Pueblo llama el redactor de la acta, a la municipalidad,
ge fue la ge publicé el bando el 14 en la tarde, anunciando el des-
pojo de la autoridad suprema.

(d) Qe sefiale una el conrifeo (sic) Hernandez i su conpafiero
Ordofies.

(e) El i Ordofies estaban ecsasperados por qe se retardaba
la gefatura i la comandancia general.
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(f) Era necesario se esplicase de qe pueblo se habla, si del
de Leon puramente, o del de todo el Estado: agel aun concedido
ge estubiese reducido a nulidad, no ttiene un derecho por si solo,
a insurreccionarse contra la suprema autoridad, i este no ha tenido
parte alguna en el atentado de dos cabecillas.

(g) Por eso el regidor Zepeda ge la lleva de bachiller, cuan-
do el C. Vidaurre (qge asistio a la sesion no qizo firmar) pregutd
si ecsistia la constitucion, respondié agel en tono miagistral, ge no
ecsistia, 1 efectivamente qe semejante sesion suponia no ecsistencia
del codigo inbulnerable.

(h) Solo el Congreso federal tiene facultad para decretar
la guerra.

(i) Tal cimulo de malignas suposiciones es una consecuen-
cia necesaria 1 natural del inaudito proiecto de Hernandez i Ordo-
fles; pues s1 la abrogacion de facultades i sobreposicion a la autori-
dad sagrada del codigo fundamental, son como decretar la guerra,
es vista su criminal falsedad: cuando si se levantd fuerza fue a vir-
tud del art® 109, atribucion 5a. de la Constitucion, ge faculta al
ejecutivo para usar de ella contra la i1nsurreccion, 1 tanbien a vir-
tud de la opinion publica de Leon, gqe hasta llegd a amenazar con
revolucion sinno se atacaba a Managua, segun fue publico en Fe-
brero i hail pruebas 1 documentos que lo acreditan.

(3) .iCaso estraordinario! por el solo querer de Hernandez, 1
Ordofias qe lograron alucinar 4 una parte de la fuerza de la plaza.

(k) Medidas extraordinarias son 4 las qe siempre se acojen
los serviles, traslado 4 Guatemala, en el proiecto de derrocar el
sistema.

(1) Tres clases de sugetos concurrieron a la suscripcion de
la acta, redactada acaso por Hernandez, unos serviles, otros aspi-
rantes egoistas, 1 otros 1neptos enteramente, de donde pues la mas
conspicua sabiduria, prudencia 1 cincuspeccion, con ge han deli-
berado en un fenomeno desconocido en el sistema, ge ni esta pre-
visto, ni pudo preverse por los sabios legisladores? DBieti se mani-
fiesta en las dos resoluciones de dividir los mandos politico i militar,
i de autorizar al gefe politico para hacer solemne convocatoria a
todos los pueblos. Esto si que no pudieron prever los sabios legis-
ladores, tqe la municipalidad de up pueblo, se abrogase las facultades
nropias de la suprema autoridad.

(m) Desistid, esto es, conocidé ge si admintia se hacia reo
del decreto de la federacion i perdia el empleo: mas a pesar de ello,
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sin fuerza ni coaccién abraz6 lo ge tanto deseaba, i por lo qe habia
trabajado con Hernandez desde su llegada a Leon, como enbiado
de este Gobierno a gien desobedecié criminalmente, cuando en 17
de Julio le orden6 marcharse a esta capital sin perdida de momento
con su division o sin ella. |

(n) Prueba de ello es gqe en Granada fué despojado de 1a
comandancia a ciencia i paciencia del pueblo por la oficialidad de
acuerdo con la municipalidad como traidor e infidente, segun lo
~conprueva el sumario instruido ge ecsiste en el ministerio. -

(0) iValiente arrojo! la municipalidad de Leon declara Ji-
bre de responsabilidad a Ordofies i ofrece salir en su defensa, supo-
niendose un gobierno itan atrevida es la ignorancia aiudada de la
malicia!

San Salvador, Inprenta-del Gobierno, aiio de 1827 .
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OUE HACE EL QUE SUSCRIBE A LOS PUEBLOS D&
CENTRO-AMERICA, DEL MOTIVO POR QUE FUE
ARROJADO CON OTROS FUERA DE SU PATRIA LA
CIUDAD DERIVAS; YEN EL QUESE PROPONE CON-
TESTAR EL PAPEL L.LLAMADO VINDICACION, SUS-
CRITO POR DOCE INDIVIDUOS, SOBRE 1.A CALUM-
- NIA QUE SE HACE A SU FAMILIA CON MOTIVO DE
L0S ATENTADOS DEL 3 DE DICIEMBRE DE 18%8.

1849, Costa Rica, Imprenta de La Paz

POR FELIPE SAENZ.
( Ortografia del original)

Arrojado fuera de la Ciudad de Rivas, mi patria, con mi fa-
milia ultrajada i perseguida por un populacho frenético, no habia
querido tomar la pluma para bosquejar aunte todo el mundo civili-
zado 1a escandalosa agresion efectuada el 3 de Diciembre contra mi
casa: por que la amarga sensacion del dolor me privaba de mis cor-
tas facultades mentales: i de ello solo un vislumbre vio el puablicn
en la commemoracién horrorosa, escrita con heroismo sobre el mis-
mo campo del terror, i que tan mal atai6 a la maldad; mas ashora
que veo en uu papel llamado vindicacion, que quiso constestar a la
conmemoracidén, echarsenos la culpa de los desordenes de aquel
dia, afiandiendo de esta suerte al crimen mas alevoz, la calumnia
mas desvergonzada, el honor de mi familia envuelto en el mio, el
interes pblico de que el crimen sea escarmentado, o al menos de
que se exhiva con toda su fea deformidad al ptiblico para oprobio
de sus autores, para que sea abatida hasta el «bismo, 1 condenada
por toda la civilizacién; me impulsan con mas fuerza a tomar la
pluma. La historia de nuestras desgracias individuales estd ligada

con la del Estado, i asi preciso es, antes de historiar el hecho, dar
R. de la A.—P 6.
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upa mirada retrospectiva a los sucesos que las precedieron e impul-
saron, i despues los que se siguieron 1 nos trajeron a esta Repitbli-
ca para conservar nuestra vida. |

No me dirijiré contra los doce individuos que firmaron el
papel, /a vindicacion, por que st entre ellos hai algunos gue han
contribuido a los desordenes: otros sé que han sido compelidos a
firmar, sopena de que al eco de una bomba se reunira el populacho
i les caerd encima, cuyo lejitimo i eficaz medio emplea ia primera
Autoridad del Departamento Sr. Don Manuel Selva. Y en fin nin-
guno de los firmantes lo enjendrd, no por que sea obra acabada;
por que bien ignorantes se muestran €n todo; sinb por que aquellos
SOn auln mas incapaces.

Y asi dejo a los redactores solazados instrumentos ciegos ael
poder, sin ideas ni voluntad propia, desgarrando la moral ptblica i
cavandose ellos mismos el abismo a sus propios pies, i me dirijo .
contra los que son i han sido la verdadera causa de los desdrdenes.

iQue placer no esperimenta el hombre perseguid 1 ultrajado
fuera de toda regla i justicia cuando libre de la opresion la sublime
imprenta le ofrece su poderoso niimen contra sus agresores! iCuan-
do en el campo de la razén se le presenta brindandole sus carac-
téres i emparejandolo con los tiranos en la discusicn, falla contra
estos su inapelable sentencia! Con razon dijo Chateaubriane que
estaba calculadz para desbaratar el viejo mundo i edificar otro nue-
vo sobre las bases de la justicia. Con razén en este siglo no hai
tirania duradera, aunque no escaseen los tiranos, por desgracia de
la humanidad. Sin este arte portentoso, el hecho escandaloso ve-
rificado en mi casa i mi familia i en toda la poblacién de Rivas,
podria ocultarse al mundo, cohonestarse, desfigurarse o atenuar su
enormidad; podria hacerse callar a una poblacién atemorizada; mas
esto es imposible con aquel recurso. La justicia habrd suspendido
su curso al golpe del terror; pero la imprenta en falta de ella, pon-
drd en su verdadero punto de vista a los salvajes que asaltaron mi
casa para que en tiempo mas bonansible sean escarmentados. Dios
tgmpoco podrd querer que el criminal que ha violado sus divinas

leyes baje al sepulcro con tranquilidad: €l ha puesto la justicia
junto al delito, i la pena junto 4l crimen: ni permitird que una
jeneracién i las que le sigan se vean constantemente condenadas a
vivir bajo la cuchilla del asesino. Bien pudo el populacho Francés
en su frenético delirio, ajitado por exaltados demagogos arrojar a
la Francia i destruir la flor 1 nata de la sociedad. Tal delirio paso,
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el asesino cayd bajo su propio pufial i la Francia respird i vivid
bajo un orden de justicia. .

Asi 1 en muy pequefio ha sucedido en Rivas en los dias 3
hasta el 18 de Diciembre de 848. Varios individuos insignifican-
tes, sin nombre, sin instruccion ni moral, que siempre queri:in SO-
breponerse en Rivas, a los de capacidades; pero que jamas lo consi-
guieron, auxiliados accidentalmente por el poder ejecutivo, han
querido establecer este mismo rejimen de sangre, corrompiendo
una poblacion que en fuerza de las buenas inteligencias que la
guiaban, jamas se habia manchado con este linaje de crimenes, aun
en tiempo en que el resto del estado se envolvia en espantosa anar-
quia. Estaba reservado a la administracién actual la maculacion
de Rivas, mi casa, mi familia, mis intereses han sido las primeras
victimas que sirvieron a un ensayo brutal que en lo inhumano re-
cuerda las aterradoras fieras de Yucatdn, i la poblacién de Rivas
en donde se ejecutd, ha visto atonita el espectdculo de tan horren-
do atentado.

Para que el lector comprenda mejor la historia de tales suce-
sos, es necesario esponerle la situacion politica del Estado, cuando
aquel acoctecimiento, tocando las causas porque el Poder se echaba
en brazos de la barbdrie 1 declaraba la guerra a la civilizacion; esto
hard ver también si mi familia pudo ser agresora como la pinta el
espresado papel.

Después que deste 1847 se habia declarado Constltucional-
mente por dos lejislaturas que habia lugar a reformar la Constitu-
cién de 838, se convocd una Asamblea Constituyente la que fue
reunida en Managuva en donde emitid su proyecto de reforma, Pero
al tiempo de sancionarla hubo divergencia de opiniones de si lo
seria 0 no. Habia mayoria por sancionarla, i entonces la minoria
desocurpd de hecho sus asientos i quedd disuelta asi la A. El Poder
E. estaba por la negativa, esto es, la persona que lo ejerciera; pues
su autoridad ninguna injerencia Constitucional tenia en tal obra;
pero como ya conocimos 4 los Ejecutivos de muchos Fstados His-
panoamericanos, el de Nicaragua valiendose del Poder que tenia en
sus manos, de este poder conservador por ecselencia, desplego to-
dos sus recursos. Y mientras la Asamblea C. se volvia a reunir,
una propaganda contra el proyecto fué organizada, valiendose con-
tra é1, hasta del fanatismo e impostura. En un pueblo que no est®
preparado con la civilizacién, que falta la propiedad 1 el espiritu
ptblico, que no obedece, sino que teme al peder que le puede tur-
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bar en su reposo con los medios gue tiene, se deja ver que 4 la em-
presa del Poder E. no le faltaron prosélitos. Como no podria atraer
a la parte ilustrada i propietaria, se echo sobre la inculta, pues esta
clase ciega uo sabe si se le guia al bien 0 a un abismo. Fijo des-
caradamente su bandera en cada poblacion i al pie de ella dibla voz
de recluta. Alli vino el aspirante sin mérito: alli el gue queria
medrar en el desorden: qguien queria vengar ofensas personales:
quien temia verse ultrajado; i si vino alguien de instruccio, es por-
gque corrompida la sociedad la desdefié. En fin, alli vino el crimi-
nal que apenas sacaba la cara por temor de la justicia. De aqui
pulularon aislados pronunciamientos de estas oscuiras reuniones con-
tra el insinuado proyecto, que en Rivas se aprobaban al son del
armonioso nombre de Dn Roza, de quien se le decian eran redac-
tados, 1 nadie tenia escrupulo en asociar sus opiniones a las de tan
ilustre machacador de conceptos; sabiendc por otra parte ser el
mas petulante servidor del Poder.

Reunida bajo tales auspicios la A. despues de varias sesiones
facil es colejir la nueva reyerta que se preparaba, i que las pasiones
tenaces en su proposito no deberian ceder en un apice. Despues
de no hallar, o no querer adoptarse medio- de acomodamiento, se
volvid a disolver de hecho la A., pero esta ultima vez fué saludada
ya con mueras e insultos por la canalla que se prepard al efecto en
el mismo edificio que celebraba sus sesiones; pues el E. estaba in- -
teresado en llamar opinion publica a la bulla del populacho que él
mismo dispuso en Managua con tan noble objeto. (a)

Cuando tal hacia i obraba con el Poder Soberano en Mana-
gua, no era menos descomunal lo que operaba en Rivas. FEra yo
a la sazon Prefecto del Departamento de que aquella es Capital i el
Sr. Avelino Montiel Comandante de las Legiones (de las que al uso
de ninguna parte se han querido establecer, i que se han vuelto tan
invisibles que en lo espiritual asemeéjan a los Genios del Tartaro
que a_las Romanas que al mundo conquistaron) i por supuesto hacia
como de Gobernador militar. Ni vo ni el Sr. Montiel eramos de
molde para una empresa que debia abatir la lei, turbar al individuo,
atacar la moral, 1 disolver la sociedad. Pero aan no habiamos co-
metido falta para despojarnos, era preciso inventarla por que preci-
saba grrancar de nuestras manos una autoridad que no patrocinaba
la g’ Ppaganda ministerial, a despecho de toda razén. Esta maqui-
nacion pérfida es necesario referirla por que es el primer anillo que
encadena las desgracias de aquel Departamento, i el precursor de
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todos los males que hemos sufrido, i seguirdn sufriendo los que lo
habiten. ‘

Recibi6 orden el Sr. Montiel de remitir a Granada, donde a
la sazon se hallaba el General Mufioz con motive de la invasion
inglesa la compaiiia Legionaria de San Jorge, dentro del término
perentorio de cinco dias (b). El Comandante cumpliendo con tal
orden del Ministerio de la Guerra, ordend al Capitan Cesario Mo-
jica fuese a alistar la tal Compafiia. Fscojid éste como mas aparen-
te el Domingo 2 de Abril de 48, 1 cuando apenas formaba las lis-
tas, los que debian ser alistados se le sublevan, i acometiendole lo
prenden junto con los demas Jefes, i bajo un desorden espantoso,
lo conducen a prision. Se did parte al Sr. Comandante de tal aten-
tado, 1 ponierdolo en mi conocimiento dispusimos en obsequio de
nuestros deberes, ir a San Jorje a contenere 1 desorden, sometien-
do dei grado, o por fuerza a los sediciosos. Mas no quisimos que
hombres ciegos, a guienes‘descarriaba alguna pasion momentanea, o
un error pasajero, fuesen victimas de un procedimiento violento:
hicimos que personas respetables por sus virtudes, por su neutra-
lidad, o por la posicién que ocupaban en San Jorje, los determina-
sen por medio de la razon, 1 de la paz; pero fueron fallidas nues-
tras esperanzas. Una sedicion es crimen punible por nuestra Le-
jislacion penal, 1 que pues los sediciosos se negaban a oir la voz
de la razon, preciso fué disclverlos por la fuerza; mas si asi se hiso,
fue con la precauciou de no hacer ninguna victima, i de que no se
derramase por nuestra culpa ningunalagrima de dolor. Fué preso e
alcalde 1 otros como cabecillas, los mismos que para su juzgamien-
to, se entregaron al Juez competente como lo dispone la lei. Otros
cabecillas huyeron para Managua en donde fueron acogidosc on be-
nevolencia por el Ministerio.

Dimos parte del suceso al Ministerio (c) con todo lo condu-
cente a la- justificacion de mi conducta anuncidndole, que el 6rden,
i la paz guedaban asegurados. En contestacion el Gobierno desa-
probd de frente mi proceder; pero sentia el profundo dolor que le
causara, cuando me encarga: que tratase con mejor politica a los se-
diciosos. Confieso que hasta entonces conoci la trama que se me ur-
dia; por que no habia creido que el hombre pudiese abordar a tan
descarada infamia. Que politica podra caber entre el criminal obsti-
nado en st crimen, i el funcionario obligdo a castigarle ? Cual en-
tre el delito i ;a pena ? Poco despues me dice el Gobierno que ha-
bia comisionado e intruido al Sr. Gral. Trinidad Mufioz para que
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viniese a Rivas, a departir las cosas. Entre tanto los reos de San
Jorge se estaban juzgando por el Juez civil con arreglo a las leyes.
De conformidad con lo dispuesto por el Gobierno lega el Sr.
Gral. 2 Rivas, i sin causa me despoja de la Prefectura, o suspende
mi ejercicio, i me subroga con el bien conocido desde Honduras Sr.
Don Manuel Selva. Se arroga la causa de sedicion i pone en liber-
tad a todos los de San Jorge, i esto lo verifica con instrucciones del
Gobierno; arrebatando, usurpando el Poder Judicial, esta garantia
inestimable del Ciudadano de gue depende su vida, su honor, i su
bienestar, |

No tardé mucho sin que sufriese la misma suertr el Sr. Mon-
tiel, que fué reemplasado por el Sr. Barillas de San Jorge, i hé aqui
el modo bdrbaro de nuestro despojo, tan gratuito 1 soez que hard
- fuerza al creerlo, a cunalquiera gne ne esté iniciado en los resoftes
de la nueva politica.

Todo hombre sensible, todo hombre de bien a la vista de ta-
les escandalos y desafueros ejecutados con los primeros funcionarics
i con la soltura de los reos, temblé por su suerte, y barruntd que to-
do era efecto de la propaganda contra el proyecto de Constitucion
i que para esto se necesitaba a San Jorje, como en efecto lo necest-
t, i tuvo cuidado especial de predisponer su habitual odiosidad a
Rivas, en donde las luces le hacian oposicién; pero una oposicion
de principios que honra a los Gobiernos que los atacan. Pero estos
atentados disolvian los vinculos de la sociedad, pues cuando no es
1a lei la regla de la accion del Gobierno, i conducta del Ciudadano;
el desamparo del individuo, de la familia, de la propiedad, se hace
sentir al momento que falta esta condicion necesaria i precisa en to-
da sociedad.

| Provisto el Poder con los empleados que buscaba para llevar
a cabo su empresa, era de suponer que fuesen ignorantes para de-
jarse guiar a discrecion: flacos de espiritu para que no observasen e
inmorales i cobardes para que no reparasen en medios, ni que tu.
viésen ninghin sentimiento de humanidad; eran estos hombres ins-
trumentos dociles para empujar sus miras aun mas alla de lo que
pensara; pues es constante que en la sociedad mas moral, no falta
quien desempefie el inhumano oficio de verdugo. El Poder pertre-
chado con la ecsaltacion de San Jorje, con la odiosidad de los que
reprimimos el desorden del 2 de Abril, tenia alli sentada su baza,
edificaba con el elemento de la impunidad, i a su devocion 1 a su
mando el Administrador de aguardiente abria las tabernas al popu-
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lacho, como la mejor conviccidn que esta clase podia prestarle.

El periodo del Supremo Director es de dos afios, i como
pagara a mas de la mitad del que tal obra emprendia contra el pro-
yecto de Constitucién, seatia que otro apartandose de su sendero,
diese otro rumbo a las cosas i desbaratdse todo el edificio que con
tantos sacrificios habia edificado, apartando a los que le servian de
coolahoradores. Era pues de urjente necesidad para anudar la po-
litica, triunfar en la eleccién de Director i en la de Diputados, por
que al fin las Camaras es el Poder Soberano del Estado; i a mas de
que ellas debian aprobarle su conducta, le servian para llevar su
plan adelante, compuesta de sus afiliados 1, lo que es mas, de com-
prometidos. |

F1j0 pues el Poder ahincadamente sus miras en las eleccio-
nes procsimas que debieran comenzar en Noviembre de 848, por
que en ellas 1ba a hacer nuevas armas para embestir a su descomu-
nal enemigo, i daria cima a su empresa haciendo convocar otra A,
- C., aunque sea contra la misma Constitucién; pues todo lo que hai
de contrahecho en politica solo se ve por desgracia en mi patria. Po-
co vivira el que no vea esta verdad confirmada.

Espuesto el modo con que se hizo en Rivas un partido, los
medios, personas, 1 cosas de que el Poder se valid, es necesario ha-
cer una juiciosa observacion para que el lector lleve el hilo sin per-
derse en el laberinto de las pasiones que se desataron pocos dias
despues. El Poder se echd en los brazos de un partido, con las mi-
ras, como se ha dicho, del proyecto de Constitucion i de elecciones
pero sus prosélitos aunque participaban de la misma idea con me-
nos interes, e intencion lo tenia mayor en satisfacer vergonzosas i
bajas injurias. IL,os de San Jorje querian mi sacrificio i el del Sr.
Montiel, 1 los otros hasta las doniésticas; porque creian que al fa-
vor del Gobierno todo lo podrian hacer, 1 como ellos mismos lo han
dicho, que se operaba una transicion en la que la lei debia escollar,
la moral sepultarse, la razon no hacerse oir, 1 cada cual eligiendo
su victima, la debia sacrifiar en el altar de su caprichosa venganza.
Asi que, este que al principio se llamé partido, si era un brazo del
Poder, cuando este le daba su impulso, no podia designarle el pun-
to en que se detuviera; porgue tenia que ejecutar un movimiento
peculiar como condicion tdcita que le servia de sustentdculo.

He aqui, pues, que un partido que por su insignificancia en
namero e inteligencia, no podia llamarse tal, con el apoyo mas ac-
tivo del poder se incrementé con el populacho, 1 que por sus exe-
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sos e impunidad se convirtié en faccion, por que ya organizado ba-
lanceando sus fuerzas bastardas, empieza a ejercer su ferocidad, aun
antes de la época de elecciones, con los del partido moderado. Asal-
tan al Sr. Sebastian Marin en la Puebla con armas mortales, i desg
pues a otro que caminaba inecente por la calle. Los sediciosos de
San Jorje envueltos con algunos catequisados en Popoyoapa insul-

tan a los honrados de este barrio, les dirigen bombas a sus casas
pajizas, les colman de injurias; y en fin, les ponen en consterna-

cion. Portan toda clase de armas probibidas, echan mueras a los
Diputados i a la nueva Constitucion; e infunden terror en toda la
poblacién. Y esta faccion despues de abortar los pronunciamientos
contra el proyecto, tenia por objeto amedrentar, i si posible fuese,
sepultar al partido moderado, para que no le hiciese contrapeso en
las elecciones, aterrar a sus caudillos scbre caya suerte hablaban i
pedian al mismo Gobierno su expatriacion.

Pero dirdse por el Poder i por ese que quiere llamarse parti-
do éicomo os atreveis a llamarme faccion? Como? le diré, en la esfe-
ra de tus imaginaciones quieres otro predicamiento, oid tu filiacién ,
mirate con imparcialidad, i si tienes algun resquisio de pandonor
vuelve sobre tus propios pasos. '‘Por lo comun se confunden los
nombres de partido 1 de faccion, aunque de hecho hai en ambas co-
sos una mui notable diferencia® lldmase partido la reunion de per-
sonas que tienen un interes politico, o una misma opinién, i que
estd en oposicidn con otras que tambien tienen un mismo interes i
opinion contrario. La faccion supone actividad i maquinaciones se-
cretas contra las ideas de sus contrarios. Partido solo significa division
en cuanto a las opiniones i por si mismo nada tiene de odioso. cuando
la faccion siempre ¢s detestable. Asi se esplica el sabio Macarél, i
afiade: Ls indudable que yn simple partido ningun peligro presenta en
Su origen; pero st se engruesa puede degenerar en faccion i quedando
tmpune la audacia de los facciosos vin naturalmente a terminar en
Sedicion en cuyo caso la indulgencia puede ser funesta.”’ Con tan plau-
sible opinién habré contestado la objecién. Sigamos la narracion i la
naturaleza de los sucesos que continuaron, para confirmar lo que
dice aquel libro, i mi calificacion.

Con tanto incremento la faccion ya en Agosto i Setiembre de
848, se desbordaba pcr todos los limites de lo ilegitimo, de lo pro-
hibido i reprobado en una sociedad sometida a leyes positivas: co-
rria como un torrente sin dique: forma reuniones nocturnas para
cometer a la ciudad de Rivas, destruir sus principales vecinos, 1 en-
tregar a saco sus casas, ofrecimiento que formaba el mas eficaz
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atractivo, 1 despues se verd que lo exijian a viva voz del Prefecto:
esta voz corrfa de casa en casa, i cada cual absorto contemplaba
tales nuevas. Con estas prevenciones nos preparabamos a la defen-
sa de nuestros umbrales, familia e intereses; mas este desamparo
nos recordaba que la ley misma de Dios, esa ley natural que €l
sanciond, v que como dice Cicerdén, el hombre no puede desco-
nocerla sin huir d2 si mismo, sin negar su misma naturaleza’’, no
nos patrocinaba en aquella vez. Todos estos amagos eran provoca-
dos por el Prefecto Selva: este hombre salia personalmente donde
sus afiliados con 1a propaganda de ideas asoladoras 1 de sangre,
simpatias de su corazon. El provocé una gran reunion nocturna
con toda arma con objeto de destruccion; de manera que si el vir-
tuoso Capitan Don Fermin Martinez no ocurriese con una escolta
2 desarmar la gente, aquella poblacion se hubiera ensangrentado.
Asi pasamos aquellos dias de insolitos sucesos para Rivas. Ya vie-
nen los de elecciones, blanco de las miras de la faccion 1 del po-
der. i en ellos se sellard para siempre la pérdida de esa ciudad. Fa-
cil es concebir que auxiliada la faccion por el noder, con un Pre-
fecto como el improvisado, con un Comandante como Barillas, con
1a administracion de aguardiente foco del proselitismo, i cou la im-
punidad de tanto crimen i de tanto terrorismo, no menos que con
los prestigios de Gobirno, el ciudano honrado, el ciudadano cons-
titucional, no pudo ni quiso usar de sus derechos....oy0 amenazas,
vié pufiales, sinti6 ultrajes, y con profundo dolor de tanto estravio
i 1a estupefaccion en el rostro se encerr6 en sn casa vaticinando un
fatidico porvenir. ‘Triunfa la faccion en todas partes o cantones,
menos en el de Rivas merced a las luces i a algunos hombres que
alli asomaron; pero aun fueron atacados por volos i asesinos. El
resto de los cantones cedi6 a la violencia. El Poder corond su triun-
fo, i su negra bandera se saludaba con regocijo desde las tabernas.
Si, triunfo. Trarquilo ha dejado al oscurantismo i opresion senta-
do sobre las ruinas de las luces i de la libertad; 1 cual otro Omar
haria desaparecer, si posible fuera, hasta la inteligencia,

Pero aqui se detuvo la accion que llevaba la faccion? No:
ella tenia que ejecutar su movimiento propio. Yale di6 al poder
sus criaturas que hereden su politica tenebrosa i eslabone su pérfida
conducta: ya este tiene asido el 1nstrumexnto fatal para seguir de-
rribando hasta los mismos escombros del edificio social. La faccion
tiene que obrar en su pro: tiene que vengar injurias fantésticas. Yo

R, dela A.—F 7.
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reduje a su deber a Jos de San Jorge e hice que se encausaran; es
necesario que la venganza vaya mas alld de su termino: que ms
sangre se derrame, que mi respetable madre, mis hermanos, mis
sobrinos i toda mi casa perezcan.

La faccion, ademas, debia ecsigir del Pcder el equivalente
de 1o que le daba; sea como contrato o como una retribucion. Des-
truir totalmente al partido moderado, esquilmarlo a lo comunista i
dejar de tan buen modo i talante vivir su reinado. Aunque habian
pasado las elecciones de Supremas Autoridades no hubo campo de
verificarlo por lo discemidado de los Cantones: se presentaban el 3
de Diciembre las elecciones de Alcalde en que los Barrios debian
concurrir al Cabildo de Rivas. Para ese dia se preparaba el plan
mas abominable: el Prefecto i sus caudillos se multiplicabatu; se di-
vualgé la voz de sangre, de saqueo 1 de mil horrores por toda la
poblacion: viendo los hombres sensatos, que componen el partido
moderado, dilaviar amenazas, i que el ejercicio de los derechos que
consagra la democrdcia, 1a libertad, la tolerancia e igualdad social
en su ejercicio, se habia convertido en delito de lesa faccion; se
abstuvieron de hacer ningun linage de oposicion, 1 de salir siguiera
a las calles. De esta suerte quedd la faccion dueiia del campo de
la eleccion formando una reunion de hasta los de San Jorje, Potosi
&c. que nada tenian que ver con la eleccion de ofros Alcaldes.
Creimos que si un partido, o lo que se 1llma tal en politica, alcan-
zaba el triunfo de su opinion, con estd se contentaria, i seria su
mayor auge, 1 gloria. Gon tan inconsidera conviccion descanzaba-
nios ese dia 3 de Diciembre; cada familia en el seno de la paz se
creia tranquila, v la mia se entretenia con juegos inocentes i con
el goce de afectuosa amistad. Nuestras puertas de sala abiertas, 1
como a las 10 de la mafiana entraba de visita el Sr. Alcalde 29.
Don Pablo de la Torre, 1 otras personas. iMas que cerca estaba el
momento de una agresion gratuita, descarada, 1 salvaje!!!

A esta hora la faccidén rugia, sin duda en la casa consisto-
rial, 1 como no tuviese ocasién de reiiir porque no veia oposicion ni
resistencia, i se le iba la ocasion de ejecutar su plan de depreda-
ciones; destacO provocadores hacia mi casa, que se la figuraban
llena de armas, pertrechos &c. como un castillo de Don Quijote; para
que la irritacion de los insultos hiciese su oficio en la cdlera del
hombre; pero como mi familia estaba adentro, solo encontraron en
la calle frente a nuestra puerta esquina cerrada a un hombre con
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el queptrabaron razones sin causa. FEsto fué con el fin de escanda-

lizar en aquel punto, llamar la atencion de la faccién dcia mi casa,

como que alguna cosa les habia hecho, i1 decidirla a que obrase sobre

ella:en efecto asi sucedid: se dieron veces, i un grupo se viene por

1a bocacalle de la plaza, (por que mi casa esta encajonada al Norte

en la'cuadra octidental de aquella) i otra por la opuesta, i no en-

contrando al hombre ni otro que defendiése su causa, claro es que

no hubo pendencia, ni tiroteo de piedras entre los que svpone la
vindicacion, reiiian, sind que hallado el pretesto se dirijieron de
hecho, 1 acometiendolas con piedras i machetes, cerrando el tumul-
to ambas bocas calles; 1 obligando asi a los que transitaban a guare-

cerse en mi casa, pot las puertas que aun estabamos cerrando. Tan
stibito acontecimiento nos sobrecojid, 1 estdticos al principio ho
atinabamos 1o que pasaba; pero las piedras llovian sobre las puertas
i ventanas que presto fueron quebrantadas. Vimos que era un asal-
to brusco, que la hora de la barbara venganza contra mi habia so-
nado, ii tarde nos moviamos a la defensa! Sin embargo, tomamos las
pocas armas que habia, i quisimos repeler al populacho. Alli se oian
en las voces que se daban, los deseos méas sangrientos. Repelidos
de la puerta de esquina, forzan las puertas occidentales, en don-
de no se les podia repeler. Peciben armas listas i parque, de las
tiendas de Fernando Chamorro, 1 Juan Coronado, 1 nos hacen des-
cargas de muerte. En fin, rompen unas puertas, i echan al suelc
el porton. Considerese la terrible desesperacion de mi familia ino-
cente, que temblando ponia en el cielo sas gritos anunciando en el
livor de su semblante, su pavor i confusion. Yo en su defensa i en
1a de los fueros de mi casa, no pude menos en aquel lance tremen-
do que defenderlos con abséluta abnegacion de mi vida. Mas entro
aquel frenético populacho. [Ah que horror! iyue despedezador re-
cuerdo para mi corazon! Esa furiosa turba, no busca al hombre,
halla a mi respetada madre, i se sevan en su debilidad e inocencia:
ddnle de palos i heridas: toman a mi hermana esposa del Sr. Jestis
Alfaro, i la hieren en el rostro: bacen lo mismo con mi hermano
I.orenzo: acuchillan alli al pobre joven impedido Ortiz; mas ique
darbarismo! no se escapan las inacentes hijitas de mi hermana, de
las cuales una de seis afios suplicaba su perdon a su ofensor, con
candorosa inocencia; i aun una de cuatro afios quieren despedazar-
le, pero la nodriza con heroico desprendimiento la escapa, 1 mejor
consiente llevar el golpe fatal que di6 con ella en tierra. Vuelven
a tomar a mi madre, i llueven sobre ella cortantes 1 contundentes
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armas, gque va la acabaran si unos mas humanos (1) no se pusiésen
cOn Su arma a resistir los golpes. Los refugiados en mi casa saltan la
tapia: pero al caer se les tiran piedras i pufialadas mortales. El jc-
ven Jeronimo Leal quedoé tendido al espirar de una estocada. En

tal conflicto, entra el oficial Jeréz con unos soldados 1 se introdu-
" cen en la escena mas sangrienta, habla, grita, 1 deticne algun tan-
to a los facciosos que querian degollar hasta las bestias que esta-
ban al pesebre. Yo estaba herido en up rincon en donde gpor la
ceguedad de los agresores no me veian, i de alli* ofa los lastimeros
ayes de mi familia que llegaban al cielo, i rompian mi corazon.
Ilega despues €l Capitan D. Fermin Martinez; no sin sufrir con-
tusiones, i fuerza a los tigres a gque dejen su presa. El me saca, i
me une a mi despedazada familia; pero ique cuadro tan cruel para
mi! Veo a mi madre herida, maltratada i yerta: veo a mi hermana
bafiada en sangre; veo a mi hermano i sobrinitas, 1 alli pensé ecsa-
lar el alma de dolor, viendo a la que me di6 el ser, 1 llevo en su
vientre, victima envuelta en una brutal venganza. Y este cuadro
lgstiméro, esta familia ultrejada, dispone con cordura el Capitan
Martinez, que repose en casa del Sr. Dn. Juan José Ruiz, en donde
se le pondrd una guardia que le preserve de una nueva agresion.
En efecto, salimos desolados de las ruinas pavorosas que dejara en
mi casa esa falanje liberticida, 1 regando la calle con nuestra san-
agre, entramos a la casa del Sr. Ruiz, a quien nos entregd nuestro
protector i él nos acojio con la natural benevolencia que le carac-
teriza. Si he sido cansado en esta descripcion, 1 s1 llevado de mi
sensibilidad hé hecho una incursion en la jurisdiccion del dolor,
disculpenme por que soi hijo.

Solazabase Selva con nuestra catastrofe, i ya se puede dedu-
cir de su corazdn atraviliario, que las lagrimas de mi familia eran
para él un rocio agradable, los ayes de dolor, misica melodiosa a
sus oidos, y nuestra sangre el trofeo de su victoria. En medio del
acontecimiento pasO por mi casa, 1 dijo: Muchachos, hasta acabar
con los limbucos. Palabras dignas de un horroroso antropdfago, que
fueron oidas por varios eoncurrentes que iban por fuera, o de los
que espectaban en aquel sitio, ’

No solo nuestra casa e intereses sufrieron; tambien atenta-
ron contra los del Sr. Dn. Patricio Rivas, en donde el Sr. Don An-

(1) Estos son los sefiores Vicente Zamora e Isidoro Pérez, cuyos nom-
bres recordaré con gratitud (N. del A.)
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tonio Mayrena fué saqueado de todo lo que poseia en su tienda; de
cuyos objetos hacian uso punblico los arrebatadores (d) cowmo una
adquisicion en guerra justa que sellaba su derecho el de gentes.

Prevenida en aquel lugar la faccion por la fuerza veterana,
desalojo mi casa. Ya habia arrojado el stitil velo que la cubria' se
habia empapado en sangre hasta de la misma inocencia vertida, i
probado lo sabroso del botin, 1 si algo conturbaba su freneci, era'la
honradez del Capitan Martinez que a su flerezai zafia se oponia.
Sin embargo, su plan hecho i empesado a ejecutar debe acabarse:
corren en seguida aquella turba multa diluviando mueras e insul-
tos: .Abajo la puevia de Pinan, muera Nicolds Pinian, se decia, 1
puesto a su cabeza un asesino, se endereza aquella chusma a la ca-
sa de aquel, como para ejercer en ella los mismos atentados gue en
la mia: ya el cabecilla da la sefial de arremetida, 1 él mismo d4 el
ejemplo; pero aparece una escolta, i desalojando a los agresores
los hace retroceder a su pesar por no ver logrado su barbaro inten-
to. Podrase supouner el corage que causa un inconveniente gque
es superior a las propias fuerzas, que impide llevar a cabo desig-
nios con tanto tiempo, 1 con tantos elementos elaborados i prepa-
rados en el corazén del hombre; por eso demoliendo en el deseo e
irritacion a la fuerza que se les oponia a sus intentos, 1 como la
eleccion de electores los reclamase a la casa comnsistorial, tornaron
los sediciosos a ejercer sus sacrosantos derechos, de los que brin-
dan la democracia degenerada. iOh que legalidad de elecciones
unas i1 otras verificadas bajo la mas desaforada opresiéon, violen-
cias, sangre, robo, 1 de cuanto pueda inventar el mismo mal! i
que ufanos se sentaran esos hombres en su silla a ejercer el triste
rainisterio de su deshonrosa esciavitud! {Que conciencia nc se ne-
cesita para no ver en si mismo una seria reprobacion al aceptar un
mando bastardo arrancado por la fuerza, del corazdon de la misma
libertad! Si el hombre lleva en su alma las semillas de la justicia i
de la razén, ique atormentadores remordimientos no turbaran el
corazOn de estos hombres!

Mi casa sin puertas quedd abandomada a aqueila hora, 1 en
la tarde del mismo dia vuelven los mismos destructores a acarrear
lo que no habian llevado en la mafana, no escapandose en la re-
quisa ni el poso de servidumbre, pues barruntos tenian de que
nuaestro metalico alli se habia arrojado. Lo clerto es que nuestra
pérdida es inmensa comparada con nuestro capital.

No es mi intento historiar todos los sucesos gue ocurrieron
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en esos dias de espanto, pues a referir todos los episodios que tu-
vieron lugar dentro i fuera de la Cindad, las personas que fligura-
ban, sus miras, pasiones &ec. gastaria un volumen: otra pluma
diestra emprenderd esta obra en beneficio de la humanidad aflijida,
i de la libertad atacada. Yo solo resefio los mas descollantes acon-
tecimientos lizados necesariamente a mi violento despojo de la Pre-
fectura sin visos de causa, 1 al atentado contra mi familia, para que
vea el mundo civilizado de donde manaron, 1 fluyeron, 1 sus cau-
sas ostensibles: resuitande para la posteridad el beneficio inestima-
ble de leer i aprender en nuestras mismas desgracias las causas en-
gendradoras de los males piiblicos 1 sus preservativos.

La noche del dia 3 tendié su sombrio manto sobre tina po-
Llacion espantada: venian noticia de una nueva agresion de San
Jorje: i en efecto se habia reunido alli gente para acabar de consu-
mar sus miras; pero con el designio de arrollar primero el cuartel,
para hacer una tendada decian, de todos esos perversos. Permane-
cia yo 1 mi familla en casa del Sr. Ruiz, quien movido del noble
instinto de compasion, de este sentimiento tan hounroso que simpa-
tiza con la desgracia, nos prodigaba mil cuidados a nuestra grave
situacion procurahdo sandsemos de las heridas i contusioties i con-
solando con la esperanza nuestro espiritu abatido. En efecto, un
desgraciado exita la sensibilidad general, i hasta el brazo de la ven-
ganza cuando ha descargado su golpe, i abatido 2 su victima, o
llora sohre sus restaos un vano arrepentimiento, o le levanta compa-
pasivo, si aun no ha arrancado su existencia, Crefamos que los fac-
ciosos estarian, sino arrepentidos, satisfechos con tanto mal efec-
tuado, i esperabamos curarnos en paz en casa del Sr. Ruiz, 1 el sa-
ber que este hombre no se habia mezclado en ningun partido nos
daba fina nueva esperanza de afianzar nuestra seguridad. Mas iay!
ivanas esperanzas! I,a faccion con una grita salvaje se presenta
con ademan amenazante, i pide se quite la guardia de casa
del Sr. Ruiz gne guarda a una familia enemiga, Voz respetable
(el pueblo, decia el Prefecto v caudillos) asi lo quiere, hdgase
su soberana voluntad, 1 a pesar de que la lei prohive Illamar
pueblo a una faccion, ni que su nombre sagrado se arrogue
por una parte, se manda quitar la guardia que nos custodiaba. El
Sr. Ruiz se indigné de semejante inhumanidad i de los sarcasmos
que en su contra profieren. He aqui a este hombre que por ejercer
unsentimiento noble, 1 hacer las veces de la Providencia con los
desgraciados se va a envolver en el odio de la faccion. (Hom-
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bres insensibles! después de ultrajarnos i herirnos, nos quitan aun
el socorro que nos presta la generosidad, i si posible fuera nos in-
terceptarian el aire que respiramos. Kue pues necesario desalojar
la casa 1 emprender en tan triste situacion nuestro viaje para esta -
feliz Republica de Costa Rica, |

La faccion en efecto, envolvido en su odio al Sr. Ruiz, por
que reprobd tantos crimenes escandalosos e inhumanos; por que
como hombre independiente opinaba, i por que al mismo Prefecto
echaba en cara el fruto amargo que producian sus infamias. Los
hechos son mul recientes, 1 todos saben que este hombre persegui-
do por humano, vino a reiugiarse aqui mismo.

La faccion desatada, 1 rebosando de impunidad corre como
un caballo desbocado: anda por las calles pidiendo cabezas, arnias
violaciones de casas; exije que se le entreguen varios reos cuyas
causas penden ante los tribunales judiciales, 1 el Sr. Prefecto Selva
obsequiandola, se los entrega, arrebatandolos al Juez a su peticion
i amenazas. Vidlanse las casas de los sefiores Ruiz, ILacayos, Pi-
fian, 1 otras a todo su beneplacito. El terror se acrecienta: las Au-
toridades no pueden obrar desde el 3, los ‘Tribunales se suspenden,
a justicia se paraliza, el hombre de bien se esconde 1 sustrahe sus

intereses, 1 a ello le impele la voz continua que la faccion daba al
" Prefecto cidmplusenos lo prometids (Ja comunion prometida) 7 sino
jamas nos relivavemos: promesa infanda del comunismo de la pro-
piedad, alhago eficaz que decidié al hombre sin propiedad, a obrar
al beneplacito del Poder asi como ILuis Blanc atacaba con sus
obreros el principio en gue se funda toda bociedad, en la naciente
Reptiblica Francesa; a diferencia de que el Gobierno de esta los
escarmentaba. |

Bajo tal cataclismo de agresiones, i de hechos inauditos
quien podria usar del derecho de hablar, 1 escribir sin caer a los
pies victima del a faccion? Ni la libertad de quejarse ni de murmurar
cabe en casos semejantes. Pero no tarddo mucho sin aparecer al
menos, noticia por la imprenta de lo sucedido en Rivas, que algun
hombre condolido de la agonia de la patria did el papel que 1ndi-
gestd tanto al comunista, i que quiso contestar en el llamado su
vindicacion, que atrds dejo hecho mencion. aunque fuese con inau-

ditos dislates.
| Iin el 29 parrafo de este mal forjado papel aseguran sus au-
tores estas cosas: (Jue no niegan que han habido desérdenes o suce
sos desagradables; pero ellos son efectos de las iransiciones politicas.
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Algtin pretexto debe alegar el criminal; pero obsérvese que no dice
qué sucesos desagradables sean esos cometidos, ni se ir.dica su na-
turaleza, ni su gravedad, tampoco nos dan una medida de su tama-
fio, quizd pensando quedarian sepultados en el olvido, 1 para lo que
al mundo pueda trascender de deshonroso, aseguran que €n la ciu-
dad de Rivas se verificaba wuna transicién politica. 10h ignorancia!
Llamar transicion la eleccion de Alcaldes; pero no hai otro pretes
to. no hai otro velo para correr a tanto crimen. iTransicion! esta
palabra metaférica aplicada g.la politica, significa el paso de un
Gobierno a otro. Asi la Francia botando el Reinado, 1 estable-
ciendo la Repiiblica, hizo una trancision, 1 nosotros la hicimos al
tiempo de independernos de la Metropoli. 1Y transicion dicen los
vindicadores a las eleccioues de Alcaldes!, i operaba en una sola
Ciudad! en un distrito!, i en plena paz! Si hablaran como Filoso-
fos de la ciencia moral, entonces si les dijera que habia una violen-
ta transicion en Rivas: que del reinado de la moral, se pasaba al de
la prostitucion; del de la tolerancia al terror; i del de las luces 1 hu-
manidad, al de la oscuridad i de la sangre.

Y como los redactores de la vindicacion de tantos crimenes,
debian temer en su apovo alguna autoridad, plausible por sus
Prestigios e identidad de instituciones, hablan 1 escriben esta mons-
truosidad: aludiendo a los sucesos desagradables dicen: ""Abranse
las pajinas de la historia i se verd que tales cosas se ejecutan en las
Repfiblicas del Norte, en épocas de elecciones’’. [Valganos Dios!
La Reptblica del siglo, el modelo de la democracia. rompiendo ca-
sas, hiriendo, matando, robando: el pueblo arrebatando presos de
las carceles, violando el asilo, i persiguiendo a los propietarios; uu
partido proscribiendo a otro. iOh injuria, oh baldon, a cuyo éco
se ha conmovido todo el Alleganis, i el magestuoso Missisipi hin-
chado ha'salido de madre al oir semejante comparacion! Y esto
en el acto de elejir municipales! EI lector instruido wvera el colmo
de la ignorancia asociado a la de la maldad. ‘

Dije atrds que uno de los objetos que me movieron a tomar
la pluma, erz el de achacarsenos el principio del asalto el dia 3,
afiadiendo asi al crimen mds alevoz, la calumnia mas soez. En
efecto, 1a vindicacion tejiende el trasmayo mas vergonzoso como
guien escribe a la faz de una poblacion espantada, aterrorizada i
medrosa de la que bien suponen que mno debe salir una sola voz de
reprobacion (como no le sale al Sultan de Constansinopla) dice:
que cuando se suscité la pendencia en la calle frente a mi casa, en
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donde habia algunas personas, que poco discretas hacian befa a los
que en la calle se improperaban, de que se siguié incrementando
con varias personas del pueblo que espectaban, de las cuales tres resul-
taron heridas de las descargas de fusil vepentinas que de lo interior
de la rasa salian &c. A falta de justicia se ocurre a la calumnia.
I.a primera refleccion viene contra esta naturalmente: si la penden-
cia era insignificante, si se ejecutaba en la calle a pufios o pescosa-
das por hombres que ni conociamos seria creible que nosotros hicié-
semos fuego con fusil, i que nos dirijiésemos contra los curiosos
que alli se habfan parado? Solo estando loco, pero frenético podria
suponerse semejante cosa, pues herir sin razon, sin causa, solo es
dado a estos, i a nuestros ofensores: La segunda aun es mas con-
cluyente. Si nuestros agresores por los tiros que finjian les hici:
mos, nos ultrajaron, logrando completa venganza ¢como €s que en-
seguida, i con la propia furia se dirigein a otra callei tratan de
dar ignal asalto a la casa del Sr. Pifian? quien les tiré? quien les
hizo el mds leve insulto en esta casa para que tal hiciesen? Respon-
dan Sres. vindicadores. Tercera: sino era un plan de sedicion a
que fin pedir despues soltura de presos, violaciones de casas 1 todo
lo que dejo referido? iqué insultos, qué tiros les arrojaba la Cons-
titucion, la lei i la justicia, ni sus jueces para que los quebrantasen
como quebrantaron nuestras puertas? écual injusticia les hacia la
moral para que la acuchilldsen como tanto nos acuchillaron? iqué
les exijia la propiedad, ni el propietario para apropiarse lo ajeno,
ni para pedir el comunismo de los bienes que adquiria el hombre
honrado, fruto de su sudor, de sus fatigas i privaciones?

Dejo el crimen dibujado i la calumnia abatida. Mi causa, la
de mi familia, la de muchos hombres perseguidos por la faccion,
no es causa particular i aislada que estd ligada solo a Rivas; es si'.
la causa de la libertad emanada del mismo Dios, atacada en su mis-
mo principio, es la de la humanidad hechura del mismo; es la de
la propiedad base i realce de toda sociedad; es la de la civilizacion
del siglo, contra el barbarismo del siglo 13. FEs en una palabra
la de la tolerancia que engrandece los pueblos, contra la in-
tolerancia que los despobla, empobrece i fanatisa; para que tales
atentados se vean con indiferencia por todo hombre que ame las lu-
ces, 1 sea insensible a su pérdida.

Habrdn visto con horror al mismo Poder faccionando los
pueblos, sufocando la voz publica 1 arrastrandose, valerse de los

medios mas soeces i escandalosos para triunfar de una obra que
Rl de 13. Aq'_'P 8-
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creia contraria 2 las miras de sus colaboradores, 1 obtener el triun-
fo de las elecciones aunque fuése sobre las ruinas de la sociedad
misma. Se ha visto a los funcionarios obrar en el mismo sentidoe.
aparentando sus miras, ofreciendole desde lo alto el troféo de la
victoria, sobre la ilustrada opinion, i todo su proselitismo compac-
tado le ofrece al Poder un complecso estrafio de ser a su vez escla-
vo, a condicion Jde devorar a su gusto 1 talante, a sus adversarios.
Este hijo bastardo, fruto de miras eterojéneas, alla cuando aborde
a la soberania le absolverd, aprobard, i ique digo! ensalsard su con-
ducta. Pero ique crimenes! iConstitucion y leyes holladas, en lo
mas esencial, en todas las garantias individuales que establecen, i
en tiempo de paz! ila misma lei natural desconocida!

Ya susurra en mis oidos la voz de que el Poder se ha man-
tenido neutral en la efervecencia de los partidos conservando el or-
den pablico; i hecho justicia al que la pedia, ha mantenido la paz.
Ya percibo que la efervecencia la provocaba el antidemocratico pro-
vecto, que la atizaba el patriotismo, 1 mantenia el espiritu de demo-
crdcia. Bien puede decirse que la mas profunda paz reina en un
panteon, i mass si es a la misma n:uerte a quien se dice, i qué bien
atafiardn estas voces! ihe sostenido el programa del progreso, de la
democraciz! i gquien sabe cuanto mas no se espondrd a las Cdmaras,
hijas de un padre tan demdcrata. Plugiése el Cielo que ellas no
den fin con nuestra desgraciada patria, i que reconociendo st mi-
sion, se sobrepongan a ideas antisociales que destruyen todos los
principios de vida, i de progreso.

Cuando los pueblos eran menos inteligentes, cuando casi to-
dos eran rejidos por Monarguias mas 0O menos despdticas, svando
lo que se llama opinion solo salia de la corte del Principe; enton-
ces podria ponerse en boga esa practica funesta que ha desolado a
la humanidad, 1 corrompido los pueblos: hablo de esa que llaman
politica de dividir para mandar, que en su lugar cabia mejor decir:
matar para quedar: destrnir para vivir. Si Maquiavelo en su Prin-
cipe reveld los secretos de tal politica, no lo hizo para que lo pu-
siesen en practica los Gabiernos, sino para que la conociésen los
pueblos 1 se preservasen de su furor; pero la civilizacion empujada
por la imprenta la ha condenado como uno de los instrumentos de
la edad de hierro, i ha quedado en la historia como un modo de ad-
ministracion de los gobiernos viciosos; pero el Poder de Nicaragua
exhuma esta politica para aplicarla al réjimen democratico, 1 forma
en el corazon de la sociedad entrafiables odios 1 funestas divisiones,
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hasta hacer que una faccion a mauno armada quiera hacer victima a
lo mas respetable de una sociedad, i cuando no, consiente que la
ultraje, la veje, la proscriba impunemente.

A este proposito habla Damnon cuando refiriéndose a pros-
cripciones dice: “'Se recurre a disposiciones generales, se incendia,
"'se saquea, se pasa a cuchillo, se retractan garantias sagradas® se
““destierran i estrafian todos los individuos de un CUerpo; se pros-
“cribe, digo, a todo un partido, a toda una secta, fodos los adhe-
- yentes d una docfrina, cuantos firmaron un llamamiento, una pe-
“ticion &c.”” iAi de mi! esto es ciertamente sobrepujar 6 imitar
las agresiones de los salvajes mds audaces, de los malhechores mas
insignes.

Un Magistrado es un individuo aislado de la sociedad encar-
gado de sostener el impetu del pueblo dcia la licencia. Ia lei lo
puso en esta posicion como en ur trono, en cuyo derredor brilla el
bien inestimable de la justicia que le encarga ejercer para no darle
acceso al mal, i para ello la sociedad le confia su poder, i le obliga
4 obedecer, despojandose de una parte de la libertad mnatural para
afianzar mas su seguridad. Pero qué vemos en Rivas? Descen-
diendo ¢l mismo poder de su cumbre, con todos sus prestigios, 4
concilidbulos contra las personas, opiniones i leyes; enredada en
el intrincado laberinto de las pasiones. Sind donde estd su poder?
L.os criminales aun tefiidos en sangre, los criminales haciendo alar-
de en plblica de sus delitos imptines, las casas robadas. Han es-
perimentado algun castigo o restitucidén hasta la fecha? se ha he-
cho caso de los individuos 1 familias que han emigrado a ésta Re-
pablica? ha dictado el Gobierno alguna medida de represion?
iY el Gobierno dira que ha sido imparcial! ique ha contenido los
desdérdenes de los partidos, 1 que ha conciliado los 4nimos de-
savenidos!

Si un partido reaccionario acometiése contra sus antagonis-
tas, los deberes de! Gobierno, en este caso son muy bien marcados
v definidos por la ley, la razén y la politica. El Gobierno, dice
Benjamin, impasible pero fuerte debe hacerlo todo por su propia
fuerza: tener inmobvil el partido que favorece, contra el partido a
guien castiga, i declarar igualmente contra el hombre que quiera
pasar mas adelante de la vénganza legal contra el otro que la ha
merecido: para esto es preciso que cierre los ojos a la lisonja, 1 adu-
lacion gque le hace desear otra aprobacion que la de la lei; pues debe
buscar su eldgio donde estan escritos sus deberes,
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Tales serian entonces los deberes esenciales del Gobierno si-
no estuviesen en la carta fundamental i leyes, escritos como sus
deberes mas sagrados, i cuando no lo estuviesen, bastaba para po-
nerlos en practica la sencilla nosion de la justicia grabada indele-
blegnente en el corazén humano; para vencer con sus mismas ar-
mas al pérfido que ataca a la sociedad en un miembro de ella, al
que atentando contra la propiedad de uno lo hace a la de todos: i
en fin, a los que quiere privar del inestimable derecho de hberted
a sus individuos con esas agresiones espantosas.

Quiera ¢l Cielo gue el nuevo Presidente de ﬂwaragua, ilas-
trado por los principios, conozea la senda tortunosa sembrada de ma-
lezas que ha recorrido su predecesor; 1 por la esperiencia de 1o pa-
sado, en obsequio de la humanidad, de sus progresos 1 honor, arro-
je de si todo maquiavelismo, toda arbitrariedad e intolerancia, gér-
men mortal de toda institucion, tosigo de la verdadera democracia.
Vo hago votos para que al reinado del error 1 de la tirama, le sos-
tituya el de la lei, Gnico vinculo que ata al Ciudadano con el Ciu- |
dadano, i al Magistrado con aquellos: por que entonces podré vol-
ver a mi patria bajo los auspicios de un Gobierno de leyes.

Intertanto residiré con mi familia en esta Reptuiblica hospita-
laria que a nuestro infortunio a tendido un brazo genersso, que si
algun consuelo esperimenta el hombre desgraciado obligado a aban-
donar su amada patria, en donde deja los beneficios de sus bienes i
todos los deliciosos recuerdos de su infancia, es hallar una mansion
que como la de Costa Rica ofrece al espiritu un inagotable reposo
en la paz que mantiene su Gobierno, i la sociedad en los sentimien-
tos de ternura que dispensa en sus dulces relaciones sociales, 1 en
1os bienes materiales que presenta, fruto de su amor al trabajo, que
;jnspira la lejitima pasion de prosperar, 1 elevarse hasta a los pue-

blos grandes.
Ciudad del Guanacaste, Marzo 26 de 1849.

FELIPE SAENZ,

NOTAS:

(a) La sedicion de San Joage broté el desagrado causado por la institu-
cion de las Legiones, 1 mas por la orden de remitir a Granada la com-
pafiia de aquel Pueblo; al menos esto fué el prestesto, 1 alli no bullia
otra voz de reprobacmn ni resistencia. Veamos ahora confirmado mas
que nunca el pruritodel Gobierno, de achacarlo todo al proyecto que él
llama de restricciones, i dictaduras: desérdenes que €l prmocé dar-
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les el predicamiento de opinion pfiblica; i a}. populacho, el de pueblo.
Dice, pues, asiel Sr, Ministro en su memoria presentada a las Cimaras
Legislativas en 27 de Febrero del presente afio, hablando de la situa-
cion politica del Estado: ‘‘Del seno de la A. C. 1 en medio de su ex-
traordinaria desaparicion nacieron opuestas ideas, pretensiones diver-
sas, cuestiones acaloradas i especies que Yfada dia se hicieroe mas alar-
mantes. Kstas aunque difundidas por todo el Estado, $olo se ma-
nifestaban en accion en los Departamentos de Oriente i Medio dia &ec.’
Kl primer acontecimiento que se noté fué el del Pueblo de San Jorje
el2 de Abril de 848 &c. jQue descaro! Atribuir esta Sedicion al proyecto,
esta sedici6n moévida, improvisada, e impulsada por el mismo Gobierno
con sus Legiones reprobadas por la opinion, icuando aur no se sahia la
suert2 q’corriera el tal proyecto, fingir que aquel movimiento eradirigido
contra él. Mas cautoel Gobierno entonces, debiera haber hecho brotar
la sedicion countra aquella obra para que mui a pelo viniese en la cuen
ta de la opinion de la memoria del Ministro Salinas que he citado; de
esta suerte no faitard a la verdad, ni al piiblico con una impostura que
cualquiera puede echarle a la cara.

Esta orden Ministerial Ia conserva original en su poder el Seflor Ave-
lino Montiel, para el caso que se quiera desmentir esta asercion darle
su publicacion. |

Por esta razdn, prosigne el Ministro, instalada la A. C. en 3 de Se-
tiembre del propio afio de 847, aparecieron schre la arena dos atletas
que luchaban vigorosamente. EI Pueblo por conservar un ¢édigo fun-
damental que le sirviese de egida coutra el Poder, i este por guitar
los embarazos que ese mismo codigo opusiese a su autoridad. ‘‘Pa-
rece que el Sr. Ministro hablara asi a los 1ndios Malayos de la Pcli-
nesia que tan apartados e ignorantes estin de nuestros sucesos; parece
que forma una novela, pero aun ellas caminan sohre los limites de la
verosimilitud, i jamas se traspasa esta lei, para que quiera espetarnos
con tanto reposo a otros atletas que al mismo Poder Ejecutivo i Asam-
blea: el Pablice no ha visto ofros en la arena con tan desiguales ar-
mas. Ksta oponiendo principios, aquel promoviendo sediciones i los
amafios mas 1nauditos. -

Varias cosas se vendian 1 usaban en pfiblico, % aun al presente ningu-
na ha sido devuelta, ni ha habido autoridad que las haga devolver, por
temor de alborotar al Pueblo.

SAENZ.
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DECRETO

DE LA ASAMBLEA CONSTITUYENTE QUE DA EL
NOMBRE DE PRESIDENTE AL JEFE DE LA NACION,
Y AESTA EL DE REPUBLICA DE NICARAGUA.

"'El Presidente de la Reptiblica de Nicaragua, a sus habi-
tantes. Por cuanto la Asamblea Constituyente ha decretado lo
siguniente, La A. C. de Nicaragua,

DECRETA:

Arto. 1c.—El Estado de Nicaragua se denominard Reptbli- -
ca de Nicaragua.

Arto. 20.—El Jefe de 1a Repiiblica se llamara Presidente.

Arto. 30.~—Nicaragua protesta volver a wunirse a las demas
secciones de Centro América bajo el Gobierno que entre ellas se es-
tablezca de comtn acuerdo.—Comuniquese al S, P. E.—Dado
ne Managua a 28 de febrero de 1854.—J. Maria Kstrada, D. P.—
Ponciano Corral, D. S. Nicasio del Castillo, D. V. S.—Por tan-
to: ejectitese. Managua, febrero 28 de 1854.—FRUTO CHA-
MORRO.—Al Sr. Ldo. D. Mateoc Mayorga, Ministro de Estado en
el despacho de Relaciones y de Gobernacion’’.

Circular a todos los gobiernos en que se exponen los
motivos que ha tenido Nicaragua para tomar el nombre
de Republica en lugar de Estado

Ministro de Reiaciones de la Reptublica de Nicaragua.—Casa
de Gobierno. Managua, marzo 10 de 1854. Sefior Ministro de Re-
laciones Exteriores del Supremo Gobierno de..

Sr: Disuelta la administracion federal bago la cual vivieran
unidas por algfin tiempo las secciones gque compusieron la que un
dia se llamé ‘‘Repuiblica de Centro Ameérica’’, cada una de ellas se
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erigido en Estado Soberano e independiente; v desde entonces aci
han cuidado por si con mas o menos latitud de cuanto concierne a
su régimen interior v exterior. Sin embargo, por un impulso del
deseo de unidn, tan propio en miembros de una misma familia, los
nuevos FEstados se esforzaron también con mds o menos decisidn,
ahinco v buena fe por restablecer la nacionalidad de la América
Central, procurando crear un gobierno comtn. FEmpero desgracia-
damente los pasos dados a este respecto han sido frustrados, asi co-
mo estériles, y aun a veces nocivos los ensayos hechos con tan no-
ble fin. Cual sea la causa de no haber podido lograrse 1a unidagd
buscada, no es de este lugar investigarla. Lo cierto es que por aho-
ra no es posible la formacién de un gobierno general en Centro
Aniérica, debhido sin duda, a que lo resiste aun la opinién piblica.

Jamds podrd negarse la importancia de que la familia cen-
troamericana se reuniese bajo un solo pabellén; y saltan de golpe
las ventajas que de ello recibiria, para que el infrascrito gastara el
tiempo en representarlas. Pero tampoco puede revocarse a duda
que en la incertidumbre, en la justa desconfianza, en las dificulta-
des, o mas bien en la imposibilidad de conseguir por hoy, la orga-
nizacidon de un Gobierno general sdlidamente constituido, es no so-
lo prudente, sinc una exigencia de supremo acatamiento para los
Estados mas empefiados en procurarlo, salir de la situacion andma-
la y perjudicial en que se colocaron a la caida de la federacién mal-
hadada, declarindose en Reptiblica independiente, ya gue en el
hecho lo han sids con poca o ninguna diferencia desde aquella épo-
ca. Tal es lo que la angusta Asamblea Constituyente de Nicaragua,
obsequiando los votos de sus comitentes, ha practicado, emitiendo
el decreto ntmero 3° que impreso me hago la honra de acompa-
fiar a US.

Quiza habra algunos para quienes este paso sea (inicamente
el cambio de un nombre, sin influencia en los destinos del pafis:
serd asi, pero los nombres son siempre la expresion de las ideas, v
a veces lo son también del valor de las cosas; y Nicaragua abriga la
conviccion de que el titulo de Repiiblica le escuda de !os perjuicios
incalculabies que ha recibido en sus relaclones exteriores por haber
demorado aquella declaratoria, pues a nadie se ocultard el embara-
z0 que, para atender a tan importante ramo, presenta una posicién
vacilante y en cierta manera restringida, como la que tenfa, estan-
do ligada en punto tan vital a un poder que no existia, que no ha
podido crearse convenientemente, y que cupndo ha llegado a apare-
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cer, ha sido siempre déhil e insuficiente pafi conducir dichas rela-
ciones, que por lo regular han interrumpido y complicado; y que
algunas ocasiones ha sido también dafioso aun para la paz y bienan- .
danza interior de esta Repiblica.

Hstos poderosos motivos: el disfrutar Ni‘caragua de una re-
presentacién propia y notable ante el extranjero, en donde no solo
sa le considera como a pueblo independiente, sino que se le recono-
ce y apellida en su calidad de Repfiblica: el” tener con tal cardcter
celebrados con potencias extrafias solemnes compromisos, mante-
niendo al mismo tiempo en muchas de ellas agentes diplom4iticos
de mayor o menor rango, le obligaron a tomar el camino que dejo
indicado; si bien no debe olvidarse que lo ha hecho deshués que eje-
¢uté por su parte cuanto creyd conducente y le fué¢ dable en favor F
de la nacionalidad centroamericana, y después que viendo fracasar
- todos 10s esfyerzos empleados con tan grandioso objeto, perdid la
esperanza de logratlo en breve Nicaragua pues se erigié en Repibli-
ca por la necesidad de su situacidn, cuando sus verdaderos 1ntereses
lo demandaban exigentemente.

-

Desde luego se percibe que esta ereccidén no es mds que el
preciso y natural corolario de lo que hizo en 30 de abril del afio
proximo pasado, que reasumio en toda su extension la plenitud de
sip poder, independencia y soberania, es la adopcién del nombre
con que le titula el extranjero, el reslce del lugar que ante él ocu-
pa, es el lleno de uuna exigencia politica, la satisfacciéon del senti-
miento pubiico, el homenaje pagado a su verdadera couveniencia,
el cortejo hecho a su posiciéon, y quizd al vuelo del porvenir que le
aguarda. Siendo pues una necesidad y un bien positivo, y consul-
tando a su esplendor la proclamacion que acaba de hacer Nicara-
gua, espera con razon que el mundo le hara justicia, acogiendo be-
névolamente una medida que tiende a robustecer, si cabe decirlo,
su nacionalidad, y dar mayor interés y ensanche a sus negocios
exteriores.

Mas al decir Nicaragua que es Republica, no ha pensado, ni
menos quiere, ni pretende romper los lazos de fraternidad que le
unen con las otras secciones de la América Central. ILos vinculos
de la sangre son antes susceptibles de incremento que de disolu-
cion; y esta nueva Reptblica tiene harto orgullo en pertenecer y
formar parte integrante de la familia centroamericana, para que
pudiese abrigar el bastardo pensamiento de cortar nudos tan sagra-

R. de 1a A.—P. 9.
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dos; y por 1o mismo protesta a la faz del universo adherirse de co-
razon al pacto serio y adecuado que se celebre para la formacién de
un centro comin, ofreciendo con toda sinceridad, que una vez
acordes los otros pueblos de Centro América en levantar el pabe-
116n nacional, coadyuvard con todas sus fuerzas a tan grandioso
fin, 'y gustoso se acogera a tan benéfica sombra. |

Bajo tal concepto, Nicaragua se promete que el nuevo titu-
lo, o si se quiere, la nueva forma que ha tomado, en nada alterara
la buena inteligencia yue mantiene con todas las naciones; y espera
sobre todo que en nada afectara las simpatias y trato fraternal que di-
chosamente conserva con sus hermanas las de la América Central, y
que antes bien se intimardn con mayor cordialidad en beneficio co-
mun. Piensaademds que en la actualidad la sola unidén practicable y
conveniente, esla de ligarse los Estados entre s1 por medio de trata-
dos formales y bien meditados, de amistad, alianza y fraternidad que
contengan buenos arreglos propios para el desarrollo de su comer-
cio mutuo, para la seguridad y expedicién de sus reciprocas rela-
ciones, para uniformar en lo posible su politica exterior, para la
garantia de sus respectivos fueros y mnacionalidad, v para su reci-
proco auxilic en caso de que un poder extrafioc invada a cualquiera
de ellos, o atente oontra la seguridad e integridad del territorio
centroamericano, profanandolo, o pretendiendo apropidrselo en to-
do o en parte. Estos son los votos del pueblo nicaragiiense, v esta
la sincera disposicién de su Gobierno; votos y disposicién que S. E.
el Sr. Jeneral Presidente de la nueva Reptiblica se complace en ex-
presar a ese Supremo Gobierno y a los paeblos que tan dignamente
rije, prometiéndose que encontrara en ambos la nobla correspon-
dencia que busca y apetece.

Al dirigirse mi Gobierno al de esa Repuiblica con el presente
oficio, lo verifica con tanta mejor voluntad, cuanto gque cumple asi
la de la augusta Asamblea Constituyente que dispuso se hiciese es-
ta franca y veridica manifestacién a los gabinetes de Centro Amé-
rica, el circularseles el precitado decreto ntimero 3°.

Laactual administracion, pues, de esta Reptiblica nada anhe-
la con tanta vehemencia como grangearse las simpatias de esos pue-
blos, vivir con su Gobierno en cordial inteligencia y armonia, v
anudar del modo mds duradero y provechoso para ambos paises,
sus relaciones de alianza, y fraternidad que felizmente mantienen,
y protesta solemnemente ser esta su firme resolucién, y no omitir
para cumplirla medio alguno que sea compatible con su decoro, 1n-
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terés v dignidad, a cuyo importante objeto, lo mismo que a vivir
en paz con todos los pueblos de la tierra, encaminard siempre sus
Dasos.

Con la atencion de la alta estima que profeso a US., me es
muy grato quedarle su muy atento y obediente servidor.—M. MA-
YORGA.

(Tomado de la Gaceta Oficial de Nicaragu*a, N©° 9° corres-
pondiente al 11 de Marzo de 1854).
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Granada y sus Arroyos
POR MANUEL PASOS ARANA.

(Articulos publicados en ‘El Correo’ (Gra-
nada) del 3 de febrevo al 2 de marzo de 1943}

Varios jovenes estudiantes de los que asisten a las aulas de
la Universidad de Oriente, y aun algunas pefSsonas doctas, se nos
han acercado para preguntarnos, con seriedad, por qué no nos de-
dicamos a esctibir una ‘‘Historia de Nicaragua’’. Piensan, no hay
duda, mis jovenes amigos gue por haber formado y publicado, el
que esto escribe, un libro o *"Marnual de Puntos Esenciales de His-
loria General Antigua y Moderna’’', habremos de tener capacidad
también para escribir la Historia de nuestro pais. Dios se lo pa-
‘gue. Les agradecemos, en verdad, la buena opinidon en gtue nos
tienen. | ,

Pudiéramos haberles contestado, echandola de modestos, gue
no ncs consideramos con las dotes y aptitudes que para el cuaso
s¢ requieren. Pero, como ] amor propio impide que uno cante lo
que siente de si mismo, si acusa debilidad, hemos eludido la res-
puesta, contandoles uno de los cuentos con que nos regala Cervan-
tes en la historia del famoso caballero Don Quijote de la Mancha.
Fse cuento es el loco que vagaba por las calles, llevando un cafiuto
largo, a manera de cerbatana, el cual cafiuto, el loco tenia el arte
de aplicar, por salva la parte, al perro que encontraba, y luego que
lo habia soplado, hasta ponerlo como empanada, le daba en la ba-
rriga unas palmaditas, vy, mirando a los curiosos que le rodeaban
(que nunca faltaban), les decia: "‘iles parece a ustedes poca cosa
soplar un perro?’’ El autor aplica el cuento a la tardanza en salir
la secunda parte de la historia de Don Quijote, y, dice: ‘‘éles pa-
rece a ustedes poca cosa, hacer un libro?’’

Ahora bien, que podamos o no podamos soplar el perro, lo
gue de pronto nos mueve a lanzar al publico, lo de las visitas v
lo de las preguntas de los estudiantes universitarios, es hacer sa-
ber que hay en la juventud, que aspira a obtener las profesiones
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de ciencias y artes, el anhelo de tener una Historia veridica de
‘nuestro pais. VY, ciertamente, es un deber de los que se dedican a
instruir v educar a nuestra javentud, el de exponerles, con verdad,
los sucesos prosperos o adversos; en fin, las vicisitudes porgue ha
pasado Nicaragua desde su gestacién y nacimiento, y su desarrollo
en la vida civilizada, para que, concciendo 1o0s jovenes las virtundes
y las acciones de los que pudiéramos llamar proceres benefactores
de la Patria, puedan emularlos; y, conocedores también de los esco-
llos en que han naufragado nuestros antecesores, quieran evitarlos.

Los jOvenes visitantes a que nos referimos, segitn hemos po-
dido observar, son de todas las clases de nuestra sociedad; quere-
mos decir, que unos son de familias acomodadas, otros son hijos,
o descendientes de honrados artesanos, con muy recortados recur-
s0s, v algunos son 'ﬁéanlpesinos que labran la tierra ellos mismos,
Entre unos y otros los hay inteligentes y muy aptos, aun para gran-
des empresas. Y creemos no engafiarnos, todos estan avidos de co-
nocimientos, avidos de ilustracion para ser competentes profesiona-
les, v, en todo caso, miembros titiles de la Nacion. |

Por demi4s nos parece decir que nos resulta grata la presen-
cia de los jOvenes visitantes. Y, como tantas veces hemos servido
citedra en los diversos ramos del Derecho, eso si, siempre grdiis,
pues cuando ha habido con qué pagar, sirven otros (cualquiera
que sea el régimen politico imperante), al ver alguna vez reunidos
a estos estudiantes, y al pensar que algunos de ellos quiera escrir
la ‘‘Historia de Nicaragna’’, se nos antojé que estidbamos en clase,
y que dabamos, oralmente, como era costumbre, ciertas ew{pllca—
ciones sobre eso de escribir historia, y deciamos;

"'Son dos cosas muy distiptas: escribir la ‘'Historia de Ni-
caragua’’, y escribir *'Una Historia de Nicaragua'’. Lo primero es
ardua tarea que no promete, al que la emprenda, ninguna gratifi-
cacion o recompensa material, y ni siauiera podra contar con la
gratitud de sus conciudadanos. Lo segundo, hacer ‘‘Una Historia
de Nicaragua’’, eso sera mas o menos facil, segn el cardcter del
que quiera ser 4ufor’’.

Entendemos que el que quisiera escribir la verdadera histo-
ria de Nicaragna deberia estar dotado, por lo menos de natnral in-
teligencia, bastante ilustraciéon, y sobre todo, de la especial capa-
cidad que constituye al curioso investigador. Esto como base. Ade-
mds, habria de tener entre sus cualidades, suma paciencia para
leer v volver a leer 1o que otros han escrito sobre la materia: his-



GEOGRAFIA E HISTORIA DE NICARAGUA 71

torias, narraciones y aun leyendas; viajar por a]gun(}s de los luga-
res donde sucesos de nota hayan ocurrido; constatar distancias, vi-
sitar a los ancianos, anotar costumbres y recoger tradiciones; remo-
ver cajones y estanterias de archivos ptiblicos y privados; desempol-
var papeles viejos, descifrar y traducir lo escrito en ellos, sea anterior
o posteriqr a 16 que llamamos dia de la Independencia. Y luego de
tomar notas, copias y extractos de cuanto se encuentre pertineute,
formado el plan adecuado ‘para la cohealon y claridad de lo que
quiera narrar, proveerse de mucho papel y de muchos ftiles de es-
critorio, amanuenses, o mecanografos; y por muchas horas y por
muchos dias, escribir, borrar, corregir y comparar las diversas ver-
siones de alghtn hecho, hasta formarse la conviccién de haberse
acercado lo mas posible a la verdad:

Lo dicho, y, lo que hemos dejado sin decir, de lo que habria
que hacer el historidgrafo, requiere no poco gasto y no poco tiem-
po. Supongamos que ha logrado distribuir v poner en orden la
montafla de papel, y que se encuentra con ‘que tiene material pa- -
ra dos, tres y hasta para cinco voliimenes de mil pdginas qae habri
que 1mprimir’’. Aqui nos viene a la memoria el estribillo de unos
versos de Breton de los Herreros: 'Y quién paga la manteca y el
arroz en la cazuela’’? |

Pero, supongamos mas: el pobre autor halla modo, con mil
sudores, de hacer imprimir la obra, y que ya estd 1n1presa éQuién
la compra? Y. quién la lee? ;

Vivia aqui en Granada, por los afios de 1878 a 1888 un jo-
ven inteligente y dindmico que, a pesar de sus pocos afios, fué Se-
cretario de la Junta de Caridad, y aun miembro de la Junta de Pa-
dres de Familia, que sostenia el antigno famoso Colegio de Grana-
da, cambiado en Instituto Nacional de Oriente. _

FEl joven aludido era don Manuel Mejia Barcenas y tuvo la
humorada de establecer en los salones de la casa de Derbishyre, en
la Calle Atravesada, (Avenida Central)' es decir, en el corazdn de
Granada, la Libreria mds grande y mads surtida que ha habido aqui
vy quizas en Nicaragua. La visitamos y adquirimos algunos vola-
menes, y platicando sobre su negocio, nos decia: "“"Estoy resol-
viendo practicamente un problema; pregunto a mi pais, parodiando
a Figaro, por qué no se lee? {Es acaso porque no hay quien lea?
O serd porgue no hay que leer’’? . |

Ciertamente, no recordamos cuinto tiempo, cuantos meses,
cudntos afios, gastd el bueno de don Manuel en proporcionar la

-
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resolucion del problema.

Por nuestra parte, nunca vimos afluencia de compradores; y
en general, observamos: que las pequefias librerias son mas bien
expendio de fitiles de oficina.

Sospechamos que la scluciéon del problema planteado por
don Manuel no fué satisfactoria.

Cerrd la libreria y se ausentd del pais. En alguna de lss
reptiblicas de la América Central se le dio el cargo de editar libros
para las escuelas; v por fin, no volviéo a Nicaragua.

No ros dijo el sefior Mejia, pero cuentan, que él averigud
en pleno, que los nicaragiuenses somos aficionados generalmente a
feer la prensa periddico: pero la prensa procaz, sobre todo, la que
se publica durante las campailas eleetorales, en que se despelleja
a los caudillos, y a todo projimo de contrario color. También suele
alguno leer un libro que toma prestado, v no devuelve! ..

Y'a pueden comprender ustedes, jovenes amigos, lo que se le
promete de cosecha al que gasta sus energias, sus desvelos v sus
recursos en escribir la Historia de Nicaragua.

Para lo segundo que deciamos, esto es, escribir o hacer
““Una Historia de Nicaragua’’, la cosa resulta mis facil. Que tenga
por supuesto, el que tome esto a su cargo, cierto talento y cierta
ilustracion; pero ante todo y sobre todo, que conozeca vy sepa poner
en practica las tres reglas de la Gramatica parda. Con estas reglas
sin ningln géunero de duda, obtendrd quien las usare el favor oficial
en forma efectiva para si y para su obra. Con esta base, y una
facilidad para escribir con desparpajo, cierta audacia para tergiversar
o suprimir hechos, inventar otros, por fantdsticos que’ parezcan v
proceder en frio, sin ninguna clase de escrtipulos, eso es todo. -

Ah! Es de advertir que el favor que se obtenga en efectivo
ha de ser de presente, de ya. Por que se ha hecho la observaciéon
cierta, y esto no es cuchufleta ni despique contra ningdn régimen
que gobierne el pais, el &obierno sucesor, aunque sea del mismo
color que el cesante, no quiere concluir lo que el otro dejo pendiente.

Conclusién: Para escribir 1a ‘‘Historia de Nicaragua.’’ no te-
nemos recursos que nos protejan contra el hambre y el frio, mien-
tras nos entreguemos al trabajo. Para escribir ‘‘Una Historia de Ni-
caragua’’ nos falta adaptacidon para poner en prdctica las tres reglas
de 1la Gramatica, que dijimos.

Apenas, ya que nos lo admiten gratis. podremos escribir en
““Kl Correo’’,
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Un Poco de Historia

Esta ciudad de Granada de Nicaragua es sin disputa, una de
las primeras fuandadas por los espafioles en el territorio de la Amé-
rica Central. En efecto, Francisco Herndndez de Cérdoba con va-
rios compafieros, todos ncobies, hidalgos y andaluces, vino por estas
tierras a principios del siglo X VI, cuando no habian transcurrido
tres décadas, al partir del 12 de Octubre de 1492, fecha en que el
Gran Almirante llegd a las Bahamas; ni habifa pasado un decenio
desde el dia en que Vasco Nifiez de Balboa, descubrié el Mar del
Sur (Océano Pacifico). Aun que Hernindez de Cbdrdoba vine como
delegado de Pedrarias Davila, quien gobernaba en Panama, es a
Hernandez de Cordoba, y a su dileccidén por el nombre de Granada,
a lo que s< debe el que nuestra ciudad asi se llame.

Fué la fundacion de la ciudad, de 1523 a 1524. T1.a apadri-
16 Herndndez de Coérdoba, quien la dotd desde el primer momen-
to en que nacio a la vida politica, civilizada y cristiana, de Casa
Cabildo, Iglesia Parroquial, Plaza de Armas, y Castillo (El
Fuertecito), seflalando lugar para cada cosa. | |

- Al encontrarnos frente al nombre del hidalgo fundador de
nuestra amada ciudad de Granada, no podemos sino detenernos pa-
ra inclinarnos ante él con gratitud y reverencia, Francisco Her-
ndndez de Cbérdoba, excelso capitdn, brillé con esplendente luz, co-
mo ur. meteoro que cruza en el espacio sideral; y en verdad, tal co-
mo un meteoro, lanzd rayos de luz, y, en cortisimo tiempo, hizo
explosidn y se apago.

Hernandez de Cordoba, en el corto lapso de 1523 a 1524
fundo6 la cindad de Bruselas, en tierras que son hoy de Costa Rica,
v Granada, Ledn y Segovia en tierras de Nicaragua, y después de
proveer a todo, como gran organizador, prepar0 e hizo marchar
dos expediciones en busca del Desagunadero del Mar Dulce, es de-
cir, en busca de la posible ruta interoceanica. Y llevado de su gran
actividad y del amor a Dios, a su Patria y a su Rey, avanzo hasta
‘as tierras que hov ocupa Honduras.

Pero, ioh doler! la grandeza, el renombre y el brillo del jo-
ven capitdn, provocaron la envidia y la crueldad de Pedrarias Da-
vila, quien asi como se deshizo del insigne Ntiiez de Balboa, puso
término a la luminosa carrera del fundador de esta ciudad, hacién-
dolo asesinar juridicamente, Capturado en Granada, fue ultimado

en Ledn.
R. de 1a A.—PF. 10
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Fl trazo de Granada se hizo v se planto al lado de la pobla-
cidon de los indigenas llamada Xalteba o Jalteba, residencia de Ne-
quecheri, cacique de los dirianes. Quedd tan superpuesta la nueva
poblacion en la vieja, gue la barrera que marcaba los limites entre
una v otra, estaba apenas a unos pocos pasos al Oriente de los co-
nocidos pretiles de Jalteba. El lugar hasta donde llegaba la barrera
se denomina todavia El Callejon del Palengue. |

La proximidad de la ciudad recién fundada a la poblacion
indigena mencionada, dié por resultado que al mezclarse gradual-
mente los habitantes de una y otra, antes de hacerse la fusion de-
finitiva, los jaltebanos tuvieron sus alcaldes de pueblo, etc. Y des-
pués, aun borrada la Freaz de separacion politica, guedd cierta riva-
lidad entre los del pueblo y los de la ciudad, 1a cunal rivalidad al-
canzd a llegar casi hasta nuestros dias, afectando las banderias poli-
ticas que nos han consumido. Por fortuna la rivalidad y las bhande-
rias a que aludimos tienden a esfumarse,

Contando estas cosas, parece como que fuéramos a escribir
la historia de la ciudad; pero nu tenemos tal intencion. Queremos
limitarnos a cosa mas humilde. Vamos a hablar de Granada y sus
arrovos, esto es, del suelo en que estd sentada la ciudad vy de lo
que los arroyos han influido en su fisonomia, o como si dijéramos
en su presentacion estética. Por supuesto, al seguir el curs<o de al.
gun arroyo, es posible que contemoas algo, que por alli haya suce-
dido.

Entremos en materia

Los Arroyos.— FEstas quiebras del suelo, verdaderos barran-
cos, que llamamos arroyos, y que en esta ciudad de Granada se ex-
tienden a lo largo de ella, por el Norte v por el Sur, v afin a veces
la cruzan, no son como alguna vez lo hemos oildo, coetaneos con el
nacimiento de la ciudad, ni son obra humana, salvo cortisimos fre-
chos. Son estos arroyos obra de la naturaleza v del tiempo. ante-
riores a la vida politica de este pueblo. No nos 1o dice ninguna his-
toria escrita. Lo atestignan el snelo v Jos arrovos mismos. Basta
observar que el asiento de Granada estd en una pendiente. Desde
el lugar llamado ‘‘La Fuente'’, desde el borde de la laguna de
Apoyo y desde cada punto occidental de sus alrededores, hay un
declive con descenso hacia el orieate, que llega hasta la playa del
lago y entra en él. Se compone la pendiente de tierra formada por
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las deyecciones volcdnicas que en diversas épocas pretéritas y muy
lejanas, arrojaron varios crdteres, como el de Apoyo, La Joya y
otros que ahora vemos apagados. Esto nos lo certifican las extensas
capas, estratificaciones dirdn los gedlogos, de lo que llamamos tal®
puja o fierra blanca, que hallamos al perforar el suelo para los po-
zos que se hacen en cada casa. Las capas de talpuja no son, pues,
otra cosa que aglomeraciones sucesivas de una especie de puzolana,
pomez y arena, con intercalaciones de tierra vegetal o de arcilla-
La talpuja tiene la propiedad de que conglomerada, hace suelo fir-
me para edificar; pero es de lo mds deleznable, si esti expuesta a
una corriente o 2 una caida de agua. Rota la costra de barro que la
cubre, sea por 1a remocién de una piedra, por la caida de un drbol
o por cualquiera otra cosa, las lluvias, al caer y al formar corriente
sobre la rotura, disolverdn en breve la talpuja v no tardardn en abrit
una zanjita v con el carso de los afios y de los siglos, zanjon y ba-
sranco. Tal ha sido y es el origen de los arroyos de Granada,

{Como han influido estos barrancos en la fisonomia de la
ciudad? ¢De qué han servido 1os mismos en el desarrollo material de
Granada? Ya lo veran los lectores curiosos, con tal que el Director

e "El Correo’’ no disponga echar este manuscrito al canasto de
colaboraciones no publicables.

Recorramos las calles de Granada de Qccidente a Oriente. Y
comencemos por la que se llamé Calle Real, nombre con que se
bautiz6é desde la fundacién. Es la misma que en el siglo XIX se
denominod Calle del Comercio, porque en ella estaban las Zerdas
y porque el principal trafico se hacfa con Masaya, y cuyo camino vie-
jo comienza en la cabecera de esta calle. Hoy—estilo m*}derno —es
la Calle Central. Lstamos, pues, en, su principio.

Lo primero que veremos alli es un murete, un poco al su-
doeste de la actual Casa de Pélvora. Las aguas corrientes de una
parte del camino de Masaya, en la estacidon lluviosa, se precipitan
en cascada desde el murete, para caer con gran ruido, en el fondo del
barranco de La Aduana, constivendo un foso natural de 1a fortale-
za. El pequefio muro fué construido, desde antiguo, probablemen-
te con vigas de madera y sustitnido para su estabilidad con cal vy
piedra. Tuvo y tiene por objeto impedir que el zanjén de T.a Adua-
na siguiese avanzando hacia el Oriente, sobre la Calle Real, o que
rompiese el terreno hacia el Sur hasta cortar el paso del camino de
Masaya. |
Si del punto en que nos hemos colocado caminamos sobre
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la calle, notaremos que vamos bajando la pendiente hacia el Gran
Laago; y a cada paso que damos, tendremos que confesar que reco-
rremos el antiguo cauce de un arroyo. En otras palabras: la Calle
Real de Granada es el arroyo central de la ciudad. | |

Para facilitar el transito a lo largo, por su fondo, los habitan-
tes lo vamos viendo; y 1o que decimos del arroyo y Calle Central
es aplicable a las otras calles que fueron arrovos; los habitantes re-
petimos, usaron por lo comun de dos medios a la vez, los cuales to-
davia usan nuvestros ediles en algunos lugares de la cindad.

El primer medio fué construir pequefios muros transversa-
les a manera de diques, en el fondo del cauce, agujereados, con el
objeto de que al llegar las corrientes, los agujeros dejasen pasar el
agua y detuviesen las basuras y con ellas la tierra y arena, hasta
formar terraplén. Esto, repetido de trecho en trecho, de cien en
cien varas, siempre descendiendo, impuso el segundo medio: cons-
trulr rampas que facilitasen el acceso de un terraplén a otro. Ha-
bia, pues, una serie de rampas de piedra en todo el largo de 1a Ca-
lle Real, desde la Casa de Pélvora hasta las Placitas de Jalteva; des-
de éstas hasta 1o Que ahora se llama El Pargue Colén y mds alld.
I,a construcciébn de casas y otros edificios en los dos bordes del
arroyo cambiaron éste en calle.

Mirese a mano izquierda, es decir al lado opuesto del que
ocupa la Capilla de Maria Auxiliadora, vy las estrechas aceras de-
nuncian el precipicio o derrumbadero de la orilla norte del antiguo
cauce,

Y al acercarnos al templo de Nuestra Sefiora de la Asuncidn
de Jalteva, hallamos que lo alto del atrio representa el borde norte
estando representado el borde sur por una altura que existié. Estu-
vo en esa altura a principios del siglo XIX, una casa de don En-
carnacion Moreira (Tundico), la cual pasd a dofia Josefa Orozco de

Mora: y ahora es un salon llamado Paris.
| Al llegar a este punto (estamos en I,as Placitas de Jalteva),
el descenso se pronuncia de modo violento., Hubo de construirse
los Pretiles que sostienen el terreno a uno y otro lado y en medio
de ellos una rampa de piledra como de cincuenta varas de largo.
Ya puvede pensarse lo que sucederia en aquel espacio tan largo, en-
cerrado por los muros en las noches oscuras, cuando no se conocia
el alumbrado plblico, .y en cambio pululaban las ceguas, carreta-
naguas {carreta nahualt), cadesos 3y otras brujzerias. Hubo un dicho
gue se repetia cuando acaecia algtin desastre a algin individuo:
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“‘ Mds padecié tfo Coswme en medio de los dos pretiles™.

{Que fué lo que pasé a tio Cosme? No le sabemos: perﬁ fue
algo tan doloroso, que dejé eco por mds de un siglo.

La correntada del Arroyo Central que vamos recorriendo, se
dividi6 en tres, al llegar y salir de la Plaza de Armas. Una siguid
recto y pueden verse las cascadas que formaba frente a la casa que
es hoy del Dr. Francisco G. Miranda; otra torcié a la derecha para
ser tribataria del arroyo qu€ pasaba por donde ahora esta la oficina
de Telégrafos v Teléfonos. La tercera se encaminé hacia el frente
de la Parroguia, hoy nuestra Catedral, para bajar por el cauce que
han denominado Calle de la Calzada.

Lo que se llamg Calle Real v la Calie de 1a Calzada, tienen
el méeito de que eran al fundarse la ciudad, las veredas mas acce-
sibles para bajar al lago, y por las cuales bajé Herndaudez de Cér-
doba a tomar posesién del Mar Dulce en nombre del Rey.

Algunas personas hanacreido, y han dicho que lo sinuoso vy
lo de los frecitentes topes de las calles de Granada, fué hecho adre-
de, como medida estratégica para defensa contra los piratas. Pero
no hay documento, ni causa razonable que abone tal afirmacién.
L.a verdad es que lo tortuoso de las corrientes arroyales ha impues-
to esa fisonomia a la ciudad. Véase si no.

Tenga la bondad el paciente lector de volver con nosotros
un momento, al lugar en que primero estavimos, cerca de la Casa
de Poélvora. Y dando siempre cara al oriente, veremos que pode-
mos bajar a la ciudad, dejando la Central, por dos calles que debie-
ron llamarse primera Calle Norte y primera Calle bur.  Suponga-
mos gue para bajar, escogemos la calle del norte, cuya cabecera to-
ca la Fourtaleza v el foso de la Aduana. Notaremos inmediatamen-
te que el piso de esa calle, llamada desde antiguo La Loguera se
compone de bajadas y caidas rapidas, que comprueban que esta-
mos en arroyo secundario. Baja esa calle hasta El Palenque. En
este punto tiene un desvio hacia la 1zguierda, con su rampa respec- -
tiva, v en ese desvio, comienzan otras dos calles. Si prolongdramos
la calle de La Loquera hacia el oriente, se llamara del Consulado.
Si marchiramos por la primera de las vias que nacen en el desvio,
serd Calle de La Libertad, y si tomamos la siguiente, sera Calle del
Hormiguero o Calle de Corral. {Por qué ese desvio oblicuo y por
qué el comienzo irregular de tantas calles en €l?

La razon es esta. El arroyo de La .dduana corre casi pa-
ralelo a la calle hacia oriente, aunque toma distintos nombres a me-
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.dida1que avanza, Al'lieg'ar al cruce de la avenida del Hospital nue-
vo de San Juan de Dios se llama Arroyo de la .Checoyera; en el
cruce de la avenida que pasa frente a la iglesia de Jalteba, es el
Paso de la Otrabanda v cuando llega frente a El Palengue, se co-
noce con el nombre de/ Arroyo de la Chicharra. Pues bien, £n este
punto es doude el arroyo da una vuelta brasca hacia el norte y alli
se impuso el desvio oblicuo.

Ese desvio v el arroyo coinciden en la Boca de la Barranca.
Fstas irregularidades y otras gue veremos, al seguir el curso de es-
te gran arroyo, confirmardn lo que hemos dicho. Puede ser que
hayan servido, no lo dudamos, como defensas naturales aprove-
chables.

Pero sigamos examinando el terreno. Si en lugar de bajar
por La Loguera, hubiéramos escogido bajar por la derecha, que es
la calle que pasa al sur del Colegio San Juan Bosco, encontraria-
mos que tal calle comienza al borde de una curva que hace el Arro-
yo de Zacatiligiie, en lo que laman EF Pozo de Oro; y el suelo, so-
bre todo frente al Colegio, nos revela con sus canjilones o aceguias,
y con sus altos y bajos, que ha sido trabajado por corrientes arro-
yales. Al llegar al cruce de una avenida cigga, la corriente es
afluente de Zacatiligiie, pero continuando la calle hacia el oriente,
después que cruza la avenida de la Iglesia de Jalteva, existe una
gran bajada. La calle termina en La Jfovada; y nacen por alli otras

calles vy callejones.
{Qué motiva la extensidén brusca de esta calle del Pozo de

Oro? El arroyo! El Zacatiligile, que nace en las afueras de la cindad,
es un poderoso arrovo. Sus bordes en alguna parte, tienen cuatro
v cinco varas de altura, vy al avanzar hacia el oriente, toma varios
nombres. En el punto gue ya hemos mencionado al principio, es
la Bajada del Pozo de Oro; cuando llega el cruce de la avenida que
pasa por frente-de la iglesia de Jalteva se llama Arroyo de Nicho
Mina, v al dar la vuelta que pone término a la calle dicha, se cono-
ce por la Joyada. En este punto termind la calle, es verdad; pero
el arroyo continud hacia el orientery corrié sobre lo que hoy se lla-
ma Calle de Estrada, ocupando ese cauce por lo menos hasta la se-
gunda mitad del siglo XVIII. El gque guiera convencerse de esto,
no tiene mds que examinar la acera de la casa que fué de don Da-
niel Sacasa, el cauce precipitado, todavia visible entre la casa de
Benard, v 1a Nicaragua Sugar Estate; y por fia, la caida de las
aguas en el abismo de La Carreferfa, donde tiene casa Da. Beatriz
Arellano Sequeira.
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Aqui vemos que, asi como el Arroyo de La Aduana sépa;a
la ciudad de lo que se ha llamado Otrabanda y Olrabandita, del
mismo nlodo, el Arroyo de Zacatiligie separa laciudad de lo que
se conoce por Pueblo Chiguito.

- Como deciamcs atrds, poco se ha cambiado el curso de las
corrientes de los arroyos: siendo este tltimo, el Zacatiligiie, casi una
excepcion, pues varias desviaciones se le han hecho con motivo de
los daftos que ha causado aunque esos dafios han tenido su base en
la falta de cordura de los habitantes o de los dirigentes de la ciudad.

Pero antes de continuar recorriendo arroyos-calles o calles-
arroyCs, (ue es lo mismo, parece conveniente decir algo sobre la
eonstruccion de los edificios que poco a poco vinieron dando a la-
ciudad el aspecto de poblacidon con pretensiones de ser culta

Damos por sentado que el progreso material de la ciudad ha
sido y ha tenido que ser lento; muy lento. Hay‘que descartar dos
siglos 0 dos siglos y medio, desde la fundacidon en el siglo XVI
hasta casi la mitad del siglo XVIII.

Edificios y alrededores

I.as edificaciones se hacian v desaparecian incendiadas y sa-
gueadas, ya por las irrupciones de los indigenas, todavia no some-
tidos del lado de Chontales y de la Costa Atlantica, va por las in-
vasiones de ducaneros y piratas. Estos, hnbiera o no hubiera guerra
entre Espafia e Inglaterra, robaban y asesinaban.

Y, como no, si estos piratas dividian lo robado con la Reina
Virgen y obtenian condecoraciones! | |

Perc (comentarios a un lado) cuando mediante las defensas
preparadas por el Gobierno espanol, pudo trabajarse con alguna
tranquilidad, los edificios alineados en calles se construyeron, prin-
cipalmente desde los pretiles de Jalteba hacia el oriente. Nos refe-
rimos a los edificios que hacian los espafioles y sus descendientes,
quienes los levantaban por Jo comiin sobre paredes de adobes, cu-
biertos de tejas de darro cocido,simitando los de la peninsula. Salvo
las iglesias que desde un principio fueron consistentes, y atn ele-
gantes, las casas particulares puede decirse, que solamente fueron
estables desde fines d&l siglo XVII. Obras apreciables no se hallan
sino al terminar el siglo XVIII o después. ’

‘ Cabe observar: que los espafioles peninsulares y los criollos
de los primeros tiempos de Granada, hicieron la edificacién urbana
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mas confortable que la que, hoy por hoy, hacen sus descendiente:.

I.as casonas, las casas de antafio, que van en camino de des-
aparecer, tenfan grandes alercs, volados hacta la calle, sostenidos
con canes empotrados en los adobes de la pared; y cuando las ca-
sas enfrentaban con plazas o plazuelas, tenian galerias o corredores
exteriores. No se wusaban muchas puertas, pero en cambio habia
muchas ventanas con verjas y sostenes a maner. de balconcillos.
Tantc las puertas como las ventanas tenian grandes alféizares, que
permitian amplia ventilacién. FEra raro, en aguellos dias, una casa
de siquiera dos pisns. La entrada generalmente, en las casas, se
hacia por la punerta mavor o zaguan donde a veces, habia un mingi-
torio. La construccion era sobria y de pocos adornos; pero en cam-
bio daba comodidad a sus duefios vy a los viandantes, pues los
grandes aleros y corredores exteriores protegian contra la [luvia,
y contra los rayos directos del sol. TLas puertas de las casas no te-
nian arcos. FE/ dinte/ de madera horizontal, metido en los adobes
(que todeos aqui llamamos umbral) daba el trazo superior.

Los portones con columnas laterales v emblemés, el moder-
nismo, los demolio sin piedad. Uno habia en la casa de los Quadras,
ahora del Banco Nacional. Queda apenas la portada de la casa que
habito un Adelantado, llamada esa portada de ZLos Zeones. Fue
construida muy al principio del siglo XIX. Lo deducimos de la le-
yenda del escude: " Viva D. Ferndn VII'’. Escapd de ser destrui-
da en un rapto de alegria de los /iéres, a raiz de la Independencia;
pero por fortuna se contentaron con embadurnar con mezcla so-
lamente el escudo, que asi permaneci6é hasta los dias en que fué
electo Presidente de la Repiblica el General don Joaquin Zavala,
guien siende duefio de la casa de ‘‘Los ILeones’ por tal época,
mando limpiarlo. |

Fu cuanto a lo que construian los indigenas, ellos y sas vi-
viendas, se mantenian de £/ Palengue para el QOccidente, y en es-
pecial, en lo que conocemos por Ofrabanda y Otrabandita. No te-
nian calles. I,as casas aparecian dispersas, como semillas sembra-
das al voleo. Casas habia grandes y aun hermosas, pero eran casi
siempre forradas con cafias y cubiertas de palma o paja. Quizas
por descuido en las quemas de los montes vecinos, cada afio, por los
meses de marzo a abril, habia en esos lugaresyincendio general. Es-
tas destrucciones periodicas duraron hasta la mitad del siglo XIX.
Atribuimos los incendios a la vecindad de los montes, porque coin-
cidian con la época en que los huerteros queman sas desmontes pa-
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ra preparar sus siembras. Y, porque en esta ciudad de Granada
pueden recordarlo quienes tengan 70 afios de edad, la poblacion esta-
ba rodeada de jocotales y de monte agreste. Bastaba atravesar utio de
los arroyos que estian al norte o al sur, para cazar en sus alrededc-
res conejos, fepescuintes o guardatinajas, perdices y otra caza me-
nor. lLa gente pobre podia proveerse de lefia sin alejarse del po-
blado, porque la recogia libremente.

No sabemos propiamente, si para hién o wmal de la ciudad,
la facilidad que di6 el alambre para hacer las cercas hizo desapa-
recer las Zerras libres, sucediendo al pie de la letra lo que decia el
autor del Contrato Social: "‘uno echd una cerca a un terreno, y di-
jo esto es mio; hubo quienes le creveron y’’...,.....ya se sabe lo
demas.

Comprueba lo que decimos de lo montuoso, €l hecho siguien-
te que pasd en las inmediaciones.

Como a un kildmetro al norte de Peoresnada, es decir, a la
distancia de un poco mds de mil varas de la Estacidén del Ferroca-
rril del Pacifico, tenia una huerta el carretero Pedro Mora. Habia
en la huerta una casa de paja y un rancho que servia de cocina.

Como la casa estaba forrada con cafias, y dividida en Aos
departamentos, uno con puerta que también era de caflas, dejé en
la seccion cerrada un tinajon de barro que en tiempo de lluvias
servia para recoger agua; y en esa ocasion estaba con unos aguaca-
tes, para que acabasen de madurar. Mora se ausentd una tarde, y
al volver al otro dfa, encontrd que un coyofe habia medio roto la
puerta del recinto cerrado de la casa; y aungue pudo nieter la cabe-
za dentro del tinajon, jamas pudo sacarla, de manera que se dejd
matar a puros palos. La boca del tinajén sirvié de trampa inven-
cible para el infeliz canino. Se ha hecho la observacién de que
también los felines agachan la oreja para meter la cabeza a través
de la boca de una vasija v después no pueden sacarla. Este caso
sucedid corriendo el afio de 1862. Asi estaba Granada de agreste
en esos dias!

Origen de los Puentes de Granada

Durante los afios y siglos de coloniaje, y d4in muchos afios
después de la vida independiente, no existieron en Granada los
puentes para pasar las hondonadas de los arroyos; Para ir de un

lado a otro, de cualquiera de ellos, era menester subir y bajar, hun-
R. de 1la A.—P. 17



diéndose hasta-las rodillas en el polvo de tierra blanca formado por
el trafico en la talpuja al descubierto.

T.os puentes gue ahora vemos, comenzando por el de la Es-
tacion, en la Calle Atravesada, datan del Gltimo tercio del siglo
XIX vy de la primera mitad del presente, Vale la pena mencjonar,
gue al hacerse el primer puente ¢ue decimos, era Prefecto del De-
partamento don Roberto Lacayo. Estos Lacayos de Granada, dejan
s nombre en las Obras Piiblicas. Asi, don Roberto, enr el Puente
v la Calle de Santa Lucia que él trazé; don Carlos Alberto, en el
Palacio de la Independencia de Bluefields; y otros que no faltarj
guien los ponga en la lista de los benefactores locales.

La construccion de los puentes ha servido a Granada, no s6-
lo pafa mejorar €} trafico y dar impulse a la prolongacion de las ca-
lles con nuevos edificios, sino también para el saneamiento y la
decencia, bien es verdad gue esto Gltimo a medias. Los puentes de
os cruces de ave nidas han suprimido en parte la acumulacion
en esos lugares, de basuras v de animales muertos, Porque] los
larrovos han servido, y sirven, parece increible! en el centro en
nuestra culta ciadad con cuatro siglos de existencia, de depesitos
de inmundicias. iNo se ha pensado jamas en hacer crematorios
para mitigar el envenenamiento de las aguas del LLago que recibe
todos los despojos enviados por las corrientes de los arrovos en la
estaci6n lluviosa!

Este hecho que mencionamos vy gue estd a la vista de todos,
v todos los dias, muestra y demnestra la verdad de lo que no hace
mucho dijo "El Diario Nicaragiiense’': que a los nicaragiienses,
nos aqueja cierta indolencia.”” No citamos palabras textuales, pe-
ro vale 1o mismo. Las digo con motivo de la desgracia de 1a moto-
vela Rafaela Herrera. Lo gue pasa es que no solamente los nica-
ragtienses adolecemos de ese mal, sino que es extensivo a los del
" mismo origen.

Los pobladores de estos lugares casi no son culpables. El
mal, podemos decir: que es congénito, producto de la mezcla del
peninsular espafiol v del indioc americano, coadvuvando el clima
tropical.

Si recorriéramos en nuestra patria, la parte rural de su suelo,
hallariamos: que nuestros campesinos estan panzones plagados de
uncinarias, porque por indolencia, no cuidan de lavarse las manos
para comer; vy beben aguas de las charcas del camino sin ningin
escripulo. En las ciudades los obreros y los patrones estdn satura-
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dos de paludismo,{ porque por indolencia de dirigentes y dirigidos
abundan los criaderos de zancudos trasmisores de las fiebres. Por
indolencia las frutas y consumos se venden con mucho polvo y mu-
chas moscas en los mercados v aceras. I.a negligencia, o con otro
nombre, 1a indolencia de los vigilantes de seguridad y sanidad, per-
mite botar cdscaras de frutas y suciedades en las aceras, con peligro
de los transeuntes, o que obstruyan con esos residuos las bocas de
las cloacas y alcantarillas, de manera gque revicntan, dando horrible
espectaculo en las calles, y amenazando la salud del vecindario.
Indolencia es dejar cargar con exceso las embarcaciones, sin dotar-
las de vehiculos que garanticen la vida de los que viajan. Indolen-
cia es permitir que parta un tren sobre la via férrea, después de una
gran lluvia, sin mandar explorar los deslaves que puedan haber
ocurrido para evitar la caida de una maquina v de carros con pér-
didas de vidas y de valores. Indoletcia es permitir que el phblico
beba de las cafierias lodo sin esterilizar, y el mantener por afios
plantas de luz eléctrica, con alambres sin cubierta. Indolencia
es..... y ca donde vamos a parar?

Recorrida por los arroyos

Notamos que sin guerer nos hemos salido de los arrovos
para considerar lo gque todos saben, que somos 1ndolentes! Esto
nos induce a protestar: que no nos referimos a Granada, ni atin a
Nicaragua, acerca de tacha semejante, El defecto es de la raza -
dokispana. Pero, si a pesar de lo dicho, algin individuo o corpo-
racién, quisiere darse por aludido, diremos con el Fabulista: "‘a to-
dos v a ninguno las adverfencias tocan; quien las sienta se culpa,; el
gue no, gue las oiga’’ .

Y para evitar digresiones, conviene que visitemos ya los pro-
pios arroyos, puesto que de ellos estamos tratando. |

Quizds debe ser el Zacatiligiie el arroyo que merece la pri-
mera atencion, por ser éste el que mas dafios ha causado a los que
han vivido en su vecindad, v por ser este arroyo, por excepcién, al
aue con mds frecnencia se ha hecho cambiar de cauce.

Si hemos de recorrerlo buscando su origen, no sera malo
que quienes nos acompafien, se calcen de bota fuerte para preser-
varse de la humedad del suelo y de las ofensas de algunas hierbas
espinosas; y serd conveniente también llevar algin paifiuelo con
desdorizantes o preservativo contra los hedores.
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Entraremos por la bajada del Pozo de Oro y caminaremos
hacia occidente, es decir, contra corriente, y pronto nos halla-
remos en una hondonada o encajonamiento, en que los bordes a
manera de paredes, llegan a tener cinco varas y mds de alto. Los
arboles por arriba hacen el recinto sombrio. ILas ramas podian en
algnunos puntos tocarse de un lado a otro; pero mucho se ha talado
el monte para hacer lefla. A veces las altas paredes tienen colgadu-
ras de enredaderas y algunos verdes alfombrados, que lucen flores
azules, las cuales en los jardines llaman pensamientos, y alli, la
gente del campo les dicen flores de muerto. |

Un sabio herborizante quedaria encantado al emcontrar por
esos lados tantas yerbas, que han desaparecido de la cindad, yerbas
que tenian fama de medicinales, antes de que pulularan las boticas,
Al estd todavia 1a contrayerba que, con una rodajita de su bulbo,
tonifica los intestinos, después de un ataque del colera.

El fondo del cance, casi limpio con sus doce varas de ancho,
mas o menos, se vé planc y cubierto de una espesa capa de arena,
coma eran las calles antiguas de 1a ciudad, antes de Que se sompu-
sievan o descompusieran, suprimiendo las rampas.

Al avanzar en la direcciéon expresada, llegaremos a la serie
de grietas aflaentes que dan origen y nombre al arroyo, pues bajan
de las pequefas lomas del sitio de Zacatiligue. Aves parecidas al
cenzontle, en las ramas de los arboles, y porologos de triste canto,
en los agujeros de los paredones, son los comunes habitantes. En
tierra suele uno encontrar algdn boa constrictor (culebra mica) vy,
algunos otros reptiles. Parece que los ejemplares de la serpiente
ogigante, o boa ordinario, que antes vivian, han desaparecido. El
Gltimo gue vimos media como cinco o sels varas, lo arrastrd una
correntada v su carne no fué utilizada.

Es obvio que, teniendo como tiene el Zacatiligiie por ori-
gen las aguas de las lluvias que caen en las colinas del sitio mencio-
nado, el tal arroyo lleva, de por si, una corriente poderosa, la cual,
aunque cruzaba por dentro de la ciudad, no causaba gran dafio
puesto que las casas no eran numerosas. Sucedia en ocasiones,
sobre todo cuando soplaba vendaval, que es ¢l viento fuerte con
lluvias, que la corriente aparecia sin haber llovido en la poblacién.

Ya dijimos atras como, después de 1la pasada del Pozo de Oro,
corria recto, daba la vuelta de L.a Joyada, v seguia siempre hacia al
oriente por la que es hoy calle de Fstrada, o (1B. Calle Sur) para
precipitarse en I,a Carreteria. Creemos haber insinuado también:
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que, en el siglo XVIII, a fines, se hizo en La Joyada, un tope para
impedir que siguiese la corriente hacia La Carreteria, y se abri6é un
corte que la llevase hasta el pie de una pequefia altura, donde ahora
estd la casa que habita la descendencia de don Encarnacién Moreira.

Alli daba vuelta hacia el sur, pasando por los solares de Dn. Julidn

Castillo y el que ahora es de los Marcia. Las aguas cayeron a lo-
que llamaron Arroyo de los Millones, por que en el fondo de esa __
hondonada, vivia un familiar de indios primitivos, de ese apellido.

Dobre Jas doscientas varas de cauce que se formd entre La Joyada,
a partir de la casa de Gervasio Nica, hasta la citada de las sefioritas
Moreira, estan a la esquina de Pia Tejada de Urbina (Urraca) y la
casa de cafién en que vive el maestro zapatero D. Constantino CGu-
tiérrez, y ademds, la esquina que habitaron D. Excequiel Pérez y
su esposa Dofia Manuelita Moreira. El borde norte del arroyo estd
marcado por una rampa, que se ve al extremo sur del solar de
na Chica Cuadra, el cual solar fué del yerno de dicha sefiora,
D. Inocente Fletes (El Chivo), quien edificoé la serie de cuartos al
lado poniente de la nueva avenida, que se conoce con el nombre de
Las Barricadas, y antes (con sdlo la mitad de sy ancho) era el Ca-
llejon de Las Cédceres. En la linea del borde sur, de esta seccidn
de arroyo, hubo una cerca de pifiuela, que dejaba encerradas las
casas de las Llanes (de que hay restos) la de #a Carmen Correa, vy
la de #Zor Diego Boza, lugar que ocupa hoy la del maestro Heliodoro
Acevedo. KEn la linea que dej6 la pifiuela, y abriendo paso a la
avenida de las Barricadas, estdn dos esquinas: una en la casa que
llaman I.a Buena Moneda, la otra que fué de D. Juan Peque.

Este trecho de arroyo que hemos descrito, quien sabe por qué
lo llamaban "*£7 Sin Piedad’’. Para habilitarlo como calle y, para
edificar sobre el propio cauce, se hizo un nuevo desvio, un corte
sobre el solar de la casa de 7atays (D. Juan de Dios Moreira). To-
davia hay testigos de cuando se practico ese nuevo desvio, y, de no,
alli estan 19. Ll puente, 29 antes del puente, un muro para detener
el impetu de las aguas y evitar que éstas barran la esquina en que
vivid el matrimonio Pérez Moreira y 39, el alto de talpuja que se-
meja farallén, donde vivio don Cayetano Ochomogo, alto cuyo pié
socava la corriente para lanzarse frente a los Majulias y llegar al
cauce mayor, que era de los Millones.

Puesta a un lado, al parecer definitivamente, la corriente
del Zacatiligue, surgié la edificacién de la Calle de Estrada. Se
concluyé la construcciéon del Hospital de San Juan de Dios en el
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lugar en que estuvo, v de donde se trasladé a La Otrabanda. El
primitivo Hospital se fundd al lado de la Plaza de Armas (hov Par-
yue Coldén). Porque, digdmoslo entre paréntests, la Plaza de Ar-
mas era cerrada al lado sur er su esquina sudoeste, como todavia
estd al lado norte en su esquina nordoeste. Fl primer Hospital
ocupaba propiamente el espacio entre las casas de las sucesiones de
D. Salvador Soto y de don Fernando Chamorro Quesada, es decir,
st demolicién formd el trazo de avenida, que sale de la Plaza v pasa
al oriente del Mercado. Persona fidedigna y que cuenta mas de
noventa afios, nos dice que, aGn después de 1854, podia uno ver
la capilla v la botica del Hospital en el lugar citado, ¥ que la calle,
que era arroyo, estaba montuosa. La ciudad terminaba, puede
decirse, a una cuadra de la Plaza, al sur, y seguian casitas disper-
sas y monte,

Dgbe haber sido asi, como nos lo cuenta el anciano aludido
porque, en verdad, en Granada el aumento de la construccién de
edificios ha sido lento.

A esa lentitud ha de atribuirse, en parte, el que los arroyos
sobre todo el Zacatiligiie, no hayan causado cada afio tantos es-
tragos como era de esperarse de las poderosas corrientes que los -
forman. De tiempo en tiempo se ha dicho de algtin individuo que
se ahogod al tantear el vado cuando corre. "

El ciclon de 1876

En el afio mil ochocientos setenta y seis cruzo la zona cen-
tral de la Reptblica una especie de ciclén, o como se llame. Ello
fué que se desatd un viento huracanado con fortisima lluvia, que
dur6 desde las tres de la tarde del tres de octubre hasta las dos de
la mafnana del dia cuatro. Dos o tres dias antes habia habide
- aguacero torrencial. Este precedente, lo prolongado de la lluvia,
el golpeteosdel agua con la furia del viento en las faldas y cafiadas
de las Sierras de Managua, un poco desnudas de grandes 4rboles,
por tener plantaciones de café, todo contribuyd a que la tierra ve-
getal se embebiese, y produjese, al disoiverse, inmensa mazamorra
que arrastrd arboles y piedras por las hondonadas para entrar, co-
mo a las ocho de la mafiana del cuatro de octubre citade, con sordo
y pavoroso ruido, por la Calle Honda de nuestra desprevenida ca-
pital. Agquella inmensa corriente de lodo avanzd hasta muy al
oriente de la iglesia de San Miguel, hoy Mercado Central de Ma-
nagua, y terraplend, de facto, todas las avenidas de la ciudad.
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Mas de diez personas importantes perecieron, y fué grande la pér-
dida de valores materiales. Otra riada hubo que bajé al lado de
Sabana Grande y pequefios deslazamientos en otros lugares del pafs,
sefialandose una de estas correntadas entre La Fuente de Granada
v Diriomo.

Con todo, aqui en Granada, el cicldon del tres al cuatro da
octubre de 1876, si bien derrib6 muchos drboles y arruiné las pare-
des orientales de los testeros de algunas casas, no causo irreparables
dafios. Las calles quedaron barrancosas, el ripio vy restos de ma-
teriales de 1as casas incendiadas, por los democraticos y sus auxi-
liares, los filibusteros de Walker, aparecieron al descubierto, los
junquillales de sonfo/ (pldnticas cuva raiz oclorosa utilizaban las
lavanderas) quedaron aplastados en las rampas. El Zacatiligiie,
como era natural, desbordd. Se oia rugir en el remolino que for-
maba en la vuelta de La Joyada: pero, con la escasa edificacién en
sus cercanias, con la carencia de aceras que estrechasen las calles
vecinas, y con los patios abiertos, el agua se extendidé con libertad.

Granada sufrié dafios del cicléon v casi todas las casas tuvie-
ron una pequeiia capa de agua en su interior; porque el viento fué
tan violento que hacia retroceder las corrientes de lostejados y caian
dentro de las habitaciones. No hubo dafios imputables al Zaca-
tiligue.

Pero en el transcurso de unos diez o doce afios, partiendo
de 1876 la edificacion cobrd cierto impulso. Don Encarnaciéon Mo~
reira, con el plausible objeto de guitar, de enfrente de su casa de
habitacion, el fetor y el desagradabilisimo espectidculo que daban el
amontonamiento de basuras, y las diarias zopiloteras, atraidas por
los animales muertos, que tode Cuiscoma no dejaba de botar en el
borde de lo que habia sido Kl Sin Piedad, echd un alto muro, que
estd a la vista, al lado de las Llanes, rellend el basurero con tierra,
v levantd una hermosa casa de cafidén que ocupa casi todo el occi-
dente de la Gltima cuadra Sar de la calle Catorce de Setiembre.
Lidificaron dtras personas en 1o bajo del arroyo; y al mismo tiempo,
edificaron en la calle de Estrada, don Justo Garcia, don Juan Var-
gas y el Licenciado Manuel Pasos, casas formales, aunque no tan
valiosas como la primera mencionada.

Inundaciones y temblores

Y lleg6 el tres de junio de mil ochocientos ochenta vy ocho.
Seria como las diez de la noche cuando comenzd una lluvia en fir-
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me y continua. Como a la hora y media de aquel llover chuzns,
se oy0 rugir 1a corriente del Zacatiligiie en ia vuelta dé I1,a Joyada.
Nadie se alarmd: eso era regular. Pero la cosa siguid en crecen-
- do, v con un cuarto de hora mds, toda la gente de la parte occi-
“dental de la calle de Estrada tuvo que levantarse, unos para sal-
varse y salvar sus cosas, otros para ver como auxiliaban a sus proé-
jimos. El agua del arroyo habia invadido muchos hogares, la co-
rriente ya subfa mds de un pie sobre las aceras, se vefa que pasaban
flotando en la veloz corriente, almohadas, barriles y otros muebles
v hasta una carreta sin bueyes que habfa quedado en la calle. Na-
die podia lanzarse a la calle sin ir atado a una cuerda para ayudar
al salvamento, tal era el empuje de las aguas. Por fin, cesé la llu-
via, y se acercO el dia, y bajando la inundacion, se procediéo a lim-
piar las casas del lodo que se habia depositado, que no fué mucho.

Cuando amanecidé pudo conocerse la magnitud de los dafios
ocasionados. TI,as casas de horcones y embarro, vecinas a La Jo-
yvada, amanecieron en zancos, es decir, la corriente lavé el barro a
upa vara ¢ mds de altura y los habitantes de tales casas echaban de
menos sus banquetas, su ropa de cama, sus muebles y animales
como gallinas y cochinillos.

Solamente se habian salvado los perros, que ganaron terreno
alto, v los gatos que se subieron a los arboles, o donde pudierons

Entre los damnificados por este desborde del Zacatiligtie, en
la calle de Estrada, habia un Licenciado con titulo de Agrimensor
o Topdgrafo, y como es regular, tenia nociones de Hidraulica. El
tal individuo se propuso averiguar a qué obedecia la extraordinaria
acumulacion de aguas que ocasionara la creciente del dicho arroyo,
el dia tres de junio,

Y salib exprofeso el dia cuatro del mismo mes, a hacer un
reconocimiento del respectivo cauce y sus alrededores. Retorrid
desde La Joyada hacia el occidente, examinando los bordes a uno
-y otro lado. IL.a gran corriente habia socavado y llevddose solares
enteros, como sucedid con uno que estaba en el cruce del Tamarin-
do, calle de El Cementerio. No se necesitd de instrumentos geo-
désicos nt de otra cosa que la simple vista. En la parte del cauce.
al llegar a la par de la finca El Chinchorro, o sea entre E1 Pozo de
Oro v el Campo Santo, se notaba que enormes corrientes se habian
precipitado dentro del Zacatiligue, y que procedian icosa extrafia!
del propio cuadro del Cementerio. El! vecino aludido abandoné el
cauce, y fué directamente a visitar el Campo Santo. Encontro cen-
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tenares de sepulturas hundidas, el zacate v maleza, que 1o cubrian
con bastante desarrollo, pero de manera que parecia como si un co-
tosal peine hubiera pasado encima; un muro, o tapia de calicanto,
del cerramiento (el del lado sur) caido, y con sefiales de que gran-
des corrientes lo habia socavado v derribado. Esas corrientes habian
cruzado medio a medio el cuadro del Cementerio,y habian caido al
Zacatiligue. Quedaba descubierto el origen del desastre de la no-
che anterior.

No contento el vecino con lo averiguado, salid al camino,
que es el que conduce a Nandaime, y lo recorrié hasta la Sabaneta
del Muerto, donde estaba £/ Pockote. Obtuvo la convicecién v la
prueba deella., Lo que habia pasadov el por qué. La verdad era
ésta,

En la estacion seca de 1887, el Coronel Don Celedonio Borge
Comandante de la Guardia del Presidio, utilizé a los presidiarios
como trabajadores, e hizo la composicidn del camino de Granada a
I.a Fuente, de tal manera adecnado para transitarlo que jamds, ni
antes ni después de entonces, ha estado mejor, ni cuando 1o han lla-
mado carrefera. Un coche cualquiera podia en esos dias, desli-
zarse stnavemente en el pedazo de camino mencionado, attn cuando
hubiese sido tirado por el par de jamelgos que usan nuestros coche-
ros. Pero, por desgracia, el Coronel Borge era valiente hasta el
heroismo, trabajador v activo: pero los que le encargaron el tra-
bajo, no le dieron un plan estudiado por un técnico.

L.os desagiies (el camino los tenia) fueron echados todos a un
lado, al del Campo Santo, en lugar de distribuirlo para que reci-
biera su porcion, como antes, el arroyo que baja paralelo a la dere-
cha de]l mismo camino. FEso era todo.

El buscador oficioso del origen de la inundacién volvid a su
casa con el vestido completamente echado a perder, cubierto de su-
dor, remojado, por el roce de la hierba, asoleado y enlodado, pero
contento. Habia hecho, segiin él, v segiin los vecinos que lo vie-
ron volver de su espontaneo trabajo, una obra para el bien de la co-
munidad, pues habia encontrado el motivo del mal que lamentaban.
Cuando se sabe el origen del mal se facilita buscar el remedio, si el
remedio es factible v en el caso averiguadoe, claro estd que lo era.

El ingenuo Licenciado del cuento escribid una exposicidn
detallada de todo lo que habia visto, y la presentd personalmente,
a 1a Honorable Corporacion Municipal de Granada. Se le did lec-

tura, é inmediatamente se levanté de su asiento un Regidor, que
R, de la A.—P. 12
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-

dijo: ''No crea, Licenciado, eso que ha pasado, ka sido efecto de
una tromba. FEso no vunelve a suceder: viayase sin culdado!l’’.
Y. ahi, de Za indolencia aguella, de gue hablamos atras.. No se
opuso a la Exposicion ni el presentado. No traté ningin munici-
pal de averiguar qué habria de cierto. Ni siquiera se envié a al-
win empleado de los que tienen en disponibilidad, para que viese ¢
infermase algo, y se ganase el camaron ubual en esas COH}IHIOHE‘;
Nada, absolutamente nada! Ih! . : |

110 el Licenciado de la »ala de: Conaejo diciendo a st mis-
mo, como dicen gque dicen los tahures “paciencia v barajar!’’

Fl cuento de la tromba nacié de gue, €l mismo dia cuatro,
en que los de La Joyada amanecieron sin sus muebles v aves de°
corral, sucedié bien temprano otro siniestro. Fstaba nueva la linea
rérrea. Llovio recio del tres al cuatro de junio. Salio el tren de
Managua para Granada sin explorar la via. por lo curl, los que la
manejahan no se dieron cuenta de un ‘deslave gue hubo en la noche
cercq de la Estacion de esta ciudad, casi enfrente del Centro Desti-
latorio actual. En ese punto se cay6 la mdguina, y detrds un vagon
que causd la muerte de varios pasajeros, entre ellos €l soldado a
quien decian Barébita, por lo cual asi se llama el puentecito de ese
lugar. Para excusar la incuria de la falta de exploracion, se in-
venté la fuerza mayor de una tromba,

Como era indispensaple como cosa légica y de certeza mate-
mdtica, que la inundacién de la calle tendria que repetirse cada vez
que loviese fuerte, cosa tan natural en nuestra zonay nuestro clima,
e] vecino damnificado v chasqueado y burlado por la Hon. Corpo-
raci6n Municipal discutié con otro vecino de los amenazados por
1a corriente qué podria hacerse. De pronto pensaron en gue habia
de modificarse el adagio hombre prevenide vale por dos, diciendo:
entre indolentes, el hombre prevenido vale por nada. Empero, ante la
amenaza cierta v ante la imposibilidad de levantar de cuajo sus ca-
sas para ponerlas en lugar seguro, resolvieron, pobre cosa! (gue de
algo sirvio) dotar las paredes de los edificios de zocalos de calicanto
al pie, impidiendo asi el roce de la corriente contra los arboles. Y
con esto. esperar resignado, por si algtin dia los sefores ediles lo-
graban abrir los 0jos. |

Vivio agui en Granada por varios afios un carretero nandal-
me, nuestro pariente por mas sefias, el cual siempre que alguien se

-

hacia el sordo a las buenas indicaciones, /mi sangre, decia; -
ienlo que el golpe avisa’'/
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Y el golpe avisd. Fue golpazo, golpe contundente; no quisié-
ramos recordarlo. El cuatro de octubre de 1889, el afio siguiente al
de lo psendo tromba, como a las 8 de 1a noche comenzo a llover fir-
me y seguido, sin fromba v sin truenos: lluvia tropical a que esta-
mos habituados. Pero como se prolongase a las dier de la rioche, los
gatos comenzaron a maullar y encaramarse en 'as cosas altas que
hallaban. Los vecinos de la Joyada se alarmaron y a las once las
aguas desbordaron del cauce del Zacatiligiie. A las doce de la no-
che el desvio de Zuatays quedd faponeado, v el voltumen de agua fué
tal, que la corriente arrastraba muebles, maderas de construccion y
arboles enteros con sus raices. Subid el nivel a mas de una vara
sobre las aceras del lado norte de la calle. Las rayas que hicieron
las raices de lus drboles en las paredes pueden verse todavia. Las
oleadas de las embravecidas aguas golpeaban contra las puertas co-
mo el mar contra los costados de una embarcaciéon. Crecid el nivel
de las aguas en el interior de las casas porque, a pesar de estar ce-
rradas caia la lluvia v entraba de las calles a los patios por los alba-
fiales. Por fin como a la una de la mafiana hubo ruidos espantosos.

Era que las casas, con el pie de las paredes de adobes en re-
mojo se les disolvian y se cajan. La hermosa casa de varias piezas
de cafibn de don Justo Garcia, maestro carpintero, desaparecio de
raiz porque las aguas se llevaron todo. La casa de la sefiorita Gua-
dalupe Castillo Leal s¢ sex/5 tan por parejo en todas sus paredes,
que se mantuvo a plomo, v pudo salvarse haciéndole aceras que no
tenia.

Por fortuna la Providencia puso término al llover y comen-
zaron a bajar las aguas, Como a las cuatro de la mafiana que se
pudo abrir algana puerta, se vid que recorria la Calle de Hstrada el
Dr. Juan Ignacio Urtecho, seguido de un cuadro de zapadores pre-
guntando a cada uno por las necesidades mis perentorias. Llevaban
todavia el agua arriba de 13s rodillas.

Cuando amanecid, conocieron los vecinos, vy los no vecinos
de La Joyada, el enorme peligro que estuvo sobre ellos en la noche
pasada. De la casa del maestro Garcia, excepto los cimientos vy
uno o dos pedazos de paredes, no amanecié nada, la corriente ilevd
algunos adobes y tejas hasta en frente de la casa del doctor Adan
Cuadra, v el maderaje, tanto de la casa como del taller, se fué al
Lago, parte por el desvio de Trtavs, parte por la Carreleria. Se
cumplié aquello de que, ‘@l fin de .os aitos mil vuelven las aguas
por do salian ir."" En la tremenda noche pasaron cosas indectbles,
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Vivia en la casa gue fué de don Ricardo Vargas un verdadero Ar-
tista nacional, don Transito Sacass. A la media noche, viéndose
con aquella especie de vordgine que forma la plazoleta de La Jo-
vada, tomd escapar con auxilio de cuerdas, que le llegaron por la
altura cercana. Fra tiempo. Un momento mds y perece asfixiado.
El piano quedd sumergido con el lodo arriba de las teclas. En esa
misma casa, el agua entrd por el zagudn, abierto para el salvamen-
to, llené €l patio, arrancd los bancos y tablas de cierre del excusa-
do, se crecipité en él hasta rebasar, y, salié de alli distribuyendo
el contenido por l1a calle, v casas adyacentes. La gran casa de ca-
fion de don Encarnacién Moreira, constrnida en la calle Catorce de
Setiembre sobre lo que habia sido el borde del Sin Piedad, did6 un
crugido, v se conmovid; pero, sOlamente cayé el gran muro que
sostenia ‘el terraplén del patio, muro que fué reconstruido poco des-
pués. Y hubo otros dafios que seria largo de contar.

Entonces fué, después de tan gran desastre, cuando la 'Ho-
. norable Corporacién Municipal de Granada pidi6 al Gobierno.y ob-
tuvo, que se enviase el cuerpo de presidiarios y que se les utilizase
haciendo 7 corfe en el terreno, para que, mediante un dique cerca
del Pazo de Oro, las aguas del Zacatiligite se echasen en el arroyo
paralelo al camino que va a Nandaime y Diriomo. Sobre ese corte
estd el puente que sirve en primer término para ir al Campo Santo.

Vamos a decir con cuanta justicia ese puente lleva, o tiene
el nombre del doctor Juan Ignhacio Urtecho. Pero vamos a referir
algo mis, que atafie al Zacatiligiie, antes de abandonar, quizds de-
finitamente, su cauce, |

En el afio de 1890 pudo hacerse el corfe para desviar el
Zacatiligiie con el peligro minimo de inundacién. En ese ano la
estacion lluviosa fué seca. El 31 dc¢ Agosto comenzd una serie de
temblores de tierra. El 19 de Septiembre, al amanecer, hubo casi
un terremoto de algunas consecuencias, pues desentejé casas, que-
bré la torre de ia Merced por mitad, manteniéndose €n pie porgue
volvid al plomo, y por el peso. Las estatuas de los mausoleos del
Cementerio dieron media vuelta, quedando descuadradas. Casi .
todo granadino emigtd a Masaya, porque la serie de temblores duro
todo el mes de Septiembre. A pesar de la casi solgdad en que se
dejb la ciudad, no hubo robos. Y vimos que la falta de lluvia per-
miti6é a los romeros de San Jerdnimo, bailasen en medio de gran
polvareda, contra lo habitual, pues siempre se ha hallado bajo cons-
tante llovizna.
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Cuando se dijo que el peligro del desborde del Zacatiligue
estaba conjurado, el vecino aguel, que habia expuesto lo que iba a
suceder, y sucedid, volvid a visitar el cauce, y encontré que en el
fondo, del lado del puente nuevo, necesitaba rebajarse no menos de
un pi€, de otro modo, las aguas podrian retroceder. Fue inmedia-
tamente a hacerle la advertencia a la Honorable Corporacién. V. .
los lectores se reirdn de la candidez, o testarudez del tal Licenciado. |
Se le contesté: que "‘¢/ agua acabaria de rebajar lo que faltaba’’.
El agua no hizo lo que pensaban: desbordé el arroyo a fines del
invierno de 1891. Sdlamente hubo el favor de que las aguas des-
bordaron de dia y de que s6lo subieron como seis pulgadas sobre
las aceras. Kl vecino desconfiado vié la inundaciéon (que espera
sera la tltima) desde fuera de su casa. ILe costd seis meses de al-
quiler de una casa en el Callején de Machuca, hoy calle del Obis-
po, a donde iba con su familia a dormir todas las noches para evi-
tarse pediluvios a deshoras.

S1 Dios nos da vida, el vecino porfiado les contard un cuento
a los lectores, para explicar su conducta, sin perjuicios de decirles, .
desde ahora. que tiene por sabia la miaxima del Maestro Romero:
" Vale mds un por si acaso, que un pensé que’’. . .

El puente que estd sobre el Zacatiligiie y que sirve para' pa-
sar al Cementerio tiene, y dijimos que con justicia, el nombre
del doctor D. Juan Ignacio Urtecho. Fué este caballero un hombre,
ante todo, modesto, Médico y Cirujano, era generoso, altruista (en
fin bueno, en la extensién de la palabra). En el hervor de las pa-
slones politicas de aguellos dias (entre iglesieros, progresistas vy
genuinos) no es extrafio que, en un momento de cordura, hayan
encontrado votos para hacer alcalde a uno que como dijimos, era
bueno para fodos. Ya lo vimos en la noche del desastre de 1889,
preguntando a cada damnificado: ¢gué auxilio podria prestar la auto-
ridad. FEl Dr. Urtecho expid el delito de indolencia cometido por
los ediles antecesores. Cogid una pulmonia que lo puso iz extre-
mis. 'Tavo que testar v recibir los auxilios religiosos; pero mird
por la seguridad de! vecindario, dotando a la ciudad del nuevo cau-
ce v del puente. Como los Alcaldes se elegian cada afia, el Dr.
Urtecho no era Alcalde cuando se dijo: ‘‘gue las aguas acabarian
de abriv el desagie’’.

Pudiéramos extendernos en dar mas detalles sobre la vida
~¢] doctor Urtecho tan 1til para cada vecino y para la colectividad
Granada debe contarlo entre sus benefactores. Fue él quien urbani-
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z0 practicamente I,a Otra Banda que ahora le llaman la Nueva
Granada. Pero por grato que sea para nosotros esa tarea, debemos
por el momento continuar la visita de los arroyos.

Ya hemos hecho conocer las grandes proezas materiales que de por
si v con permiso municipal ha hecho el Zacatiligile, proezas que de-
jaron memoria por muchos dias. Recorramos un poco ahora el arro-
yo hermano, el de La Aduana. Hemos dicho que toma distintos
nniombres en el cruce de cada avenida. Y estuvimos en la Boca de 13
Barranca donde hay un comyp doble puente, que permite la prolon-
gacion de la Calle de La Libertad y da comienzo a la Calle de Co-
rral. Las edificaciones sobre el borde sur del arroyo no permiten

cruces en mas de un ciento de varas. Y si llega al punto en que se
abri6 1a avenida que pasa frente a la Merced o sea la del Catorce de

Septiembre, decimos que se abrid porque lo que habia antes del
comienzo del siglo en que vamos era un estrecho callejon, que le
decian de los 77rasias, nombre de una familia que vivia en él. Con
el recorte de solares y de casitas dispersas, se llegd hasta el propio
cruce del arroyo.

El tal arroyo en este lugar es una sima u oquedad que mide
como cien varas de ancho. El motivo de semejante anchura actual
es que habia por el lado nordeste, un arroyo tributario que en ese
punto caia al principal. El arroyito desaparecido ha dejado todavia
uina depresion que en la estacidn lluviosa, forma charcas con cria
de zancudos, v por fortuna crias también de legiones de sapos auxi-
liates de la Sanidad para extirpacién de lcs primeros, El piblico
que es el soberano de esta materia ha bautizado el arroyo y puente
que hay en este cruce con el nombre de arroyo v puente de [Pale-
riano.

Valeriano. Este nombre popular ha sido tomado de D. Va.
leriano Torres ciudadano del pueblo de Tola, del Depto. de Rivas.
Vinno a Granada muv joven. Fué unos afios tenedor de libros de
Don Luis Argiiello: se ilustrd y se formd por su propio esfuerzo.
Ensefié contabilidad y escribié un libro de texto en esa materia.
Cuando tuvo un capital apreciable inventd un sistema de clausulas
para escrituras hipotecarias, que el Banco Nacional de Nicaragua o
. sus abogados han tratado de imitar sin la eficiencia suficiente, y
cuando tuvo casas de alquiler usd del maranin, gran candado rojo
que da solucién para toda ley de inquilinato.. Fue procer de su par-
tido y el primero que ha hecho y habitado en Granada una casa de
tres pisos. Esa casa esta cerca del arroyo y de ahi probablemente el
nombre que ahora se da a ese pasaje,
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El tragico amor de la Cirujana

- Suponemos que los lectores (si los hubiere) no desdefiardn el
que les demos algunas noticias que se relacionan con el arroyifo des-
aparecido y del por yué se le llamé de Don Isidro. No es un cuen-
to sino una historia de un suceso lamentable. Hemos sabido que un
preclaro escritor nacional desaparecido ya, don Salvador Calder_én.
Ramirez, escribio algo sobre este episodio de 1a Historia de Granada,
Con ser obra del sefior Calderén Ramirez debe estar bien escrita,,
pero desgraciadamente no hemos podido verla. Nosotros, pues, he"
mos recogido las tradiciones conservadas entre nuestros familiares
y vecinos; y en cuanto a la época del suceso puede verse en el To-
mo 39 de la Historia de Nicaragua del Licenciado Don Tomds .
Avon la alusidon que se hace. Con esto y los ¢Omputos sobre la
edad de nuestros bisabuelos, hemos logrado aclarar que la cosa pa-
so en el altimo cuarto del siglo XVIII, siendo Gobernador Don
Juan de Ayssa, el que sucedid al sefior de Estacheria,

El caso, pues, se recompone del modo siguiente:

Se habia reorganizado el Hospital de Granada v lo regian
los Hermanos de San Jvan de Dios, cuyo titulo tenia el
Hospital. Al reorganizar el servicio se nombrd Cirujano a Don Isi:
dro Ruiz, persona camplidora de sus deberes en todo sentido, espe-
cialmente los de su profesiéon. Parece gue era casado con mujer
hermosa, pero de pasiones violentas. |

1 edificio del Hospital va hemos dicho que estaba al lado
sur de la Plaza, con frente a la Calle Real y la espalda de la Capilla
hacia la calle en que ahora estd el palacio de la Nicaragua Sugar
Estates. i1 Cirujano y su esposa vivian en una casa esquinera, pre-
cisamente en el lugar que ahora ocupa la habitacién de don Martin
Benard. Fsa casa tenfa, ademds de la puerta esquinera, ventanas en
Ja Calle Real, frente a Ja iglesia de la Merced y en la que ahora se
llama avenida del Catorce de Septiembre. Y las ventanas eran de
las que 1lamaron darrigonas por el saliente como balcén y barandilla
gue las cerraba. Iin ese balconcito podia uno sentarse para estar
mirando a la calle v estd claro, desde la ventana norte podia verse
quienes entraban o salian en el Hospital.

I.a esposa de don Isidro a qaien, como la 1lamé el pdblico,
Vamaremos /Ja cirujdna, tenia una amiga intima de su misma catego-
ria social. Esa amiga parece que, sin el titulo ni el examen previo
que Don Quijote queria y aconsejaba para los infermedidrios y por
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supuesso, sin el discernimiento y la discrecion de tal cargo indujo a
la Cirujana a tener un amante y quien sabe a qué mds, segun lo ve-
remos. ‘

La mujer de don Isidro, de violentas pasiones, como ya diji-
mos, tuvo la obsesidon de hacer desaparecer al marido para casarse
con el nuevo elegido. De todo estaba al tanto la amiga. Don Isi-
dro pasaba casi todo el tiempo en el Hospital; y un dia al acercarse
la noche, llegd a su casa, donde hallé juntas a la Cirujana y la
amiga de ésta, quienes le dijeron que lo esperaban, para que fuera con
urgencia a La Ofrabandita, donde se hallaba una mujer de parto.

El Cirujano, sin quitarse ni el sombrero, se dispuso a mar-
char, y la esposa ordendé a un esclavo que tenian, que lo acompa-
fiase. En Granada, en aquel tiempo, y en aqueila hora, las calles
estabau solitarias v no se conocia alumbrado ptblico de ninguna
clase.

Bajo, pues, don Isidro, las gradas de la esquina, cruzd Ja
Calle Real, y subi6 la graderia que habia en el atrio de la Iglesia
de la Merced. Desde la ventana del norte de su casa, la Cirujuna
y su amiga lo miraban; y cuando iba a lo largo de la graderia, dijo
la Cirujana: Le dijera yo a don Isidro, que se volviera; e inmedia-
mente, la amiga la reprochd, diciendo: /7 Habia de ser mujer Ud.
para no tener firmeza en sus resoluciones/ Y ambas quedaron en
silencio. |

El Cirnjano siguidé su camino recto hacia el norte, bajo el
arroyo y subio al otro al donde una mujer lo esperaba para con
ducirio a la casa de la enferma. |

Cerca de la orilla del arroyo tributario, estaba una casa pe-
quefia, casi en el lugar en que esta hoy el Trillo de los Gémez Rou-
haud. Entraron en ella, vy dieron asiento al Cirujano en un sillén
de alto espaldar de cuero, para mientras se encendia luz, y se avi-
saba a la parturienta. El esclavo, que era un negro. permanecio
de pié, al parecer por respeto, detras del sillon referido. Pero iho-
rror causa el contar la que pas6 en aquél instante!

En el momento en que la mujer que habia servido de guia,
se dirigia a lo que pudiera ser dormitorio o aposento, el esclavo ne-
gro con un cuchillo que tenia, subid y bajé la mano como un reldm-
pago, descargando sobre el corazon del inocente Cirujano tan recia
pufialada, que el arma, después de atravesar el cuerpo, perford el
espaldar del asiento.

El mismo esclavo, con un petate que alli aparecid, hizo un
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lio con el cuerpo del finado, se lo eché al hombré. b236 el arroyitoi
tributario, se internd algo en él vy tird el lio al suelo.

Alguien que durante la neche bajé a1 arroyito, tropezd de
casualidad, con el caddver y, lo conté a otro; nadie queria dar el
aviso a la autoridad, por no comprometerse; pero, corriendo la noti-
cia de boca en boca, al dia siguiente en Granada, todo el mundo
sabia la novedad del asesinato de Don Isidro, y el hallazgo del cuer-
po en el arroyo.

La Cirujana tuvo que mandar recoger el cuerpo, llenar las
tormas del duelo, y lo que, segtin ella, era lo mds conveniente, dar
cuenta a la justicia. En consecuencia, escribid una carta al Gober-
nador o autoridad que se hallaba en Masaya, en casa de unos sefio-
res Bolafios. Y, lo que comprueba su audacia suma, o el intento
de hacer perder la pista en la investigacién, es que la Cirujana en-
vio la carta con el propio esclavo, instrumento del crimen.

Kl esclavo fué a Masaya, encontrd al Gobernador v entregd
la carta. Iil Gobernador se puso los anteojos y comenzé a leer, o
a descifrar el manuscrito, que con ser de mujer, y hecho bajo las
mil impresiones que la asediarian, no ha de haber sido muy claro.
Como se trataba de un expreso, y por ser esclavo el portador, no
habia que gastar cortesia; por tanto, el esclavo permanecia en pié y
a pocos pasos del lector. Llaméd la atencidon del Gobernador que
mientras €l leia, el esclavo sin dirigirle ¢l una palabra ni una mi-
rada, se le acerco diciendo: '‘éHablsé mi amo?’’, v cuando el esclavo
repitio tercera vez la pregunta, el Gobernador comprendié que una
zozobra agobiaba al infeliz negro., y encarandosele le dijo: ‘"4,
negro infame, td mataste a tu seitor’’’ El esclavo se puso a temblar,
v dijo balbuceante: "'Fué de drden de la seiora.”’ .

El Gobernador lo hizo aprisionar, y montando a caballo, -.se
puso en camino, v llegd de sorpresa a casa de la Cirujana, donde
hizo ana requisa de la habitacion, yv de lo que en ella habia, Se
encontré un gran banl o arcén v deatro, una cajita, en la cual la
Cirujana conservaba la correspondencia que mantenia con su amante.

Este hallazgo salvé al amante de la responsabilidad en la
muerte del Cirnjano, pues en una de las cartas del amante le decia a
la sefiora; que ' ‘por ningin punto debia matar a su marido’’. No
hay duda: ella le habia comunicado el intento.

En el curso del proceso la Cirujana y el esclavo fueron con-
fesos. Quedaba por aclarar quiép fue la mujer que recibié al Ciru-

jano cuando éste llegd a la otra orilla dellarroyo, y le sirvio de guia
' R de la A.=F. 13
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para que entrase a la casa, teatro del crimen.

El petate en que fue envuelto denunciaba que no habia sido
muerto en el arroyito, donde se hallo el cadaver. El esclavo, a pesar
del tormento, decia no conccer a dicha mujer v es verosimil gque
asi fuera; la casa era dificil de localizarla, entre las tantas dispersas
gue habia por alli. Entre la gente en los corrillos, se echaban con-
jeturas; pero no habia diarios ni reporteros gue despitasen a la Jus-
ticia, al extremo de borrar todo rastro, para dejar perplejos a los
jueces y al pablico, como en la muerte de los tres jovencitos de la
Bajada de Carranza en la capital, de lo cual nada sesupo al fin.

Parece gque los individuos, en la masa del pucblo, tenian bas-
tante mds delicada o sensible 1a corciencia hace un siglo que lo
que se usa hoy. Véase lo que sucedié.

Llegb al 7idnguis (Plaza principal, hov Parque Coldén) una
cuiscomefia, la sefiora Bernabela Mora de Téllez (bisabuela del autor
de ‘‘Granada v sus Arroyos’’) llevando una chiquita de la mano,
y con el fin de hacer sus mercas (sus compras). Iin 10s mercados,
durante su actividad, se forma un murmulle, de lo gue tolox ha-
blan a la vez, v asi sucedia en el momento que describim. ~. Kn
ésto, sin palabra ni reconvencion previa de ningtn lado, se ové
casi un grito. Ira una mujer que con alteradas voces decia:—
““30ué me ves Bernabela? Juana Darce he sido, y Juana Darce he
de ser!”’ La interpelada sefiora Mora de Téllez, asomorada de aquel
exabrupto, apenas pudo contestar: — 44/, v wves jqué tenés? fe veo
como veo a todo ¢ que ftengo enfrente’’. No hubo mas palabras.
Pero el piblico se di6é cuenta, y atando cabos, sacd en claro un
hecho: Juana Darce vivia cerca del Arroyito. Ia voz llegd hasta
el conocimiento de la autoridad.

L.a Darce como el esclavo, agobiada por sut zozobra, se de-
nuncid sola. La mujer v la casa del crimen fueron descubiertos!

No sabemos qué pena cupo a esta mujer. FEn aguellos dias,
v ahora por dicha, no hemos tenido carcel para mujeres,

El esclavo y la Cirujana, después de los tramites de ley fue-
ron condenados a la crudelisima pena de garvole vil.

FEsa pena consistia en sujetar al condenado a un poste firme,
con un aro de hierro a la garganta, v ese aro lo 1ha estrechando ¢l
verdugo con un tornillo, hasta producir la muerte. Nunca en la
vida hemos sido jurados, por la gracia de Dios: pero pensamos que
si hubiéramos estado de Juez de conciencia en ese asunto (no habia
Jurado entonces) habriamos absuelto al esc/ave. Un hombre reda-
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cido a cosa, {qué pudo hacer el infeliz?

Se ejecuto la sentencia con las ceremonias y solemnidades
que el caso pedia. El tablado, o patibulo, se levanté en el lugar
en que estd ahora el Kiosko, o Palacio de la Masica en el Parque
Coldn, lrente al Club Social. Dos sacerdotes regulares acompa-
fjaron a los reos.  Se cuenta que, siguiendo la costumbre de ofrecer
2 los que van a morir, un tltimo obsequio, se pregunté a la Ciru-
jana, si queria tomar un vaso de vino, y, aceptado, se lo presen-
taron lleno, no taltando sino pocos minutos para el término fatal.
Al levarntar el vaso, la Cirajana sonrié de manera tan marcada,
que un sacerdote le pregunt6é qué motivaba su risa, y le contesté:
que en aquel momento, le hahia venido el recuerdo de un caso se-
mejante al de ella.

A uno que ya iban a ultimar, le hicieron la misma oferta del
vaso de vino, y al tomarlo, sopld sobre ¢él, para quitarle 1a espuma
porque creia que la espuma hacia dafio al higado!

En cuanto a la mediadora ¢ alcahueta, la que podria cousi-
derarse, quizas coautora de tantas desgracias, sospechamos qu |
absuelta o no absuelta logrd quedar impune. Debe de haber tenido
entronques y protectores que le ayudaran a parar el golpe. Esto
se desprende de lo que dice la Historia del ILicenciado Aydn, de
donde tomamos la alusidn para fijar la época de este suceso. (Ci-
tamos de miemoria, pues no tenemros el libro a l1a vista). Lo esen-
cial es que, un Regidor Castillo elevo queja conira el Cura de Gra-
nada, au Padre Chamorro, acusandolo ante el Sr. Obispo, porque
el Cura prohibia que se vendieran al pueblo medicinas en el Hos-
pital de San Juan de Dios. Trasmitida la queja al Cura, inferméd que
las medicinas las habia regalado don Manuel Antonio Arana al
Hospiial para el servicio de los enfermos, alli alojados; y que si se
vendian, después faltarian para los que se quiso favorecer. Y agre-
go: que la queja del Regidor Castillo eva desahogo del escozor que le
causaba (esta es la alusién) el haberse negado el Curva a extender una
certificacion de maneva que favoreciera a la prima del Kegido7, en el
asunto en que estaba complicada, que cva ¢l de Don Isidro Ruiz.” !

0 = - % r ] 1
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Las victimas de La Pelona aparecen en''Las Pilitas

i
)

Como se vé, yva hemos dedicado algunos parrafos al artoye
de T,a Aduana, sin avahzar en su recorrido gran cosa, puesto que,
de la Boca de la Barranca al puente de Valeriano, habra la distan-
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cia de apenas unas cien o ciento cincuenta varas. Isto nos hace
pensar en la suprensién de varios detalles menores, porque st con-
tinudsemos come hasta aqui{, nadie, ni nosotros mismos podriamos
adivinar cuando llegariamos a la desembocadura.

La boca de todos los arroyos principales de Granada estd na-
turalmente en el Gran Lago. La del arroyo de L.a Aduana se halla
entre Tepetate, por el Norte, v el muelle municipal por el Sur.
La playva es conocida alli con el nombre de "‘Las Pilitas’’. Desde
hsce muchos afios ese lugar ha sido escogido para establecimiento
de varias industrias. FEn 1864 hubo alli una fabrica de #gja mant
hecha de arena que fracasd, porque nadie quiso hacer el tanteo de
abandonar nuestra teja de barro cocido. Mas tarde hubo una /Ja-
boneria; despaés fibrica de hielo, y ahora, desde hace ahos, la
Planta Eléctrica..

Fmpero, es un suceso, un tanto macabro, el que da mas ce-
lebridad a las playas de Las Pilitas. El dos de Febrero de 1829, al
amanecer, subieron de la plava a la ciudad, varias lavanderas alar-
madas, porque habian visto que varios hombres al parecer de pies,
pero flotantes, porque subian vy bajuban con las ondulaciones del
agua, venian del lago para la costa: que alguna lavandera se habia
acercado a Jos bulfos v decia que eran muertos.

Bajé un gentio por curiosidad, incluso la persona que nos lo
refiri6; y como el dia habia aclarado, vieron lo que era, y comenza’
ron los decires v los comentarios. Los bultos o los muertos eran
siete individuos que pudo la gente identificar, entre ellos un sefior
Walope (de quien era hija la que fué esposa del Lic. José Maria No-
guera) y el negro conocido por Cutani, que habia sido esclavo o sir-
viente de don Manue! Antoniode la Cerda. De boca en boca, y de
oido en oido, corrid la noticia de que se trataba de unos presos que
llevaban a /a Boca (San Juan del Norte) en una piragua al mando
de fuan Catdn Orozco, quien por crden que tenia los desembarco en
la isla Zacatosa, dicha también IL.a Pelona, y con sus soldados mari-
reros asesind a los presos, les amarré piedras a los piss, y los echo
al agua: que después encendid en la isla una fogata, que fué divi-
sada por uno que estaba de atalaya en un lugar de San Francisce,
v que tal centinela bajo de su punto de observacidon diciendo:— Vi
me busques, que era la consigna de que el /hecko estaba consumado.
{Quién ordend el asesinato? Que lo averiguen o que lo digan los
historiadores. T,0 que i nosotros nos parece es que aquello fué un
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